No 19 1018 Vor, XLIV

P ———

Gazette Oflicielie de Quchee

PUBLIEE PAR AUTORITE.,

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE

PUBLISHED BY AUTHORITY.

PROVINCE DE QUEBEC.

QUEBEC, SAMEDI, 11 MAI 1912

= — ____—_____ _____ ___ |

PROVINCE [OF QUEBEC,

QUEBEC, SATURDAY, 11'h MAY, 1912,

AVIS DU GOCVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces r gus aprés midi
le jendi de chaque semaine, ne serout pas publiés
daus ln Gasette Officiclle du samed' suivant. mais
duns le numéro subséquent. 07

GOVERNMENT NOTICES.

Notices, documents or advertisem:nts received
after noon on Thursday of each week, will not be
published in the Officiul Gazette of the Saturday
following, but in the next number. 918

D ———

Nominations

Appointments

Il a plu A Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNHKUR, par ordre en conseil, en date du dix
huitiéme jour d'avril 1912, 4'adjoindre & la commis-
sion de la paix, pour le :

District de Truis-Riviéres. —M. Joseph Dupault,
cultivateur, et J. Hormwsias Doyon, agent d’assu-
rance, de Saint-Wenceslas, comté de Nicolc t.

District de (Gaspé.--M. Louis COté, agent des
Terres de Ia Couronue, de Cap Chat, comté de
(Gaspé,

Distriot de Montmagny.-M. Gunzigue Laflamme,
agentdes Terres de Ian Couronue, de Suint.-Philé-
mon, eomté de Bellechnsse,

Il a pla & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en dats du
vingt-cinquidme jour d'avril 1912, d'adjoiudre i la
sommission de la paix pour le :

District de Gaspé.—M. Arthur S. Fournier, se-
erétaire ¢e la commission scolaire de Grande- Vallde,
eomté de Gaspé.

Il seplu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date du
brentidme jour d’avril 1912, d'adjoindre & la com-
mission de la paix pour le ;

Bis Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has beea pleased, by order in eouncil, dated the
eighteenth day of April, 1912, to associate to the
commission of tha peace, for the :

Distriet of Threo Rivers. —Mr. Joseph Duapault,
farmer, and J. Hormisdas Doyun, insurance ngent,
of Saint Wenceslas, eonnty of Nicolet,

District of Gaspé.—Ma. Louis Coté, Crown Lands
agent, of Cap Chat, county of Gaspé.

District of Montmagny. —Mr, Gonzigue Laflum-
me, Crown Lands agent, of Saint Phu éinon, county
of Bellechusse.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
hae been pleased, by order in council, dated the
twenty fifih day of April, 1912, to associste to the
commission of the peace for the :

Distriet of Gaspé, —Mr, Arthur § Fournier, se-
eretary of the school commission of Grande Vallde,
county of Gaspé.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
baen pleased, by order in council, dited the
tieth day of April, 1912, to associate” to the thir-
mission of the peace for the :
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District d'Arthabaska.—M. Joseph Edouard Les-
sard, gentilhomme, de Saint-Rémi, comré d'Artha-
baska, 1889

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, pur ordre en conseil, en date du
trentiéme jour d'aveil 1912, de nommer M. Tun-
créde Pagnucelo, avoest, et conseiller en loi du Roi,
de In cité de Montréal, commissaire pour recevoir i
Paris, France, des aflilavits sous 'sutorité de 'ar-
ticle vingt-sept du code de procédure ¢ vile de la
province de Québee. 1897

Il a plu & Son Honneur le LIKUTENANT.GOU.
VERNEUR, par ordre en conscil, en date du
deuxiéme jour de mani 1912, de nommer M. Al-
phonse 8. Pelletier, avocat, de la cité de Lichine,
recorder de la ville de Lasalle. 1846

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE.
uébee, 8 mai 1912,
T a plu s Son Honneur le LIEUTENANT-
VERNEBUR de nommer Conseil en Lot du Roi, par
commission sous le Grand Scoau de la provioes, les
personnes dont les nomn suivent
District de Montréal, —MM, William Patterson,
Montréal ; Fredorick Parker Walton, Montréal ;
Tancréde Pagnuelo, Moatréal ; Oscar Sénceal,
Montréal ; Charlemagne Rodier, Moutréal ; Léon
Garnean, Montréal. 1916

I1 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date
du trentiédme jour d'avril 1912, de nponmner
I'honorabtle Horace Archambault, de la cité de
Montréal, juge-en-chef de la Cour du Bane dun
Roi, dans ¢t pour la province de Québec, ar-
bitre pour le rdglement des comptes entre la
Puissance du Canada et les provinces d'Ontario
et de Québee, et entre ces deux provinces,
conformément aux diepogitions de 1'acte B4
Viet,, ch, 4. 1901

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date
du premier jour de mai 1912, de nommer AL
Benjumin Nathaniel Wales, de Saint-André
Est, mélecin, coroner pour le district de
Terrebonne. 1899,

District of Arthabaska.—Mr. Joseph Edouard
Lessard, gentlemen, of Saint Rémi, crunty of Ar.
thabaska. 1850

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
thietieth duay of April, 1912, to sppoint Me. Tan-
eréde Pagonelo, advoeate and King's Councel of
the city of Montreal, s commissioner to receive
ufli lavits, at Paris F.ance, under authority of ar-
ticle twanty seven of the code of civil procelure of
the provinee of Quebec. 1808

Hig Henor the LIEUTENANT-GOVERNOR has
baen pleased, by order in conncil, dated the second
duy of May, 1912, to appoint Mr. Alphonse 8,
Pulletier, ndvocate, of the city of Lachine, recordes
of the town of Lasalle. 1806

ProvINCIAL SECRETARY'S DEPARTMENT.
Quehee, 8th May, 1912,
His Honor the LIEUTENANT GOvVERNOR
hes been pleased to appoint King's Counsel, by
commission under tho (.jirent Seal of the province,
the following named persons :

District ot Montreal, —Muossrs. William Patter-
son, Montreal ; Frederick Parker Walton, Mon-
treal ; Taverdéde Pagnuelo, Montreal ; Osonr Séné-
cal, Montreal ; Charlemagne Rodier, Montreal ;
Léon Garneau, Montreal, 1916

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR,
has been pleased, by order in council, dated.
the thirtieth day of April, 1912, to appoint
the Honourable Horace Archambault, of the
city of Montreal, chiel justice of the Court of
King's bench in and for the province of Que-
bec, arbitrator for the settlement of accounts
between the Dominion of Canada and the
provinces of Ontario and Quebee, and between
the saifl two provinees, according to the provi-
glons of the act 54 Viet, ch. 4. 1902,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR,
has been pleased, by order in council, dated
the first day of May, 1912, to appoint Mr. Ben-
jamin Nathaniel Wales, of Saint Andrew East,
physiclan, coroner for the district of Terre-
bonne, 190G

Avis du Gouvernement

. — —— . =

(overnment Notices

Avis est onné au public qu'en vertu de la
loi des compagnie: de Québec, il a &été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province
de Québee, des lettres patentes en  date du
vingt-cing avril 1912, constituent en corpora-
tion MM. Emery Massicotte, entreprencur, Elie
Massicotte, marchand, Elzéar Lévesque, avocat,
tous trels de Chicoutimi, Joseph Tremblay,
Alexis, et Edmond Tremblay, tous deux entre-
preneurs, de Sainte-Anne, dans les buts sui-
vaulis :

Construire, détemir, développer, vendre, louer,
engager, échanger, amlfliorer ou autrement dis-
poser de blens-fonds et de toute propriété et
de tout Imtérét et droit qu'y s’y rattache ;

Congolider, relier, subdiviser, et améliorer
des terres pour la vente ou autrement, et con-
vertir et approprier tous tels terrains en che-
min, rues et autres facilités ;

Eriger, construire, altérer, améliorer, déco-
rer, meuhler, donner & l'entreprise, entretenir
et gérer des maisons, bitiments et travaux de
tous genres ;

Faire les affaires de marchamds en gros et
en détal] de toutes sortes d'effets, articles de
marchandizes, aussi les affaires d'entrepdt en
général dans toutes ses branches et en général

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Govermor of the
provinee of uebec, bearing date the twenty
fifth day of April, 1912, incorporating Messrs.
Emery Massicotte, contractor, Elie Massicotte,
merchant, Elzéar Levesque, advocate, all three
of Chicoutimi, Joseph Tremblay, Alexis, and
Edmond Tremblay, both contractors, of Sainte
Anne, for the following purposes :

To construct, hold, develop, sell, lease, pledge,
exchange, improve or otherwise dispose of
real estate and of any property and any in-
terest and right attached thereto;

To consolidate, unite, subdivide and improve
lands for sale or otherwise, and convert and
appropriate any such lands into roads, streets
and other facilities;

To erect, construct, alter, improve, decorate,
furnish, give by coutract, maintain and ma-
nage house, buildings and works of all kinds;

To carry on tha busineis of wholesale and
retail merchants of all kinds of effects, articles
of merchandise and the warehouse business in
all its branches and generally for to deal in
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pour le commerce et vendre tous les produlta.l
provisions, matériaux et effets de toutes sortes;

Acquérir, acheter, préter, louer, ou cong-
truire des vaisseaux A vapeur et autres vals-
geaux, avec tout 1'dguipement et fourniture et
les employer pour le traneport des passagers,
mailes et marchandises de toutes sortes, et de
faire les affalres de transport de marchandises
par terre et par eau, armateurs, garde-maga-
sing, propriétaires de quais, propriftaires de
barges, débardeurs et agents expéditeurs ;

Faire tous les actes et exercer tous les pou-
volrs, faire toutes affaires en rapport & la
mise en force et en opération des objets pour
lesquels la compagnle est incorporée et néces-
saire pour alder la compagnie 4 metire en opé-
ration toutes ou aucune de ses8 entreprises
avantageusement ;

Acquérir par achat ou autrement, des biens
meubles ou immeubles, pouvoira d'eau, possé-
der par bail ou autrement toutes propriété
foncléres ou Immobilidres aux fing de ses opé-
rations, veudre, louer, donner i ball, échanger
ou autrement aliéner ou hypothéquer, donner
en gage ou grever ces dites propriétés fon-
cléres ou Iimmeubles ou toute partie dicenx
de la manidre, termes et conditions qui eeront
jugés convenables ;

Faire les opérations d'entrepreneurs pour
construction de chemin de fer, quals, batisses,
ponts, draguage, ete, et génarélement les opé-
r;liona d'entrepreneurs dans toutes les bran-
cheés |

Acquérir l'actif et la clientdle de toutes les
maisong d’affaires de méme nature que la
sienne ;

Donner et délivrer des parts payées de la
compagnie en pajiement de tout ou en partie de
prix d'achat de toute propriété, immeubles,
machineries, patentes ou droits, ou en paie-
ment de eervices rendus et ouvrages faits pour
la compagnie sous le nom de * Massicotte &
Frare, Incorporée”, avec un capital de qua-
rante~peuf mille piastres ($49,000.00), divisé
en quatre cent quatre-vingt-dix (490) actions
de cent piastres ($100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corpo-
ration, sera 4 Chicontumi, dans le district de
Chicoutimd,

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ve vingt-cinquiéme jour d'avril 1912.

C. J. SIMARD,

1887 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public que, en vertu de
la Joi des compagnie: de Québec, il a été ac-
cordé par le lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec, des lettres patentes, en date
du vingtrdeuxi®dme jour d'avril 1912, consti-
tuant en corporation MM. George Hamilton
Thomson, rentier, de Québec, Oswald A. Por-
ritt, gérant de la Jonquidre Pulp Co. Litd, de
ia wville de Jonquidres, Harry E. Price, avocat,
de la cité de Québec; Wm, Molson Dobell,
rentier, de la cité de Québec, et Joseph Gérard
Verreault, notaire, de la ville de Jonquidres,
dans les buts suivants :

Préter de 'argent, prendre et tenir des hypo-
thdques sur immeubles ou toutes autres ga-
ranties collatérales, prendre et tenir tout im-
meuble en fidéi-commis ou autrement comme
garantie pour ow en palement de préts ou det-
w'lhd.ﬂ! ou pouvant devenir dis A la compa-
Enia ;

Taire les affaires de placements sur immeu-
bles, falre des contrats avec des pergonnes et
corporations dans le but de prélever, par
paiements mensuels ou autres palements pério-
digues, un fonds pour autoriser telles person-
neg et corporations & recevoir a4 méme le
fonds de la compagnie un prét dans le but d'é-
riger ou acheter une ou plusicurs maisons ou
autre titre de propriété, ou de bail ou tout
autre objet semblable, telles avances devant

étre garantles par hypothdque ou autrement A

and sell any products,
and effects of all kinde ;

To acquire, purchase, loan, lease or cons-
truct steam or other vessels with the equip-
ment and furnighing, and employ same for
the conveyunce of passengers, mall and mer-
chandise of all kinds, and to carry on the bu-
siness of f(reighting merchandiee by land and
by waler, shipowners, warehouse-men, whart
owders, barge owners, lighter-men and for-
warding agents ;

To do all such acts and exercise all the
powers and do all such things in connection
with the putting into force and carrying out
he objects for which the company is Incor-
porated and necessary to ald the company In
putting into operation all or any of its under-
takings advantageously ;

To acquire by purchase or otherwise mo-
veable or immoveable property, hold by [lease
or otherwise any landed cor immoveable pro-
perty for the purposcs of Ils operations, sell,
ease, let, exchange or otherwise allenate or
hypothecate, pledge or encumber the sald
landed or immwoveables property or any part
thereof in the manner and on the terms and
onditions deemed advisable ;

provisions, materials

To carry on operutions as contractors for the
building of railways, wharves, bulldings, brid-
ges dredging,- ete, and generally the business
of contractors in all branches ;

To acquire the assets and the goodwill of
any bueiness houses of a similar nature to its
own ; Lo TeR

To give and deliver paid up shares of the
company in pavement of the whole or part
of the purchase price of any property, im-
moveable, machinery, patents or rights, or in
payment for services rendered to and work
done for the company, under the name of
“ Massicotte & Frére Incorporée”, with a ca-
pital of forty nine thousand dollars ($49,-
060.00), divided into four Lundred and ninety
(490) shares of one hundred dollars ($100,00)
each.

The principal place of business of the cor-
poration, will be at Chicoutimi, in the district
of Chicoutimi.

Dated from the office of tue Provincial Se-
cretary, this twenty fifth day of April, 1912,

C. J. SIMARD,

1888 Deputy Provineial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’' Act, letters patent have
heen igsued by the Lieutenant-Governor of the
province of Quebec, bearing date the twenty
second day of April, 1912, incorporating
Messrs. George Hamilton Thomson, gentieman,
of Quebee, Oswald A. Porritt, manager of Jon-
quidre Pulp Co. Ltd, of. the town of Jonguifres,
Harry E. Price, advocate, of the city of Que-
bee, Wm. Molson Dobell, gentleman, of Que-
bee and Joseph Gérard Verreault, notary, of
the town of Jonquléres, for the following pur-
]OSES :

To loan money, take and hold hypothecs on
real estate or any other collateral security,
take and hold any Immoveable in trust or
otherwise asz security for or in payment of
loans or debts due or about to become due to
the company ;

To carry on the business of invertment in
real estate to make contracts with persons and
corporation: for the purpose of levying, by
monthly or other periodical payments, a fund
to authorize such persons and corporations to
receive out of the fund from the company, a
loan for the purpose of erecting or purchasing
one or more houses or other title to property,
or lease or any other gimilar gbject, such ad-
vances to be gecured by hypothee or otherwise
to the company yntil the amount or value of
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la compagnie Jusqu'a ce que le montant ou
valeur du dit prét soit remboursé & Ja compa-
gnle avec les Intérdts d'icelul et toutes autres
cotisations et nutres dettes ;

Adheter on autrement acquérir ou posséder
l'ensemble ou partie du commerce, des biens,
de l'nctif ou du passif de toutes personnes ou
compagnies falsant un genre d'affaire que Ia
compagnie est autorisée d'entreprendre et pos-
slant des Dbiens pouvant servir 4 atteindre
Jes fing de la compagnie, et ce dans les comtés
de Chicoutlml et du Lac¢ Salnt-Jean ou alil-
leurs ;

Acheter, vendre, louer ou échanger toutes
propriété immobiliéres, droits ou privildges
que la compagnle croira nécessaire ou utiles
pour atteindre 'un de ses objets ;

Etablir ou organiser toute compagnie dans
le but d'acquérir la totalité ou partie des pro-
priétés, droits ou obligations de la compagnie
et pour toutes autres objets qul pourront sem-
bler directement ou indirectement & l'avantage
de la compagnie ; 3

Acquérir dee terrains ou propriétés immo-
bilidres ou intéréts sur des terrains ou pro-
priétés immobilidres ;

Vendre, échanger, louer ou autrement dis-
poser des dits terrains ou propriétés Immo-
billdres ; diviser et subdivieer, distribuer et
déterminer le mode de distribution des diis
terrains entre les actionnaires ou les aoqué-
TEurs ;

Faciliter l'achat, la vente, le lover et la pos-
gession dimmeubles et faire tous contrats en
rapport avee Iceux; cultiver, ériger des Dbi-
tisses et faire toutes autres améliorations sur
ces immeubles ou terrains; prendre ou rece-
voir des hypothéques sur lceux, pour le prix
d'achat ou telles autres garanties et a4 tel
taux d'intérét qui pourra @&tre convenu avec
les pouvoirs suivants ;

Emprunter et hypothéquer tous ou partie des
terraing ou propriété immobilidres de la com-
pagnie, transporter en garantie de tous em-
prunts toutes hypothéques ou autres droits et
garanties et appartenant 4 la compagnie et lui
provenant soit de la vente de terrains ou d'au-
tres sources ; emprunter de l'argent de per-
sonnes ou corporations en émettant des billets,
obiigations ou débentures, donner et pafser
des hypothaques pour le prix d'achat ou achats
d'ilmmeubles par la compagnie sur les terrains
achetés ou sur tout autre terrain ou propriété
appartenant 4 la compagnie, et ce, aux con-
ditions et A4 tel taux d'intéréts qui pourrait
étre convenus;;

Paver en actions libérées toutes obligations
qu'elle aura pu contracter ;

Vendre, céder et aliéner ses franchises et
quelgues-ung ou Ja totalité des droits, privi-
léges et pouvoirs conférés A, ou possédés par
la compagnie en vertu de &a charte, ainsl gque
ges entreprises ou toutes parties d'icelles, a
toutes compagnie ou compagnies constituées
en corporation ayant des objets enti®rement ou
en partie semblables 4 ceux de la compagnie,
pour tels prix et concidérations, et aux termes
et conditions qu'elle pourra juger convenables,
et particulidrement pour les actions privilé-
giées ou ordinaires, les bons, obligations ou
autre valeurs de telle compagnie; et en gé
néral de faire toutes telles choges en rapport i
Ja mise en opération des objets de la compa-
gnle ;

Détenir, souscrire et payer des actions, de-
venir actionnaires, détenir ou acheter des dé-
bentures d'une ou plusieurs compagnies cons-
tituées en corporation ;

Nommer un procureur ou des représentants
pour assister et voter pour et au nom de la
compagnle, avx assemblées de ces compagnies,
dont elle peut détenir ou acquérir les actions,
bong ou autres valeurs, pourvu que tal procu-
reur ou représentant soit lui-méme un action-
naire de ces compagnies, sous le nom de “ The
Kenogami Loan Company ", avec un capital de

LY

the sald loan be repald to the company witn
the Interest on €ame and any other taxes and
other debts ;

To purchase or otherwise acquire or hold
the whole or part of the business, property,
assets and llabilitles of any pergons or com-
panles carrying on a kind of business that the
company is authorized to undertake and hold-
ing property . useful in attaining the purposes
of the company, and such within the counties
of Chicoutimi and Lake Saint John or else-
where ;

To purchase, sell, lease or exchange any im-
moveable property, rights or privileges that
the company may deem necessary or useful to
attain any of its objects ;

To establieh or organize any company for
the purpose of acquiring the whole or part of
the property, rights or obligations of the com-
pany and for any other objects that may seem
directly or indirectly to the advantage of the
company ; '

To amuire lands or immovealde property or
interests in lands or immoveable property ;

To sell, exchange. lease or otherwise dispose
of the said lands or immoveable property, di-
vide and subdivide, distribute and determine
the mode of distribution of the said lands
amongst the shareholders or the purchasers ;

To facilitate the purchase, sale, rental and
the possession of real estate and make any
contracts in conmection with same; to culti-
vate, erect buildings and make any other im-
provements on the said immoveables and
lands ; to take or recelve hypothecs on same,
for tne purchase price, or such other securi-
ties, and at euch rate of interest as may be
agreed upon, with the following powers ;

To borrow on and hypothecate the whole or
part of the lands or immoveable property of
the company, transfer as security for any
loans, any hypothecs or other rights and se-
curities belonging to the company and ac-
cruing to It either from the sale of lands or
other sources ; to borrow money from pereons
or corporations by issuing notes, bonds or de-
bentures, to give and execute hwpothecs for the
purchase price or prices of immoveables by the
company on the lands purchased or any other
land or property belonging to the company,
and such, on the conditions and at such rate
of interest as may be agreed upon ;

To pay for any obligations the company may
contract with paid up shares.

To sell, assign and alienate its franchises
or some or the whole of the rights, privileges
and powers conferred on or held by the com-
pany under its charter, and its undertakings
or any part thereof, to any incorporated com-
pany or companies having objects entirely or
partly similar to those of the company, for
such price and consideration and on such
terms and conditions as it may deem advisable,
and particularly for the preferred or common
stock, bonds, debentures or other securities of
such company, and generally to do all and
every such things in connection with the car-
rying out of the objects of the company ;

To hold, subseribe and pay for the ghares,

‘become shareholders, hold or purchase the

debentures of one or more incorporated com-
panies ;

To appoint_an attorney or representatives to
assiél and vote for and in the name of the
comnany at the meetings of the companies of
which it may hold or acquire the shares, bonds
or other securities, provided that such at-
torney or representative be himself a share-
holder of such companies, under the name of
“The Kenogami Loan Company”, with a ca-
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cent mille piaetres  ($100,000,00), divigé en
mille (1,000) actions de cent plastres ($100.00)
chacune,

La principale place d'affalres de la corpora-
tion, sern auw village de Kénogami, district de
Chicoutimi.

Daté du bureau dy secrétaire de la province,
ce vingt-deuxiéme jour d'avril 1912,

C. J. SBIMARD,

1883 Sous-gecrétaire de la provinee,

Avis est donné au public ju'en vertu de o
toi des compagmes de Québee, il a &té accordé
pav le lieutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes, en date dv
vingtcinquigme jour daveil 1912, constituant
en corporation MM. Henrl Loudin, agent, de
Kénogami, Harold C. Hick, ingénieur de Jon-
quitres, C. Edgar Fortier, gérant de banque,
de Jonquiéres, Joseph Gérard Verreault, no-
taire, de Jonquidres, Médérie Gagn?, industriel,
de Jonquidres, Joseph Bergeron, Ligori, ren-
tier, de Kénogami, Francols Angers, cultiva-
teur, de Jongquidre:, Joseph Bergeron, Trefflé,
rentier, de Kénogami, Philippe P. Halleur,
marchand de Kénogami, et Haby Labad, con-
tracteur, de Kénogami, dans les buts suivants :

Fabriquer des portes, des chissis, des meu-
hles, et falre tous autres travaux de menuise-
rie en général ;

Entreprendre et faire par eux-mémes ou par
d'antres tous travaux de construction de mai--
son et auires a&difices quelconques en tout on
en parties ;

Acheter on vendre du bols, manufactursd on
non manufacturé, falre tout ce qui est néees-
saire A la préparation do bois, &ovcuner de
tout ce qui est nécessaire 4 la wvréparation du
hois, s'occuper de tout ce qui se rapporte 4 la
construction en général ;

S'occuper des ouvrages de peinture, tapisse-
rie et ornementation des maisons el édifices
publics on autres ;

Manufacturer, vendre, échanger, louner et ré-
parer des meubles et articles de ménage, voi-
tures et instruments d'agriculture de toute
sorte ; -

Faire ot tenir tout commerce en général ;

Acquérir des terrains ou propriétés immobi-
ligres ou intéréts sur des terrains oun  pro-
priétés immobilidres ;

Vendre, échanger, louer ou autrement dis-
poser des dits terrains ou propriétés immobhi-
lidres ; ériger, emltiver, et faire toutes autres
améliorations sur des bitisses; et terrains;
prendre et rectvoir des hypothdques sur iceux,
pour le prix d'achat ou teles autres garanties
et A tel taux d'intérdt qui pourra étre convenu,
aven les pouvoirs suivants ;

Emprunter et hypothéquer tous ou en partie
des terrains ou propriétés immohilidres de la
compangnie, transporter en garantie de tous
emprunts toutes hypothdques ou autres droits
et garanties appartenant a4 la compagnie et lui
provenant scit de la vente des terrains on
d’autres sources, emprunter de 'argent de per-
sonnes ou corporations en émettant des billets,
obligations ou débentures, donner et passer des
hypothdques pour le prix d'achat ou achats
d'immeubles par la compagnie sur les terrains
achetés ot sur tout awcre terrain ou propriété
appartenant 4 la compasnie, et ce, aux con-
ditione et a tel taux d'intérédt aui pourront
étre convenn ; prendre et tenir tout immeuble
en fidéi-commis ou autrement comme garantie
pour ou en palement de préts ou dettes dus ou
pouvant devenir dus & la compagnie ;

Acheter ou autrement acquérir ou posséder
I'ensemble ou nartie du commerce des hiens,
de l'actif on du passif de toute personne ou
compagnie faisant un genre d'affaires que la
compagnie est autorisée d'emtreprendre ;

Acheter, vendre, louer ou échanger toute
propriéts Immobilidre, droits ou priviléges que
la compagnie croira nécessaire ou utlle pour
atteindre l'un de mea objets;

pital of one hundred thousand dollars ($100.-
000.00), divided Into one thousand (1,000)
ehares, of one hundred dollars ($100.00) each.

The principal place of business of the cor-
poration, wil be in the village of Kenogami,
district of Chicoutimi.

Dated from the offiee of the Provinelal Se-
cretary, this twenty second day of April, 1912,

C. ). SIMARD,

1884 Deputy Provincia) Secretary.

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
province of Queber, hearing date the twenty
fifth day of April, 1912, inconporating Messrs.
Henri Loudin, agent, of Kenogami, Harold C.
Hick, engineer, of Jonquisdres, . Edgar For-
tier, bank manager, of Jonquiéres, Joreph
Gérard Verreaunlt, notary, of Jonquidres, Mé-
derie Gagné, manufacturer, of Jonguidres, Jo-
seph Bergeron Ligori, gentlemen, of Kenogami,
Francois Angers, farmer, Jonquidres, Joseaph
Bergeron, Trefflé, gentleman, of Kenogamli,
Phdilippe P. Helleur, merchant, of Kenogami,
and Haby Labad, contractor, of Kenogami, for
the following purposees :

To manufacture doors, windows, furniture
and all other kind of joiner's work in general ;

To undertake and carrv out by themsalves
or by others the work of building houses and
other bLuilding: whatsoever, in whele or in
part ;

To purchase or sell manufactured or unma-
nufactured lumber, do anvthing that is neces-
sary for the preparation of wood, and engage
in anything in connection with building in ge-
neral ;

To engage in painting, papering and orna-
menting of houses and publie or other build-
ings ;

To manufacture, sell, exchange, lease and
rapair furniture and household effects, vehicles
and agricultural implements of all kinds ;

To carry on and maintain any business ge-
nerally ;

To acquire lands or Immoveable property or
interests therein ;

To sell, exchange, lease or otherwise dispoee
of the said lands or immoveahle property; to
erect, cultivate and ecarry out any other m-
provements on *“uildings and lands; to take
and receive hypothecs on same for the pur-
chase price or such other securities and at
such” rate of interest as may be agreed upon,
with the following powers :

To borrow on and hvpothecate the whole or
a part of the lands or immoveakle property of
the company, transfer as security for all loans,
any hyvpothecs or other rights and securities
belonging to the eompany and acceruing to it
either from the sa'e of lands or other sources ;
to horrow moneyv from pérsons or corporations
by issuing notes, bonds or debentures, to glve
and execute hvpothees for the purchass price
ar prices of immoveables by the company on
the lands nurchased or on any other land or
property belonging to the company, and such,
on the conditions and at surh rate of interest
as may be agreed upon; to take and hold any
immoveable in trust or otherwise as security
for or in payment of loans or debts due or
about to become due to the company ;

To purchase or otherwise acquire or ho'd the
whole or nart of the business, pronerty, assets
and liahilities of any persan or company ecar-
rying on anv kind of business that the com-
pany is authorized to undertalke :

To purchase, sell, leage or exchange any im-
moveahle nroperty. rights or privileges that
the company may deem necessary or useful to
attain any of its objects;
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Payer en actiong libérées toutes obligations
qu'elle aura pu contracter ;

Vendre, céder et aliéner ses franchise, ot
quelques-uns ou la totalité des drolts, privi-
legee et pouvolrs conférés A, ou possédés par
la compagnie en vertu de sa charte, alnsi que
ses entreprises ou toutes parties d'lcelles, a
toutes compagnie ou compagnies constitudes
en corporation ayant des objets entidrement
ou en artie gembiables A ceux de la compa-
gnle; pour tels vrix et considérations, et aux
termes et conditions qu'elle pourra juger con-
venable, et particulidrement pour les actions
privildgi¢es ou ordinaires, les bons, obligations
ou autres valeurs de telle compagnie; et en
général de faire toutes telles choses en rapport
4 la mige en opfration des objets de la com-
pagnlie ;

Détenir, souscrire et paver des actions, de-
venir actionnalires, détenir ou acheter des dé-
bentures, d'une ou plusieurs compagnies cons-
tituées en corporation ;

Nommer un procureur ou des représentants
pour assister et voter pour et au nom de la
compagnie, aux assemblies de ces compagnies,
dont elle peut détenir ou acquérir les actions,
bons ou autres valeun: pourvun que tel procu-
reur ou reprfgentants soit lui-méme un ac-
tionnaire de ces comvagnies, sous le nom de
“Kenogami Sash & Door Factory, Limited"”,
avee un capital total de dix-neuf mille plas-
tres (219,000.00), divisé en mille nenf cents
(1,900) actions de dix piastres (§10.00) cha-
cune.

La prineipale place d'affaires de la corpora-
tion, sera A IKénogami, dans le district de
Chicoutimi.

Daté du burean duy secrétaire de la province,
ce vingtidme jour d'avril 1012

C. J. SIMARD.
Sous-secrétaire de la province.

1909

Avig est donné au public que, en vertu de
Ja loi des compagnies de Québec, il a 6té ac-

cordé par le lientenant-gouverneur de la pro-.

vinee de Quéhec, des lettres patentes, en date
du vingt-troisidme jour d'avril 1912, consti-
tuant en corporation MM. Napoléon Sarrasin,
marchand, Thomas Préfontaine, marchand, D.
F. Deslatriers, contracteur, Charles Laussier,
gérant, Bdouard Sarrasin, manufacturier, de
la cité de Montréal, dans les buts snivants :
Faire le commerce de bois de charpente,
de service ot autres: vendre, acheter, trans-
porter le bois en question, manufacturer, fa-
briquer, vendre, acheter, et construire toutes
bitizses, partiee de Dbitisses oun autres ou-
vrages en bois, contracter et entreprendre et
tenir clos et enirepdts Ao ce sujet, soit par
soumissions ou autrement: obtenir et utiliser
les sgervices de tous employés néeessaires ;
acheter et acquérir tont I'actif et le passif ac-
tuels de “Itzweire & Sarrasin” consistant en
immeubles, constructions, fonds de commerce,
bols préparé et non  préparé, machineries,
bouiloires, chevaux, volture: et harnais, rou-
lant, contrats, dettes actives et passives, acha-
landage, le tout moyennant un prix pavable an
argent ou par actions libérée: de la compagnie,
en tont on en partie ot de continuer les opfra-
tions commerciales de cette raison soclale et
en assurer toutes les dettes et obligations ac-
tualles ; installer et opfrer dans les prémises
de 1a compagnie tout appareil générateur d'é-
lectricité ; produire de 1'électrinité pour des
fins de pouvoir, chauffage et &clairage ; vendre,
livrer et autrement fournir tant sur les pro-
priétés de la compagnie que dans le voisinage,
dans les limites du comt4 d'Hochelaga, le sur-
plug d'énergie dieponible ainsi produite, pour-
vu que le tout ne soit pas en contravention
des droits actuele’ment existants; acquérir,
posséder et exploiter, vendre, louer, sous-louer,
échanger et alléner tous meubles, immeubles,
brevets d'invemtion, Dbitisses, constructions,
réserves forestidres et autres pouvoirs d'eau,

To pay for any obligations the company may
contract with its pald up stock ;

To gell, assign and alienate its franchises or
part or the whole of the rights, privileges and
powers conferred on or held by the company
under its charter and also Its undertakings or
any part thereof to incorporated company or
companies having objects entirely or partly
similar to those of the company, for such
price and consideration and on the terms and
conditions it mav deem advisable, and parti-
cularly for the preferred or common shares,
bonds, debentures or other securities of such
company, and generally to do all such things
in connection with the carrying out of the ob-
fects of the company ;

To hold, eubseribe and pay for the shares,
become shareholders, hold or purchase the de-
bentures of one or more inconporated com-
panies ; UL A

To appoint an attorney or representative to
assist and vote for and in the nmame of the
company at the meetings of such companies of
which it may hold or acquire the sghares,
bonds or other eecurities, provided that such
attorney or representative be himself a share-
holder of the said companies, under the name
of “Kenogami Sash & Door Factory Limited °,
with a total capital of nineteen thousand dol-
lars (19,000,00), divided into nineteen hundred
(1,000) shares of ten dollars ($10.00) each.

The principal place of business of the cor-
poration, will be at Kenogami, in the district
of Chicoutimi.

Dated from the office of the Provineial Se-
cretary, this twenty fifth day of April, 1912,

C. J. SIMARD,
Deputy Provincial Secretary.

1910

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of tne
province of Quebec, bearing date the twenty
third day of April, 1912, incorporating Mesars.
Napoléon Sarrasin, merchant, Thomas Préfon-
taine, "'merchant, D. F. Deslauriers, contractor.
Charles Lussier, manager, Edouard Sarrasin,
manufacturer, of the city of Montreal, for the
following purposes :

To sarry on the business of and deal in tim-
ber, lumber and other wood, eell, purchase,
transgport the wood in question, manufacture,
make, sell, purchase and construct any build-
ings, parts ef buildings or other works of wood,
contract and undertake and keep enclosures
and stores-houses for such purpoce, either by
tender or otherwise; to obtain and make use
of the services of any employees necessary ;
to purchase and acquire the whole of the ac-
tual assets and liabilities of “Itzwelre & Sar-
rasin . consisting of Ilmmoveables, structures,
stock in trade, prepared and non prepared
wood, machinery, boilers, horses, vehlcles and
harness, rolling stock, contracts, assets and
liabilities, goodwill, the whole for a price
payvable in ecash or paid up shares of the com-
pany, in whole or in part, and to continue the
business operations of the said firm and be
regponsible for all the actual debts and obli-
gations thereof : to instal and operate upon
the premises of the company any apparatus
for generating electricity ; to produce electri-
city for the punposes of power, heat and light ;
to sell, deliver and otherwise supply both on
the property of the company and in the viei-
nity, within the limits of the county of Ho-
chelaga, the sunplus energy  disposable thus
produced, provided that the whole is not in
contravention of the presently existing rights;
to acguire, hold and exploit, sell, lease, sub-let
exchange and allenate any moveables, {m-
moveables, patents of Iinvention, buildings,
structures, forestry reserve. and other water
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et ériger toutes usines et fabriques pour les
fins d'existence de la compagnie ; accepter des
meubles et des Immeubles en paiement des
dettes dues 4 la compagnie, ou accepter en ga-
rantie du paiement dde ces dettes, des hypo-
théques, prendre des privildges ou  telles
autres garantles que la compagnle jugera i
propos ; emprunter et hypothéquer tous ouw en
partie des terrains ou propriétés imumobilidres
de la compagnie, transporter en garantie de
tous emprunts toutes hypoth®ques ou autres
droits ou garanties appartenant 4 la compa-
gnie, ou vendre et disposer de tous tels droits,
hypothéques et garanties ; emprunter de l'ar-
gent de toates persommes et corporation en
émettant des billets, obligations ou débentures
ou des actions privilégiées ; payer en actions
libérées toutes obligations que la compagnie
aura pu contracter; en général, faire toutes
telles chofes en rapport o la mise en opération
des objets de la compagnie oi qui peuvent en
faciliter l'opération, sous le nom de “Napoléom
Sarrasin & Fils Limitée”, aveec un capital de
deux ecent soixante et quinze mille plastres
(8275,000.00), divis® en deux mille sept cent
cinquante (2,750) actions de cent plastres
($100.00) chacune,

La prinelpale place d'affaires de la corpora-
ration, sera dans la cité de Moniréal.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce vingl-troizitme jour d'avril 1912,

C, J. SIMARD,

1881 Sous-seordtaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la
1ol des compagnie: de Québec, il a &té& accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes supplémen-
taires, en date du vingt-cing awvril 1912, 4 la
“vanada Mattress Aanufacturing Company ",
par lesquelles elle a éié autorisée d'augmenter
son ecapital jusqu'an montant de trente-neuf
mille piastres ($29,000.00), divisant le neuvean
fonds social en cent quatre-vingt-dix (190)
actions de cent piastres ($100.G0) chacune,

Daté du bureau du secrétaire de la pravince,
ce vingt-cinquidme jour d'avril 1912,

C. J. SIMARD,

1885 Sous-tecrétaire de la province,

Avig est par le présent donné que “The
American and Foreign Marine Insurance Com-
ny ", de New-York, N. Y., a #¢é enregistrée
pour faire les affaires, dans cette provinee, de
malle enrfgistrée en transit de plase en place
au Canada.

Les nom et adresse du principal agent pour
la province est M, Robert John Dale, Bitisse
Corigtine, Montréal.

Donné conformément A Il'artiele 6950, S. .
P. Q. 1909, ce sixidme jour de mai 1912,

Pour le tréserier de la provinee de Quabec.

WILLIAM CHUBBR,
Surintendant des Assurance: P. Q.
Branche des Assurances,
Département du Trésor, Québec.

Avis est par le présent donné que “The Bri-
tish Dominions Gemeral Insurance Company,
Limited ", de Londres, Angleterre, a &t& licen-
cié et enrdgistrée pour falre les affaires, dans
cette province, d'assurance contre le feu, en
outre des affaires de Ocean and Inland Marine
Insurances pour lesquelles elle a déjd été en-
réglstrée,

Les nom et adresse du principal agent pour
la province est M, Robert Johm Dale, Bitisse
Coristine, Montréal,

Donné conformément A T'article 6950, S. R.
P. Q. 1909, ce sixidme jour de mai 1912,

Pour le trésorier de la province de Quéhee,

WILLTAM CHUBBR,
Surintendant des Assurances, P. Q.
Branche des Assurances,
Département du Trégor, Québec.

powers, and eroact any shops and faetorles for
the purposes of the existence of the company ;
to accept moveables and immoveables in pay-
ment for debts due to the company, or accept
as security for the payment of euch debts,
mortgages, take privileges or such other se-
curities as the company may deem fit; to bor-
row on and hypothecate the whole or a part of
the landa or fmmoveahle property of the com-
pany, transfer as security for any loans, and
hypothees or other rights or securities be-
longing to the company, or se!l and dispose of
all such rights, hypothecs and securities; to
borrow money from any persons or corpora-
tions by issuing note:, bonds, debentures or
preferred stock ; to pay for any obligationa
the company may contract with pald up
shares; and generaly do a!l and every such
things in connection with the earryving out of
the objects of the company or which may
facilitate the overation thereof, under the
name of “Napoleon Sarrasin & Pils Limitée",

with a eapital of two bhundred and seventy
five thousand dollars (3275,000,00), divided
into two thouw:and soven hundred and fifty

(2,750) shares of one hundred dollars ($100.00)
each,
The principal plare of business of the cor-
poration, will be in the ecity of Montreal.
Dated from the office of the Provincial Se-
eretary, this twenty third day of April, 1912,
C. J. SIMARD,
1882 Deputy Provineial Secretary.
Public notice I8 hereby glven that, under
the Quebe Companies’ Aet, supplementary let-
ters patent have been issued by the Lieute-
nant-Covernor of the provinee of Quebee,
bearing date the twenty fifth day of April,
1012, to the “Canada Mattress Manufacturing
Company”, by which It has been authorized to
inerease its eapital up to the amount of thirty
nine thousand dollars ($29,000.00), dividing the
new capital steck into one hundred and ninety
(190) shares of one hundred dollars ($100.00)
each.
Dated from the office of the Proﬂ?clagloSe«
v, this twenty fifth day of April, 1912
SR Shie C. J. BIMARD,
Deputy Provincial Sacretary,

1886

Notice is hereby given that “The American
and Foreign Marine Incurace Company” of
New York, N. Y., has been registered to tran-
eact in this province the husiness of insuring
registered mail in transit from place to place
in Canada,

The name and address of the chief agent for
the province is Mr. Robert John Dale, Coris-
tine Building, Montreal.

Given pursuant to article 6950 R, 8. P. Q,
1909, this sixth day of May, 1912,

For the treasurer of the province of Quebec,

WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Imsurance, P, Q.
Insurace Dranch,
Treasury Department, Quehec.

Notice is hereby given that “The British
Dominions General Insurance Company, TLi-
mited” of London, England, has been licensed
and registered to transact in this provinee the
business of Tire Tnsurance in addition to the
businesges of Ocean and Inland Marine In-
gurances for which it has already heen pregis-
tered.

The name and address of the chief agent for
the provinee is Mr. Robert John Dale, Coris-
tine Building, Montreal.

Given pursuant to article 6950 R. S. P. Q.
1909, this sixth day of May, 192,

Tor the treacurer of the nrovinee of Quebec,

. WILLTAM CHI'BB,
Superintendent of Insurance, P. Q.
Tnsurace Dranch,
,Treasury Department, Quebec.
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Avis est par le présent donné que “The
National Union Fire Insurace Company”, de
Pittaburg, Penna., a 6té enrégisirée pour faire
les affaires, duns cette Provinee, d'assurance
contre le feu,

Tes nom et adresse du principal agent pour
la province est M. J. 3. Morrissette, Québec,

Donné conformément & l'article 6950, 8 R.
P. Q. 1909, ce sixidme jour de mai 1912,

Pour le trésorier de la province de Québec,

WILLIAM CHURBB,
Surintendant des Assurances, P. Q.
Branche des Assurances,
Département du Trésor, Québec, 1907

———
No, 375.12,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Délimitation de municipalités scolaares.

Québec. 7 mni 1912,

Il a plu a Son Honneur le LIKUTENANT-GOU-
VERNEUR, pur un arrdtdé en conseil du 30 avril
1912, d'annexer a la municipalitéd seoliire de Saint-
Honoré, comté de 'Témiscounta, les biens fonds
ayant au cadastre officiel du eanton Demers, les

o8 8 & 15 mclusivement, du G raug, les Nos 14
& 25 inclusivement, du Te rung, les Nos 20 a 26 in-
clusivement, du 88 rang, et le lot No 25 du Ye rung
qui n'appartiennent & aucune municipalité scolaire.

Cette annexion ne drendra eflet que le ler juillet
1912,
Ne. 4164.11.
DEPARTEMENT DE U'InsTRUCTIGN PUBLIQUE.

Délimitation de municipalités scolaives.

Québee, 7 mai 1912,
Il & plu & Son Honneur le LIKUTENANT-
GOUVERNEUR, par un arrdité en conseil du 30
avril 1912, de détacher de la municipalité seolaire
de Onslow sud, comté de Pontive, les biens-fonds
ayant su ¢ dastre officicl du esnton Onslow, la demi

nord du lot No 12, et Ia demi ounest de la dami

nord du lot No 13, du Sme rang, contenant en tour
1560 acres en superticie, et d’annexer ce territoire a
eslle de Onslow centre, dans le méme comté.
No. 4352.10.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Délimitation de municipalitds scolaires,

- Québec. 7 mai 1912,

Il & plu & Son Honneur le LIKUTENANT-30U-
VFRNEUR par un arréé en conseil du 3@ avril
1912, de détacher de la municipalité seolare de
Spaldivg. comté de Beauce, les biens fonds ayant
au cadastre officiel du canton Spalding, les Nos. 1 &
19, inclusivement, du ler rang, et de les annexer i
celle de Saint-Samuel de Gayhurst, mdme comté

No. 55.12.
DéPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE

Délimitation de municipalités scolaires.
Québec, 7 mai 1912,

11a plt & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR par un ar1été en conseil du 30 avril
1912, de détacher de la munic'pa’ité scolaive de
Saint-Elzéar, comté de Benuce, le bien-fonds ayant
au cadastre officiel de Ia paroisse de Saint-Elzéar,
le No 478, et de l'annexer & celle de Saint-Sévérin,
méme comté.

Notice is hereby given that the “National
Union Fire Insurance Company” of Plttsburgh,
Penna,, has been registered to transact in this
provinee the business of Fire Insurance,

The name and address of the chief agent fer
the province lg Mr, J. B. Morriesette, Quabeo.

Given pursuant to article 6950 R. 8. P. Q.,
1909, this sixth day of May, 1912,

For the treasurer of the province of Quabss

WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Insurance, P. Q.
Insurace Branch,
Treasury Department, Quebse. 1008

No 375.12.
Derartmext or Pusrio INsTrUoTION,

Fizing boundaries of school municipalities.

Quebee, Tth May, 1912,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
hns been pleased, by order in council of the 30th
April, 1912, to aonex io the school municipality of
Saint Honoré, county of Temiscouats, the lots
besring on the official cadastre of the townshi
Demers, the Nos, 8 to 15 inclusively, of the 6t
range, the Nos, 14 to 26 inclisively, of the Tth
range, the Nos, 20 to 25 inclusively, of the 8th
range, and lot No. 25, of the 9th range, which de
not belong to any school municipality,

This annexation will take effect on the first of
July only,
No. 4164-11.

DeparTvENT oF PUunrnic IxsTaucrion,

Fieing boundaries of school myunicipalities.

Quebec, 7th May, 1912.

His Honor the LIEUTENANT GOVENORR
has be 'n pleasad, by order in couneil, of the 30th
April, 1912, to detach from the school municipality
of South Onslow, Poutiac county, the north half of
lot 12 and the west half of north half of lot 13, in
the fifth range of Onslow, containing in all one hun-
dred and fifty acres, and to aunex it to the school
municipality of Centre Onslow, same county.

No 43562-11.
DerarTmeNT oF PuBrio Insrmucriox,

Fizing boundaries o,.f::!wol municipalities.

Quehee, Tth May, 1918,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been plessed by order in council of 30th April,
1912, to detach from the school Municipality of
Spalding, county of Beauce, the lots bearing on
the official cadastre of the township Spalding, lhe
Nos. 1to 13 inulmlvelg, of the lst range, and to
annex same to that of Saint Samuel de Gayhurst,
same couuby.
No. 52.12.

Derartnest or Posric Insrruorion.

Fixing bounduaries ozchool municipalities,

Quebec, Tth May, 19182,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been rleased by order in council of the 30th
April, 1912, to detach from the school municipality
of Saint Elzéar, county of Beauece, the lo: beariug
on the official cadastre of the parish of Saint Elséar,
the No. 478, and to annex same to that of Saint
Sévérin, same county

~
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No 2466-10.
DEFARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUER.

Dalimitation de m;;:ic:'puma scolaires,
Québze, 7 mai 1912,

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR, par un arrdté en conseil du 30 wvril
1912, de détacher de ls muunicipalité scolaire de
Saint-Raymond, paroisse, comté de Portneuf, les
biens fonds ayant au cadastre ofliciel de la paraisse
de Baint-Raymond, les Noe B67 et 608, et de les
annexer A celle da Saint-Raymond, village,

Cette annexion ne prendra effet que le ler juillet
1912, 1903

No 2731-11.
Ddrantemest pe UIxstTiverioxn PruviQue.

Erection de municipulités scoluives.
2 Québee, T mi 1012,

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un arnéé en con-
seil, en date du 30 avel 1912, de détacher
de Ja municipalité scolaire de Saint-Ceosur-de-
Marie, comté de Mégantie, tout le territoire
compris dans les limites assignées au village de
R bertsonville par proclamation publide dans Ia
* Gugotte Officielle ™ du 7 acit 1809, de plus, la
demis sud.ouvest dulot No 7, le lot No 8, et la de-
mie nord-est du lot No 9, du He rarg du canton
Thetford ; le lot No 8, et la demie nord-est du lot
No 9, du éme rang, du méme canton, et d'ériger
le tout en wunicipalité ecolaire distincte, s«us le
nom de ** Robertsonville ', méme comté,

1912

No 1621.11.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Erection de municipalités scolaires,
Québec, T mai 1912,

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU -
VERNEUR, par un ariété en co.aeeil du 30 avril
1912,de détacher de la municipalité scolaire de Saint
Gabriel de Brandon.comté de Berthier, tout le ti rri-
toire compris dans les limites assignéss au village de
Saint Gabriel de Brandon, par proclamation putiide
dans la ** Gaz:tte Officielle” du 1% decembre 1892
et de l'ériger en municipalité scolaire distincte, sous
le nom de Saint Gabriel de Branden vi'lage.

—_—

—

No 236.12.
DéranTeMenT pE L'INsrrRucrioN PubLiQue.

Eveetion de municipalitds scolaires,
Québee, 7 mai 1912,

I'Il a plu a Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEIUR, par un aridté en conseil du 30
avril 1912,de détacher de chacune des minicipalités
scolaires de Saint-Edouard de St-Jean do la Croix et
de Villeray, comté d'Hochelaga, tout le territoire
compris dans les limites assignées a la paroisse de
Sainte-Céeile par proclamation publiée dans la
't Qazette Offizielle” du 18 novembre 1911, et de
I'ériger en municipalité scolaire distincte sous le
nom de Sainte-Cécile.

Cette érection ne prendra eflet que le ler juillet

No. 2455.10.
Deparryest of Proecie INSTRUCPION,

Fixing boundaries of school municipalities,
Quebee, Tth May, 1912

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council of the 30th
April, 1912, to detsch from the school muni- -
eipality of Saint Raymond, parish, county of Port-
neuf, the lots bearing on the official cadastre of the
parish of Ssint Ruymond, the Nos, 667 and 608,
and to aunex same to that of Saint Reymond, vil:
lage,

This arnexution will take efleet on the 1st of
July, 1912, 1604

.
S—

No, 2731.11.
LepArRTEMENT oF PunLrie INsTRUCTION

Evection aof school municipalities.

Eueln‘ec, Tth May, 1912,
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR

bas  been pleased, by order in coureil of
the 30th  April, 1912, to detach from the
school municipality of Saint-Cocur de Marie,

county of Megantic, the whole of the terri-
tory comprised within the limits assigned
to the vill:ge of Robertsonville by proclamation
published in the **Official Gazette” of the Tth
August, 1909, moreover, the south west half of lot
No. 7. lot No. 8 and the north east half of lot No.
9, of the 5th range of the township of Thetford, lot
No Band the north east half of lot No, 9 of Lthe
6rh range of the same township, and to erect the
whole into a scparate school municipality, under
the name of ** Roberteonville ", same county.

This erection will tuke effect on the Ist July,
1912, only.
No 1621.11.

DeparTsENT oF Pranic INSTRUCTION,

Byection of a school municipalilies.
- Quebec, Tth May, 1912,

His Honor the LIEUTENANT GUVERNOR
has been pleased, by order in council, of the 30th
Apiil, 1912, to detach from the school municipality
of Saint Gabriel de Brandon, county of Berthier,
the whole of the territory comprized within the
limits assivned to the village of Saint Gabriel de
Brandon, by proclamation published in the * Offi.
cial Gazette " of the 120h December, 1892, and to
erect eame into a separate school municipality
under the name of village of Saint Gabriel de Bran-
don
No. 235-12.

DerartMENT oF PunLic INsTRUCTION,

Evrection of school municipalities
anabec. Tth May, 1912,
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR

has been pleased, by order in council
of the 30th April, 1912, to detach from
each of the schoo! municipalities of Suint:

Edouard, Saint Jean de Ia Croix and Villeray,
county of Hochelaga, the whole of the territo
comprised within the limits assigned to the pari:{
of Sainte Cecile by preclamation published in the
** Official Gazette” of the 18th November, 1911,
and to erecl same into a eeparate echool munici-
pality under the name of Sainte Cecile.
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No 4261-11.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE
Eveolion de municipalités scolaires,
Quehoe, T mai 1912

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un sreété en conseil du 30 avril
1912, de détacher de lnmunicipalitd seoluire d'Hoche-
laga, comté d'Hochelaga, toui le territoire ssignéi
la paroisse de Saint-Anselme, par déeret eanonique |
publié dans la ** Gazette oflicielle " du 18 mars 1911, |
et de I'ériger en municipulité scoluire distinete, sous
le nom de Saint-Anselme,

1005

Avis public est par les prédsentes donné que le
cercle agricole ci-aprés mentionné, ayant transmis
au ministére do agricalture la déelaration voulue
par la loi, et a'étant conforiné i toutes les exigences
de l'article 1861 des Statuta refondus de Québee,
1909, le soussigné autori<e la formation de ce cercle
qui est, par les présentes, constitud en corporation.

Dans le comté de Strustead, le cercle ci-dessous
est autorisé, sous le ncm suivant, savoir :

* Qercle agricole de ls municipalité du eanton
Magogz ".

G A, GIGAULT,
Sous-ministre de 1'Age culture,

Québee, 9 mai 1912 1957

LOI CONCERNANT LES SOCIETES COOPE-
RATIVES AGRICOLES,

Avis est pur le présent donné qu'une Soc'éié Co.
ﬁurutivu Agricole u été oonstitude par Napo'déon

illeneuve et autres, dans le comté de Quéhee,
sous le nomn de ** Sociétd Coopérative Apgricols de
Notre-Dame des Lanrventides”, et que son principal
aibge d'affiiras ¢t en ls paroissa de Notre-Dame
des Launrentides.

Les objeta pour lesquels cette société est formdéo
soat : 'amélioration et le développoment de Pagri-
culture ou de 'une ou de gualques-unes do ses
branches, la fubrication du beurre ou du fromage,
ou des deux, la vente et 'schat d’animaux, d'ins-
truments d'agriculture, d'engrals commerciaux et
d’autres ubjets utiles & la classe agricole, V'achat, lp
conservation, la transformation et la vente de
produits agricoles.

L'honorable mimistre do 'ag-iculture de la pro-
vince de Québec sutorise la formation de cette
société, -

G. A. GIGAULT,
Sous-ministre de 'agriculture.

Québaec, 8 mai 1912, 1929

La formation d'une as-ociation sous le nom de
“ La Caisse de Maladie ¢t de Frais Fuuérares de
Ia Cour Viel ", a éié autorisée par ordre ¢n e mseil
en date du 8 de mui 1912,

Le but de la société est mentionné dans sa décla-
ration pour verir en aide de ses membres malades
au moyen d'allocation hebdomadaire, et nider aussi
au moyen d’indemnité funéruire les bénéficiuires on
héritiers d'un membre déeédé y ayant droit.

Le principal bureau da l'assoc’ation cst dans la
cité de Moutréal.

Donné conformément au paragraphe 4 de 'article
6896, 8. R. P. Q., 1909, ce huitiéme jour de mai
1912,

Psur le tré.ovier de la provines de Québee,

WILLIAM CHUBBD,
Surintendant des assurances, I'. Q
Branche des assurances,
Département du Trésor,
Québec, 1931

No. 4261.11.
DerarrueNt o PunLie InstrucTION,

Evection of school municipaliles,

Quebee, Tth May, 1912,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council of the 30th
April, 1912, to detach frem the school municipality
of Hochelags, county of Hochelaga, the whole of
the territory assigned to the parish of Saint Anselme
by cononieal decree published in the ** Official Ga-
zette " of the 18th March, 1911, and to erect same
into & separate school municipality, under the name
of Saint Anselne, 1906

Public notice is hereby given that the farmers’
club hereinafter mentioned, thaving transmitted to
the department of ageiculture the declaration
required by law, and having complied with all the
provisions of article 1861 of the Revised statutes of
Quebee, 1909, the uadersigned authoriz:s the form-
ation of such club, which is hereby constituted a
corporation.

In the sounty of Stanstead, the following club is
authorized und r the following name, to wit :

** Farmer's club of the municipality of the town-

ship Magog."”
G. A. GIGAULT,
Deputy Minister of Agriculture.
Quebec, 9tk May, 1912,
TACT RESPECTING CO-OPERATIVE AGRI-
CULTURAL ASSOCIATIONS,

Noticelis hereby given that a Cioperative Agri-
cultural Association has been formed by Napoléon
Villenvuve and other, in the county of Quebec,
under the name of ** Notre-Dame des Laurentides
Co operative Agriciltural Association”, and that
its principal place of business is in the parish of
Noire-Dame dea Liaurentides.

The objects for which the said association is
formed are : the improvement and development of
agriculture or of any of ita branches, the manufac-
ture of butter or cheese, or both, the sale and pur-
chase of live stock, farm implements, commercial
fertilizers and other articles usefu! to the agricul-
tural classes, and the purchase, preservation, trans-
formation and sale of agricultural products.

The Honoratle minister of agriculture of the
provines of Quebec, authorizes the formation of the

said association.
G. A, GIGAULT,
Deputy Minister of Agriculture,

Quebec, 8th May, 1912, 1930

The formation of an association under the name
of ** La Cuisse de Maladie et de Frais Funéraires
de la Cour Viel ", has been authorized by order in
council dated the 8th of May, 1912,

The purpose of the sociaty is set forth in its de-
claration to be to come to the aid of 1ts sick mem-
bers by means of a weekly allowance, and also to
ngsist by means of 4 funeral indemnity the benefi-
ciaries or heirs of a deceased member thereto
entitled.

The head oftice of the siciety, is in the city of
Montreal.

G ven pursuant to piragraph 4 of article 6896,
R, 8, P. Q., 1909, this eighth day of May, 1912,

For the treasurer of the province of Quebec.
WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Insurance, P. Q.
Insurance Branch,
Treasury Department,
Quebec. 1932
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Québee, 9 mai 1912,

11 & plu & Son Honneur le lisutenant gouverneur,
par ari&té ministériel, en date du 8 mai, 1912,
d'autoriser en faveur de Joseph-Eugéne-Edgar
Laliberté, écuier, notaire public, pratiquant et
demeurant & Warwick, comté et district d'Artha-
paska, In transmission des minutes, répertoire et
index de feu le notaire Kdouard-Hippo'yte Lali-
berté, pratiquant en s8n vivant & Deschaillons,
district de Québec ; le tout conformément auvx dis-
positions du code du notariat,

JEREMIE 1. DECARIE,
Secrétaire de la province.

1936

No 21560.11.
E DEPARTEME iT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Québec, 7 mai 1912,
En conformité des dispositions de l'article 2641 des
8. R P.Q., 1809, je surintendunt de |'lpstruction
Publique donne avis qu'une requite lui a é1é adres-
sée demnndant de détacher de chacuve de: munici-
palités seclaires de St.Michel, de Si-Charles et de
st-Raphsél, comté ds Bellechagse, tout le territoire
sctuellement compris duns les limites assigndes i In
parvisse de St-Gabriel de la Durantaye par procla-
mation publide dans la ** Gazette Officiclle” du 20
aufit 1910, et de I'driger en muunicipalité scoluire
distinete sous le nom de St-Galbriel de la Duran-

taye, dans le mdme comté, 1947

No 1854-10.

Département de 1'Instruction Publigue.

Québeec, 25 avril 1912,
Demande a 6té  faite au surintendant de
Tinstruetion publique pour que l'ordre-en-
consell No 486, du 15 juin 1911, soit cancellé,
et pour détacher leg lots 1 & 8 tons deux in-
clusivement, lot 10, la partie nord dy lot 12
et les lots 13 a 340, tous deux inclusivement,
comprenant la ville de Scotstown, de la mu-
nicipalité scolaire de Hampden, comté de
Compton, et les 6riger en une municipalité
scolaire distinete sous le nom de “Scotstown”.

1783

No 3600-10.

Département de 1'Instruction Pulilique.

Québee, 25 avril 1912,
Demande eat faite au surintendant de 1'ins-
truction publique de détacher le lot 36 du
deuxidme rang et les lots 34 et 35 du troisidme
rang de Arundel, comté d'Argenteuil, de la
muniecipalité scolaire de Arundel, et de déta-
cher les lots 40, 41, 42, 43 du cinquidme rang,
les lots 35, 39, 40, 41, 42, 42 du sixidme rang,
et les lots 34, 25, 41 et 44 du septidme rang
du ecanton de Ponsonby, comté d'Ottawa, de la
municipalité scolaire de Ponsonby, et” annexer
les susdits lots & la municipalité du canton de

Amherst (Rockway Valley), comté d'Ottawa,
pour les fins scolaires. 1785
No 154b-11.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUR,

5 Québ e, 30 avril 1912.

™ En conformité des dispnsitions de l'article 2581
des S. R. P. Q. de 1909, le surintendant donne
avis qu'une requdte Ini a é'é adressée demandant
d'ériger en municioalité senlnire distinete, snus le
nom de ** Canton Beaudet ", comté de Témise wuata,
les six premiers rangs du canton Beandet, moids
les rangs A et B, ninsi que les lots 44 & 54 inclusi-
vement du ler rang, les lots Nos 45 & 54 inclusive-
ment du Zéme rang, ot aussi las lots Nos 49 & 64
inclusivement du 3&me rang qui font déja partie de
In municipalité scolaire de Saint-Cyprien.

Le territoire dont on demande I'érecrion n'ap-
partient b aucune municipalité scolaire. (ane

Quebee, 9th May 1912,

Notice is hereby given that Hs Honour the
Lieutenant Governor of the provinee of Quebec
has been plessed, on the 8th of May, 1012, to
suthoriz+ in favor of Joseph Eugéne Edgar Lali-
berté, esquire, notary publie, practising and resid-
ing ut Warwick, county and diztrict of Arthabaska,
the transfer of the minures, resertory and index of
the late Edousrd Hippolyte Luliberté, in his life-
time practising st Deschaillons. district of Quekec ;
the whole in sccordance with the provisions of the

notarial code,
JEREMIE L. DECARIE,
1996 Provincial Secre‘ary.

No. 2150.11.
DepartvesT or Pupnic Instrucrtion.

Quebee, Tth May, 1g12.
In conformity with the provisions of article 2691 of
the It. 8. I’ Q., 1909, the superintendent gives notice
that application has been made to bim, to detach
from each of the municipalities of St. Michel, of
8t. Charles and St. Raphae!, county of Bellechas-e,
the whole of the territory presently comprised
within the limits assigned to the parish of St.
Gabriel de Is Durantays by proclamation published
in the Official Gazette of the 20th August, 1910,
and to erect same into a separate school municipal-
ity under the name of St. énhriel de la Durantaye,
in the ssme county. 1928
No. 1854-10,
Department of Public TInktruction.

Quebee, 25th April, 1912,
Application has been made to the superin-
tendent of Public Instruction to have order
in council No. 486, of 15th June, 1911, can-
celled, and to detach lots 1 to 8, both inclusive,
lot 10, the north nart of lot 12, and lots 12 to
340, hoth inclusive, comprising the town of
Scotstown, from the gchool municipality of
Hampden, Compton county, and to erect them
into a distinet school municipality under the

name of “Scotstown”. 1784

No. 3600-10.
Department of Public Inetruction.

Quebee, 25th April, 1912,
Application is made to the superintendent
of Puhlic Instruction to detach lot 36 of the
second range, and lots 34 and 35 of the third
range of ‘rundel, Argenteuil countv; from
the school munieipality of Arundal; and to
detach lots 40, 41, 4Z, 43, of the fifth range,
lots 25, 39, 40, 41, 42, 43 of the sixth range,
and lots 34, 85, 41 and 44 of the seventh range
of the township of Ponsonbyv, Ottawa county,
from the aclion] municipality of Ponsonby, and
to annex all the foregoing lots to the muniei-
pality of the township of Amherst (Rockway

Valley), Ottawa county, for school burposes.

1786

No 1645.11.
DerartymesT or Punrio INSTRUCTION.

Quobee, 30th April, 1912.

Tu conformity with the provisions of article 2691
of the R 8. P Q.. 1909, the Superintendent gives
notice that application has been made to him, to
erect into a separate school municipality, under the
name of % Township Beaudet ", county of Témis-
couata, the six firat ranges of the township Beandet,
minus the rangea A and B, and the lots 44 to bd
inc'nsively of the 1at range, the Ints Nos. 45 to 64
inelusively of the 2nd rangs, and aleo the lots Noa,
49 to 54 inclusively of the 3rd range which already
form part of the school municipality of Saint Cy-
prien.

The territory application for which is made to be
erected does not belong to any school muniohl:&;iiy.
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18,12,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION ¢UBLIQUE.

Québee, 30 avril 1012,
En conformité dea dispositions de Varticle 2691
des 8, R. P, Q., 1900, le surintendsnt donne avis
gu'una requéte lui & été adressée demandunt de
dracher do la municipalité seolsire de Wickhain
ouest, comtd de Diumniond, le bien fonds ayant aun
cadastre officiel du canton Wickham, le No 28 du
Te rang et de V'anuexer b celle de Saiut-Germain de
Grantham, méme comté,
1826.2

Avis est donné au public que, en vertu de
la loi des compagnics de Québee, {1 a &6 ac-
cordé par le lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Quéhec, des lettres patentes, en aate
vingt-sixidme jour d'avril 1912, constituant en
corporation MM, Timothy George Cagney, ma-
nufacturier, New-York, E. U, A, Frank Rock-
ford Heisler, voyageur, de Paterson, N, J.
U, 8. A, Willlam Feirley Hamilton, teneur de
livres, Montréal, George Whittaker, comptable,
Montréal, Henri Albany Beauregard, protono-
taire, Saint-Hyacinthe, Alphonse Gervais gé-
rant, Saint-Hyacinthe, dans les buts suivants :

Posséder et mettre en opération des parcs et
autre places d'amusement pour le publie, et
tous leurs accessoires, tels que concerts, spec-
tacles et productions dramatiques, wvues ani-
mdées, expositions, scénes dechemins de fer,
chemins de fer en miniature, merry-go-rounds,
loup-the=loup, ballons, aéroplanes et autres at-
tractions, et charger des honoraires pour le
transgport et l'admis:lon aux dits parcs et pour
jouir des dites attractions ;

Faire les opérations de courses d'automobile,
courses de chevaux et de jeux de toute sorte
et posséder et mettre en opération desg estra-
des, abris, garage:, élables, restaurants, om-
nibus, automobiles et autres commodités et
accessoires, et charger des honoraires et rénu-
mérations pour l'usage et jouissance d'iceux ;

Vendre, louer oy concéler autrement aucune
des dites attractions et le privilege de les
mettre en opération ;

Acquérir, louer, vendre et hypothéquer tou-
tes les propriétés, biens et effets, meubles et
immeubles, découvertes, patentes, marques de
commerce, permis et concessions, en faire le
commerce, les manufacturer et les mettre en
opération, soit comme patron ou agent;

Faire les affaires de messagers publics pour
voyageurs et pour effels et marchandises, et
faire tous contrats avec les messagers ordi-
naires et autres personnes, qul peuvent étre
nécegsaires pour les fins et objets de Ia com-
pagnie ;

Emettre toute partie du capital-actions ae
la compagnie en palement pour aucuns biens
ou effets, mewubles et immeubles, et pour tous
baux, privildges ou droits, ou autre affaire
d’'aucune valeur 4 la compagnie ;

Souscrire, Tacquérir et poseéder toutes ac-
tions, débentures ou autres valeurs de toutes
compagnies ou corporations, et émettre ses
propreg actions, débentures ou auires valeurs
en faveur de toutes autres compagnies ou cor-
porations, et s'amalgamer avec jeelles, sous
le nom de “American Amusement Company"”,
avec un capital total de quarante-neuf mille
piastres ($49,..0.00), divisé en quatre cent
quarte-vingt-dix (490) actions de cent plas-
tres ($100.00) chacune,

Ia principale place d'affaires de la corpora-
tion, sera & Montréal, dans le distret de Mon-
tréal, province de Québhec, Canada.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
se vingtEixidme jour d'avril 1012,

C. J. SIMARD,

1791 Sous-secrétaire de la provinee.

818.12,
DeranrmexT orF PusLic Ixsrruction,

Quebee, 30th April 1912,
In conformity with the provisions of article 2591
of the R 8. P. Q., 1909, the superintendent gives
notive that applieation has been made to him, to
detach from the school municipality of Wickham
West, county of Drummond, the lot bearing on the
official cadastre of the township of Wickham, the
No. 28 of the Tth range, and to annex same to that

of Saint Germain de Grantham, same county.
T 1826

Public notice {8 hereby given that, under the
Quebec Compapies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
province of Quebec, bearing date the twenty
sixth April, 1912, incorporating Messrs. Ti-
mothy George Cagney, manufacturer, New
York, U. 8. A, Frank Rockford Heisler, tra-
veller, of Paterosn, N, J. U. 8. A, Willlam
Feirley Hamilton, book-keeper, Montreal,
George Whittaker, accountant, Montreal, Heny{
Albany Beauregard, prothonotary, Saint Hya-
cinthe, Alphonse Gervais, manager, Saint Hya-
cinthe, for the following pu.poses :

To posses and operate parks and other amu-
sement places for the publie and all their ac-
cessories, such as concerts, spectacular and
dramatic productions, moving pictures, exhi-
bitlons, scenic ailways, «miniature railways,
Merry-go-rounds, loop-the-loop, balloons, aero-
planes and other attractions, and to charge
fees for transportation and admission to the
said parks and to enjoy the said attractions ;

To carry out the operations of automobile
races, horse races and of sports of all kinds
and to possess and operate stands, shelters,
garages, stables, restaurants, omnibuses, au-
tomobiles and other commodities and accesso-
ries, and to charge fees and remunerations for
the use and enjoyment of the same ;

To sell, lease or otherwise concede any of
the sald attractions and the privilege of oper-
ating the same;

To acquire, rent ,sell and hypothecate all
properties, goods and effects, moveable . and
immoveable, discoveries, patents, trade-marks,
permits and concessions, and to trade, manu-
facture and operate the same, either as prin-
cipal or agent;

To carry on the trade of public carriers for
travellers and for goods and effects, and to
make all contracts with ordinary carriers and
other parties as may be necessary for the pur-
poses and objects of the company ;

To issue any portion of the capital stock of
the company in payment for any property or
effects, moveable or immoveable, and for any
leases, privileges or rights, or other affair of
any value to the company ;

To subgeribe, acquire and possess any shares,
debentures or other values of any companies
or corporations, and to issue i{ts own shares,

debentures or other values in favor of
any other companies or corporations,
and to amalgamate with the same under
the name of “ Ameriean Amusement

Company” with a total capital stock of forty
nine thousand dollars ($49,000.00), divided
into four hundred and ninety (490) shares, of
one hundred dollars ($100.00) each.

The chief place of business of the corpoora-
tion, will bhe at Montreal, in the distriet of
Montreal, province of Quebec, Canada,

Dated from the office ofdtha ol;roxln;llmlmsiez-

, this twenty sixth day pril, i
i 4 C. J. SIMARD,
1792 Assistant Provinclal Secretary.
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Avis est donné au public que, en vertu de
la lot des compagnles de Queébee, [I a été
accordé par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du  vingt-deuxidme jour d'avril 19012,
constituant en corporation MM. Adelphus
Octave Bourbonnais, Ingénieur ecivil, Jean-
Baptiste Cadrin, marchand, Camile Maurice
Roy, comptable, _ Jofeph Arthur Bourbeau,
agent financler, et Ls. Victor Bernier, de
Saint-Anselme, dans les buts suivants :

Acquérir, posséder, et exploiter des pouvoirs
d'eau, dang les limites du comté de Dor-
chester ;

Produire de l'électricitd pour I'éclairage, le
chauffage, la vente et location de forces mo-
trices, tout pour Je beioin de la compagnie
que pour services publies, et le commerce et
l'industrie du comté de Dorchester;

Pogséder et construlre des seleries, manu-
factures de bols sous toutes &es formes, mou-
lins & farine; faire le commerce de bols
bruts, sciés et préparés de toutes sortes

Construire des barrages, &ocluses et autre
vole d'eau;

Manufacturer des meubles de tout genre et
avee toutes matidres suceptibles d'dtre em-
ployées & cette fin, vendre et achter des ter-
tains, ou limites de bols, payer en actions de
la compagnie, tout terrain, immeubles, ou tous
eervices rendus & la compagnle ;

Manufacturer le bols sous toutes ses formes,
sous le nom de “La Compagnie Manufactu-
ridre de Saint-Anselme Limitée"”, avee un eca-
pital de quarante-neuf mille piastres ($49,-
000.00), divisé en quatre cent quatre-vingt-dix
(490) actions de cent plastres chacune.

La principale place d'affaires de la corpora-
tion, sera 4 Saint-Anselme.

Daté du burea udu eecrétaire de la province,
ce vingt-deuxidme jour d'avril 1912,

C, J. SIMARD,
Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public gue, en vertu de
la loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par. le lieutenant-gouverneur de Ia
province de Québec, des lettres patentes, en
date du vingt-deuxidme jour d'avril 1912, cons-
tituant en corporation MM. Arthur Robillard,
employé civil, Treffl§ Valiquette, entrepreneur
général, Joseph Falille, entrepreneur brique-
tier, Valmore Saurette, entrepreneur général,
et Jean-Baptiste Lalonde, maitre-boucher, de
la ville de Verdun, dans les buts suivants:

Faire le commerce d'immeubles en général,
soit comme propriétaires ou comme agents ;
aglr comme courtiers, agents ou collecteurs et
comme gérants de suoceseions, en rapoprt avec
le commerce d’immeubles ;

Acquérir par achat, bail, échange ou autre-
ment, des terres ou lots de terre; acquérir
par achat, bail ou autrement, bdtir, construire,
agrandir et réparer des malsons, des maga-
sins, des entrepdts, des moulinsg, des nanu-
factures, des hotels, des théitres, et bitisses
en général, des installations, outils et machi-
nes, droits et privildages ;en général toutes
sortes de valeurs et propri4tés mobilidres et
immobilidres, les payer en argent, perts, dé-
bentures ou autrement; les vendre, les louer,
en disposer et transiger sur lceux de toutes
manidres, et, & ces fins, agir comme ingénieurs,
architectes, constructeurs, manufacturiers et
mécaniciens ;

Détenir, acquérir, souscrire, vendre, assl-
gner, trasférer ou disposer des parts du ca-
pital-action, des débentures, bone ou autres
obligations créfes ou émises par d'autres cor-
porations, compagnies ou personnes, et d'exer-
cer tous les droits et privildges de propriété
y compris le droit de vote, et de paver, pour

1789

tels droits, en argent, parts ou bons de cette
Pwents ;dhe-rwise_ and to invest money on loans, hy-

compagnie, ou autrement, et d’'investivr de l'ar-
glwnt sur préts, hypothéques ou autres garan-
es ;

Public notlce Is hereby glven that, under ths
Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Licutenaunt-Governor of the
provinee of Quebec, Learing date the twenty
second  day of  Aprll, 1912, incorporating
Mesars Adelphus Octave Bourbonnals, elvil
engineer, Jean-Baptiste Cadrin, merchant, Ca-
mile Maurice Roy, accountant, Joseph Arthur
Bourbeau, financial agent, and Ls, Vietor Ber-
nier, of Saint Anseime, for the following pur-
puses :

To acquire, hold and exploit water powers
within the lmits of the county of Dorchester ;

L

To produce electricity for ilghting, heating,
the gale and leazing of motive power both for
the need of the company and the public ser-

vice, and the business and Industry of the
ounty of Dorchester ;
To hold and construct saw-mills, Jumber

mills in all forms, flour-mills, deal in timber
In the rough, sawn and prepared of all kinds ;

To erect dams, locks and other waterways ;

|

To manufacture furniture of all kinds and
with any materials capab’e of being employed
for such purpose, sell and purchase lands or
timber limits, and pay for any land, im-
moveable or services rendered to the company
with shares of its capital stock.

To manufacture lumber in all its forms,
under the name of “La Compagnie Manufac-
turidre de Saint-Anselme Limitée ", with a ca-
pital of forty nine theusand dollars ($49,-
000.00), divided into four hundred and ninety
(490) ¢hares of one hundred dollars ($100.00)
each. J

The principal plare of business of the cor-
peration, will be at Saint Anselme,

Dated from the office of the Provincial Je-
cretary, this twenty sgecond day of April, 1912,

C. J. SIMARD,

1790 Deputy Provinecial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companie:' Act, letters patent have
been issucd by the lleutenant governor af the
province of Quehee, bearing date the twenty

serond  day of  April, 1912, incorporating
Messrs.  Arthur  Rebillard, eclvil  employvee,
Trefflé Valiquette, grneral contractor, Joseph
Faille, brick contractor, Valmore Saurette,

general contractor, and Jean Daptistie Lalonde,
master-butcher, of the town of Verdun, for
the following purposes :

To carry on a general real estate business,
either as principals or n= agents, and act as
brokers, agents or collectors and as managers
of estates In connection with the real estate
business ;

To acquire by purchase. lease, exchange or
otherwise, lands or lobs of land; to acquire
by purchase, lease or otherwige, build, cons-
truet, enlarge and repair houses, stores, ware-

houses, mills, factories, hotels, theatres and
buildings generally, installations, toolse and
machinery, rights and privileges, and gene-

rally all kinds of securities and moveable and
fmmoveable property, and pay for Fame in
cash shares, debentures or otherwise, sell and
lease =ame, dispose thereof and deal with
same in any manner, and, for such purposes,
act as engineers, architects, builders, manu-
facturers and machinists ;

To hold, acquire, suhseribe for, sell, aseign,
transfer or dispose of shares of the capital
stock, debentures, bonds or other obligations
created or {ssued by other corporations, com-
panies or persons, and to exercise all the
rights and privileges of ownership including
the right to vote, and to pay for such rights
in cash, shares or honds of the company or

pothecs or other securities.
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Acquérir la cllentdle, les droits, propriétés et
revenus de toutes sortes, assumer en tout ou
en partie, les obligatioss, ou prendre & ball
et continuer les affalres de toute personne,
compagnle ou corporation falsant en tout ou
en partie le méme commerce que cette com-
pagnle, et de payer pour iceux en argent, parts
ou bons de cette compagnie ou autrement ;

En venir 4 tout arrangement pour la divi-
slon des profits, ynion d'intéréts, co-opération,
conceasion réeiproque ou amalgamation avee
toute personne ou compagnie falsant ou en-
gagée A faire, ou &tant sur le point de faire
ou de s'engager i faire le commerce ou les
traneactions que cette compangnie est auto-
rigée A faire, ou tout autre commerce ou tran-
saction capable de mener directement oun indi-
rectement aux bénéfices de cette compagnie;

Vendre ou disposer autrement des droils,
entreprises et propriétés de cette compagnie
en tout ou en partie, de quelque maniére que
ce goit, et d'en recevoir le paiement en argent,
parts, bons ou autres valeurs ou débentures
6émises par d'autres compagnies, avec tous les
droits et privildges de propriété, y compris le
droit de vote ;

Rénumérer par parts acquittées de cette
compagnlie, bons ou autréement toute personne
ou compagnie qui auront remndu ou qui ren-
dront A icelle des services soit en disposant
ou faisant disposer des parts de son capital-
action, de ses bons oun débentures ou autres
garanties de la compagnie formée ou en voie
de formation, =oit en étant ou veillant & la
conduite de ses affaires sous le nom de “La
Compagnie Immobilidre de Verdun" avec un
capital de cinquante mille piastres ($50,000.00),
divisé en cing cents (500) actions de cent
piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corpora-
tion, sera dans la ville de Verdun,

Daté duy bureau du secrétaire de la province,
ce vingt-deuxidme jour d'avril 1912,

C. J. SIMARD,

1795 Sous-gecrétaire de Ja province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la
lol des compagnies de Québec, il a étg accordd
par le lieutenant-gouverneur de la province
de Québee, des lettres patentes en date du
dix-huit avril 1912, constituant m corporation
MM, Hermas Therrien, voyageur de comemree,
Saint-Rémi, Albert Denault marchand, Hem-
mingford, Louis Lazure, marchand, J. A, Col-
lette, commis-marchand, J. B. A. Bouchard,
notaire, P. Gagnon, marchand, Zénon McGee,
hotelier, David Inkel, commercant, de Saint-
Michel, Freddy Robillard, fabricant de beurre,
Saint-Bdouard, Gonzague Boyer, cultivateur,
de Saint-Rémi, dans les buts su*\rants:

Acquérir, _osséder, construire et exploiter
une ou des fonderies;

Acheter la fonte, le fer, l'acier, le cuivre,
pour les fondre, couler, manufacturer et pour
en faire des poéles, des fournaises, des ins-
truments agricoles, des outils et des matériaux
de construction de toutes sortes;

Fabriquer et acquérir des meubles et autres
outillages pour l'exploitation de son Iindus-
trie ;

Manufacturer et produire de 1'électricité,,
de la vapeur ‘et du gaz pour la chaleur, la
lumidre et la force pour les fins de la com-
pagnie et en vendre le surplus dans les com-
tés de ChiAteauguay, Laprairie et Napierville;

FAire le commerce de tout espdce de maté-
rlaux de conktruction, les fabriquer, les im-
porter, exploiter, acheter, vendre, réparer, al-
térer, &changer, louer ou autrement disposer
de ces matériaux de construltion ou autres
articles qui pourrajent étre néecessaires aux
fins de la compagnie, prendre toute agence
A cette fin et les exploiter:

Manufacturer, vendre et faire le commerce
dep matériaux, engins, machines, outils, ins-
truments, métaux, bouilloirez, matériel rou-
lant et quincallleries de toutes sortes;

To aocquire the goodwlll, rights, property
and revenue of all kinds, assume in whole or
in part, the obligations, or take on lease and
continue the buziness of any person, company
or corporation carrying on, In whole or in
part, a slmilar business to thie company, and
to pay for same in cash, shares or bonds of
this company or otherwlse;

To enter into any arrangement for the
sharing of profits, unjon of Interests, co-ope-
ration, reciprocal concesslon or amalgamation
with any percon or company carrying on or
engaged In carrying on or on the point of
carrying on or engeging in the business or
transactions that this company Is authorized
to carry on or auny other business or tran-
saction capable of Jeading directly or Indi-
rectly to the benefit of the company ;

To sell or ownerwise dispose of the rightas,
undertakings and property of the company, in
whole or in part, in any manner whatever, and
to receive payment therefor in cash, ghares,
bonds or other securities or debentures issued
by other companles, with all the rights and
privileges of ownership including the right to
vote ;

To remunerate with paid up shares of the
company, bonds or stherwise any person or
company rendering services to it either in dis-
posing or getting disposed of the shares of the
capital stock, bonds, debentures or other se-
curities of the company formed, or about
to be formed, either in being at or
looking to the management of its bu-
siness, under the name of " La Compagnie
Immobilidre de Verdun', with a capital of
fifty thousand dollara ($50,000.00), divided
into five hundred (500) shares of one hundred
uollars ($100.00) each.

The principal place of business of the cor-
poration, will be in the town of Verdun.

Dated from the office of the Provincial Se-
cretary, this twenty second day of April, 1912

C. J. SIMARD,

1796 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lleutenant-Governor of the
province of Quebec, bearing date the
eighteenth day of April, 1912, incorporating
Messrs. Hermas Therrien, commercial tra-
veller, Saint Remi, Albert Denault, merchant,
Hemmingford, Louis Lazure, merchant,
J. A. Collette, salesman, J. B. A. Bouchard,
notary, P. Gagnon, merchant, Zénon McQGee,
hotelkeeper, David Inkel, trader, of Saint
Michel, Freddy Robillard, butter nanufactu-
rer, Saint Edouard, Gonzague Boyer, farmer,
of Saint Remi, for the following purposes :

To aequire, hold, construct and operate one
or more foundries;

To purchase cast-iron, iron, steel, brass, to
melt, run, manufacture and make stoves, fur-
naces, agricultural instruments, tools and
construction materials of all kinds thereof

To manufacture and acquire furniture and
other equipment necessary for the operation
of its business ;

To manufaceure and generate electricity,
steam and gas for heat, light and power for
the purposes of the company, and sell the sur-
plus thereof in the counties of Chateauguay,
Laprairie and Naplerville ;

To deal in ali kinds of construction ma-
terials, manufacture, import, exploit, purchase,
sell, repair, alter, exchange, lease or other-
wize di=pose of such construction materials
or other articles which may be necessary for
‘the purposes of the company, and take any .
agencies for such purpose and exploit same ;

To manufacture, sell and deal in materials,
engines, machinery, tools, I[nstruments, me-
tale, boilers, rolling stock and hardware of
all kinds;




To mani .ire doors, windows, mouldings,
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Manufacturer des portes, des chilssls, des
moulures, c¢es couvertures de toutes sortes

pour maicon et exploiter l'industrie du bois
duns toutes ses branches ;

Manufacturer de la fleur, du son, de la
moulée et autres farines et explolter 1'in-
dustrie des grains dans toutes ses branches ;

Racheler son propre sgtook action privilégié
ou autre avec son sunplus dans tels cas gt
aux conditions pourvug par ses réglements;

acquérir par achat, bail ou autrement ou
" prendre les actions, obligations, ;débentures

on autres garanties de toute compagnie fai-
sant les mémes affaires que cette compagnie
est autorisée A faire ;

Remettre et repartir leg actions acquitlécs
de la compagnie en paiement ou partie de
paiement de tous services, affaires, franchises,
ontreprises, propriétés, droits, pouvoir, privi-
lege, bail, licence ou contrat que la compagnie
est autorisée d acquérir ;

Acheter, posséder des obligations et garan-
ties dans toute compagnie et en disposer ;

Payer tous biens, droits ou objets acquis
pour l'usage ou béndfice de la compagnie, en
actions acquittées du capital-actions de Ia
compagnie ou autrement ;

Vendre, louer l'entreprise de la compagnie
ou toute partie d'icelle pour telle considéra-
tion que la compagnie jugera A propos ou en
disposer autrement en s'amalgamant avee
toute personne, société ou corporation fai-
sant les mémes affaires en tout ou en partie
semblables 4 ceux de cette compagnie avx
termes et conditions qui peuvent étre jugés
i propos ;

Exercer toute autre industrie manufactu-
ridre ou non qui peut &tre exercée conjointe-
ment avec l'industrie de la compagnie ou qui
est de nature & augmenter la propriété de la
compagnie ou la rendre profitable avec tous
les pouvoirs nécessaires a4 l'exercise de telles
autres industries;

Demander, obtenir ou affermir ou acquérir
autrement et posséder, employer mettre en
opération, vendre, céder toute marque de
commerce, patentes d'inventions ou aufres
tele droits et priv..eges qui peuvent étre uti-
les 4 la compagnie ou en disposer autrement ;

Distribuer aucun des biens de la compa-
gnie en espdces parmi ses actionnaires;

Tout pouvoir accordé dans aucun des sus-
dits paragraphes ne sera pas limité par rap-
port ou déduction d'aucun paragraphe ;

Payer avec les fonds de la compagnie tous
frais et dépenses ayant rapport & lincorpo-
ration, organisation et la construction des 1°-
tisses nécessaires 4 la compagnie, rous le
nom de " The Victoria Stove Company Li-
mited " avec un capital de guarante-neuf
mille c¢ing cent ‘platres ($49,500.00), divisé
en quatre cent quatre-vingt-quinze (495) ac-
tions de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corpo-
ration, sera & Saint-Rémi, comté de Napier-
ville.

Daté du bureau du seerétaire de la province,
ce dix-huitiame jour d'avril 1812,

C. J. SIMARD,

1787 Sous-secrétaire de la provinece.

Avis est par le présent donné que ‘' The Girls'
Cottage Industrial School " a été licer cide et enre-
pistrée pour faire les affaires dans cette province.
d'une Association Charitable, telles que mention-
nées dans la déolaration qui a précédé I'autorisation
du Lientensnt-Gouverneur en coi seil.

Le principal bureau de I’Association est dans la
cité de Montréal.

Donné conformément A l'article 6950, S R. P. Q.,
1909, ce deuxidme jour de mai 1912,

Pour le trésurier de la province de Québeo,

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des assurances, P, Q.

opening of . | kinds for wouses and carry on
the lumber buginess in all its branches.

To manufactare

flour, bran, meal and other
grist, and carry on the graln business in all
Its branches ;

To redeem Its own  stock, preferred or
other with its surplus funds in such cases
and on the conditions provided by its by-
laws ;

To acqu.re by purchase, lease or otherwise,

or take the shares, bonds, debentureg or other
securitiec of any company carrying on the
same kind ol business that .nis company is
authorized to do;

To deliver and allot the paid up stock of
the company in payment or part payment for
any services, business, franchises, undertaking,
property, rights, power, privilege, lease, 1i-
cense or contract that the company & au-
thorized to acquire ;

To purchase, hold bonds and securities of
any company .and Jdispose thereof :

To pay for any property, rights or objects
acquired for the use or benefit of the com-
pany with paid up shares of the capital stock
of the company or otherwise:

To sell, lease the undertaking of the com-
pany or any part thereef for such oconsi-
deration a: the company may deem fit or
otuerwise dispose of same by amalgamating
with any person, from or corporation carrying
on the same kind of businesses in whole or in
part as those of this eompany on the terms
nd conditions deemed advisable ;

|

To carry on any other manufacturing in-
dustry or not that may be carried on jointly
with the business of the company or of a
nature to increase the property of the com-
pany or render it profitable with all the ne-
cesgary powers for the carrving on of guch
other industries ;

To demand, obtain, rent or otherwise acquire
and hold, employ, operate, sell, assign any
trade mark, patent of invention or other such
rights and privileges that may be useful to
.. company or otherwise dispose of Eame ;

To distribute any of the property of the
company in svecic amongzst the sharcholders ;

Any powey granted in any of the aforesaid
paragraphs zhall In no wise be limited Iin res-
pect of or deduction from any other para-
araph ;

To pay out of the funds of the company for
any costs and expenses in connection with the
incorporation, organization and construction
of the buildings necessary for the company,
under the name of “ The Victoria Stove Com-
pany Limited ", with a capital of fortv nine
thousand five hundred dollars ($49,500.00), di-
vided into forr hundred and ninety five (495)
shares of one hundred dollars ($100.00) each.

The principal place of business of the cor-
poration, will be at Saint Remi, county of
Napierville,

Dated from the office of the Provinecial Se-
cretary, this eighteenth day of April, 1912.

C. J. SIMARD,

1788 Deputy Provincial Seeretary.

Notice is herehy given that ** The Girls’ Cot-
tage Induatrinl Sehonl™ hiey heen licensed and re-
girtared ro transact in this provinee the business of
a Charitahle Associntion as set forth in the dec'ara-
tinn which preceded the authorizition of the Lieu-
tens nt Governor in conneil.

The head oftice of the association is in the city
of Montreal.

(liven pursuant to article 6950, R. 8, P. Q.. 1408
thia second day of May, 1912,

For the treasurer of the nravince of Quehee,

WILLTAM CHUBB.
Superintendant of Insurance, P, Q.
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Avis est par le présent donné que * The Conti-
nentsl Life Insurance Compa-y "', de Toronto, a
été enregistrée pour fuire les ufluires d'assurance
sur la vie, dans cette rroviice,

Les nom et adresse du principal agent pour la
Provinee est Octave Meunier, Saving's Bank
Chambers, Montréal,

Donné conformément a l'article 6950 8. R. . Q ,
1909, ce treizidme jour d'avril 1912,

Pour le trésorier de la provines de Quéhee

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des assurances, P, Q.
Branche des Assurances,
Département du Trésor, Québec. 1856.2

EXTRAITS DES REGES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relalifs auz a;'i-.! de Bidl Privés

63. Toute demande de bills privés qui soat pro.
rement du ressort de ls Législature de ln province
go Québee, suivant Jes dispositions de l'acte de
'Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d’un chemin a barriéres, ou d'une hgne télégraphi-
ue ; soit pour la construction ou lamélioration
g'un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
autrea travaux semblables, soit pour l'octroi d'un
de traverse, la construction d'usines ou tra -
vaux pour fournir du gaz ou de l'eau,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, on
autre municipalité,I'imposition d'aucune taxe locale,
la division d'sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parl ment ou d'aucun
canton, le changement de site d'aucun chef lien,
ou d’aucun bureau loeal, les réglements concernant
toute commune, le re-srpentage de tout canton,
igne ou concession, ou pour octroyer i qui que ce
ooit des droits ou vrivildges exelusifs ou particuliers
pu pour la permission de faire quoi que ce soit yui
ourrait compromettre les droits ou la propriété
g'autm inlividus, ou se rapportant & une classe
particuliére de la société ; ou pour faire aucun
amendement d’'une nature semblable & un acte
ntérieur,— exge la publication d'un avis, spéeitiaat
clairement et distinctement la natura et I'obje* de
la demande, savoir :

Un avis inséré pour la Gazetie Offieielle,en frangas
et en anglaie, et dans un journal publié en angiais

dans un autre publié en frangais, dans le district
suquel sapplique la mesure demandée, ou dans
I'une ou I'autre langue, 8'il n'y a gu'un seul journsl
ou 8'il o'y existe pas de journal, la publication
dane les deux langues) se fera dans la Gazelle
Officielle et dans le journal d'un distrlet voisin,

Ces avis servat continués, dans chague cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter-
valle de tr nps écoulé entre la clture de la session

récédcr e la prise en considération de la pétition,
b64.- Avant d’adresser & la chambre aucune péti.
tion .mandant la permission de présenter un bill
rivé pour la construction d'un pout de péage,
8 personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en dennsnt avis prescrit par la régle oré-
cédente, et de la méme maniére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du privilege de la hauteur des arches, de
l'espace entre les culées ou piliera pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
mt l'intention de construire un pont-tournant ou
uon, et les dimensious de ce pont-tournant,

60.- -Les dépenses et les frais ocueasionnés par des
bllls privés conférant quelque privilége exclusif, ou

tout autre objet de profit ou pour I'avantage

'an particulier, li'une corporation on d'ind’vidus,
ou pour amender ou étendre des astes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
. oivent pas retomber sur le pablic ; conséquemment
parties qui désirent obtenir ces hilla sont obligées
payer au bureau dea bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatement aprés leur premidre

Notice is hereby given that ** The Continental
Life lusurance Company ' of Toronto, has been
regintered to transact the business of Life Insurance
in this province,

The name and address of the chief agent for the
provinee, is Octave Meunier, Saving's Bauk Cham-
hers, Montreal.

Given pursnant to article 6950, R, S, P. Q., 1909,
this thirtieth day of April, 1912,

For the treasurer of the provinee of Quebeo,

WILLIAM CHUBB,
Superintendent of insurance, P. Q,
Insurance Brauch,

Tressury Department, Quebee. 1856

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNOCIL

Relating to noltices 1or Private Bills

53.—All application for private hills, properly
within the 1ange of the powers of the Lagi.sﬁnture
the Province of Quebee, according to the provisicns
of the act of British North America, 1807, clause
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gas or water, the incorporation of any particular
profession or trade, ur of any joint stock companies,
the incur[mrntmn ot a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmen.
the division of any county, for purposes other
than that of representation in p:rliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individoal or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would aflact
the righta or property of other parties, or relate to
any partica'ar class of the community or for
making any amendment of a like nature to sn
former act,—shall require a notice, clearly an
distinetly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz -

A notice inserted in the Officiadl Gazette, in the
english and french languages, and in one news
paper in the english, and one newspaper in the
french langunge in the district affected, or in both
languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
ged) in the Official Gazelle and in a paper published
in an adjoining district,

Such notices shall be continued in each caso for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the closo of the next preceding
session and the consideration of che petition.

b4.—Before any petition praying for lea
bring 1n a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and 1n the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval between the abutmencs or piers for the
passage of ralts and vessels and mentioning alse
whether they intend to erected drawbridge or ni.
and the dimensions for the same.

60.—The expenses and costs attending  privaw
bills giving an exclusive privilege or for any otnes
object of profit, or private, corpor ate, or Individual
advantage, or for amending extending or eularg:
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to full on the publie,
accordingly, the parties seek g to obtain any suct
bill shall be required to pay into the private bill
office he sum of two humrred dollars, immediate}
after the firat reading thereof, All such bille
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ecture. Tous ces bills doivent étre cédigés dans les
'sugues anglaise et frangaise, par ceux gui les
dewnndent, et imprim $s par 'entreprencor de l'im-
pression des bills de la  “ambre, et 260 exempluires
an frangais et 100 en . n<lais de ces billa doivent
dtre déposés au bureau dex tills privés, ot g'ily a
des amendements, lors de 4 seconde lesture, qui
odcessitent une réimpression du bill, cenx qui en
demandent la passation devront déposer au huienn
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, da bil! tel qu'amendd ; et de plus, auenn
de cos bills ne doit 8tre soumis au comité des Bille
Privés avant la production d’un cortificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme nux lois générales et aux
réglementsa de cette Chambre, ni étre u pour la
troisigme fois avant que le greflicr n'sit regu un cor-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarsnt qa'il Ini o
été fait remise du colit de !l'impression de 250
exemplaires de la version anglaise de 'scte, ot de
500 de la version frangaise, pour le gouvernoment

Le promoteur doit auss payer n comptable de
1+ Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de l'impression du bill Jans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiewments entre les mains
du greflier du comité, auquel le bill eat renvoyé,

51 un exemplaire du bill na pus été déposé enire
se mains du greflier su moius huit jours avant 'vu-
verture de la session, et si In pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
omme & 8tre payée au comptable sera de cing cents
pinatres, s8'il aagit d'une compagnie de chemin de
or, de tramway, do télégraphe, de téléphone,
1'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou a
ane compagnie & fonds social, ou d amenaer telle
charte, et de trois cents piastres dans los autres cas

2.—Lrhonoraire payatlc lors de sa seconde lec

sre d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des

chambres o il a été présenté, mais les frais d'im-

pression doivent étre payés dans chaque chambra.
R. CAMPBELL,

919 G.C.L

~SSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bill privés

61. Tuuts demance de bills privés dont a matiere
tombe dans lea attributions de la Législature de
Québec, conformément i l'esprit de I’Acte de I'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un

ramway, d'un chemiu & barriéres, ou d'une ligue

télégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
tlo ou lamélioration d'un hfvre, canal, éeluse,
digue, glissoire, ou autres travaux sumblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d une rive

'autre, soit pour I'incorporation d’une compuguic
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
oulier, soit pour l'incorporation d'une cité, vilie

ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotieation locale, soit pour la division
d'vne municipalitéd ou d'un comtd, pour des fine
utres que celle de la représentation dana la Ligis
ature, soit pour le changement de chef-iicu, ou e
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'uncanton, ou d'one délimi-
tation ou concession de canton, soit pour conuéder
un ou plusieurs individus des druits ou privaegos
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser & faire
quoi que oe snit pouvant affecter les droits ou la
pmpr?m d autres personnes, ou pouvant voncernor
une classe particulidre de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature & une loi déja en
viguenr, doit 8tre précédée d’un avis établissant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
sdemand

« Oet avis doit, sauf dans le cas dc sorporations
. Istante s, 8tre signé de la part de ceux qui font ia
demande,et doit 8tre publié dans la Gazette Ogficiclle
a¢ Quebec, en anglais et en frangais, ainsi que dans

]

shall be propared in the english and french lan-
gungen, Ly the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills o
the house, and two hundred and fifty copi=s thereof
in french, and one hundeed in englivh, shall be
liled at the private bill offico, snd if any amend-
monts be made at the second reading, which ~hall
require the reprinting of the bill, the partics
reeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two hundred and fifty addi
tionzl copies in french, and one hundred copies in
the english langusge, of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submirtted to the com-
mittee on starding orders and private bill belore
the productiou of & certificaie from one of the
\wr officers that such bill has  eenw sxamined snd
won fuund to be in conforwity with the generai
laws nnd the rules of this House, ncr shall it bhe
read a third time until a certifieate from the King's
printer shall have boen filed with the elerk, that the
coat of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, hus been paid him.

The applicant shall also pay 1o the accountsnt « f
the House s sum of 200, and further more tae
cost of printing the bill for the Statutes. and shall
lodge the receipt for the snme with the Clrk of the-
Committee, to which such bill ir reforred.

If a copy of the Bill have not been deposted in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the session, and if l%-a petition have not
been presented within the first eight days of the
aossion, the amount “o be psid to the accountant
shall bo fiv - hundred dollars, if it relates to a rail.
wey, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incomporate a city or joint stock com.
pany, or to amend 8. n of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

2.~ The fee psyable on tha second reading ol
anyprivats bill is paid only in the house in which
such b'll ciiginates, but the costs of printing the

same & paid in each house.
R. CAMPBELL,
920 C. L O

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Privale Bills

51. All application for Private Bills, proper.y
the subjoct of legislation by the Legislature of
Quebac within the perview of * The Britisih Norta
A:neriea Act 1867,"” whether for the erection of
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn.
[ 5e Road, Telegraph ur Telephone Line ; the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Luick, Dam, Slide or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti
calar Trade or Calling, or of any Juint Stock Com:
pany ; the incorporation of a City, Town, Viliage
or other Municipality ; the levying of any ocal
Assvssment ; the division of any Municipality or
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
ro-survey of any Township, vr of any Towuship
Line or Cuncession ; or for grauting to sny indivi
dual ur individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or for doing any matter o
o'n which in its operation would afteot the righus
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
any Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
spucifying the nature and object ¢ the application

2 Buch Notice, except in the case of existlug
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publishel in the Quebec Op&a&ﬂ
Gazelle, in the english and french lunguages, and
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un journa francais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et &'il n'y a ni journsl
frangais ni journa anglais dans ce district, alors
I'avis doit étre ‘mhlié dans un journal fraugais ou
dans un journal anglais d'un district voisin.

3 Daus chacun de ces cas, cet avis doit étre ro-
publiés gans interruption, pendant su moinn un
mols, ans "intervalle, entre la cléture de Ia seseion
récédente et la prise en considération, do Ia pati

fon :et des exemplaires des journsux contoenant ln
remidre ot la derniére insortion de l'avis doivent
tre envoyés su groflier par ceux quni l'ont publié,
afin d'6tre déposés an burean du comitd dos Or lres
permauents.

52 Lorsqu'il a'agit d’un bill autorlsant Ia eons-
trustion d'nn pont de péage, in partie ou les parties
ol ee proposent d'en faire In demande doivent,
3m 'avis prescrit ~ar la régle précédente, indiquer
les taux de péage r\u‘a]lel ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilege qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, l'espace entra lea piles ot
en cnlées pour lo passage des navires ou des traing
de baois ; et, de plus, si leur intention est de cone-
truire un pout-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre on méme temps les dimensions dn
pont-lévis,

57. Quaud il eat présenté un bill pour confirmer

dos lettres patentes ou nne convention, copie cortl:
de celte convention ces lettres palentes
duit y dtre annexée,

*2, Les hilla pour conatituti m de cités ou da
v llee, on de ecmpagnier A fonds social, ou de com-
pagniea de chemine de fer |ou de compagnies d'as-
surance), ne doivent contenir, en sus de clanaés apé-
ciales et de rignenr, que les disnositlons déroga-
toires aux Statuts refondus concernant les corpura-
tions de villes, [ou & la low des cilds et villes, 1403],
oud la loi des clouses générales des compagnies a
fonds social, ounux dispositions des Statuts refon-
dus concernant les cheming de fer [ou & la lui des
sssurances de Québec], saivant la clreonstance; mals
ils dosvent mention wer, dans chaque cas particalier,
Is clause dun statut rénéral i laquelle on veut déro-
ger, et la remplacer nar une clause nouvelle, La
pétition devra alléguer 'ss rairous particuliéres pour
motiver 'introduction ie ces changements

d. Tous les bills sutorisant s consiructton de
chemina de fer, chemins a barriéres, lignes de Lélé-
graphe ou de téiéphone, devront mentionner les

erminus, ainei que l'indication de la route & sulvre ;
® les bills relatifs & la constitution en curporation
sen compagnics de pouvoir électrique on hydran-
fque devront spécitier clairement les priviliyes
ux A elles conférés, ainsi que les noms des
localités ok elles veulent opérar.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
ohemins & barritre, lignes de télégraphe ou de
bfléphone, et ls sicuacion des ateliers des compa-

nles de pouvoir électrique et hydraulique devrout
fure produits devant le comité auxquels ces bills
eront soumis, et ce comité as pourra procéder
avant leur production. =

4, Les bills pour amender des statute en viguear

dolvent contenir les clauses nouveiles que l'on veut
abstituer aux anciennes, et les amendewents doi-
rent 8tre énoncés entre crochets,

b. Tout bill & l'effet d'auccriser |admission a

exercice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, d'arclitecte, d'ingéniour
vil, de chimiste ou de dentiste loit contenir, au
réalable. une déciaration portant jue ce bill & été
pprouvé par le bureau ou coneeil 1 la profession
dans laquelle le requérant désire antrer. Kt le
comité des b].ll.ag:ivél_ne devra procéder a l'examen
tel bill qu'aprés production d'une copie authin-
ique de I'approbation de 1 autorité compétente,

Une copie certiiée de I résolution du buresu
ou couseil d’administration, approuvant tel bill,

devra étre adressée au greffier, en méme tomps que

a copie du bill pour &tre svumise au comité des

in one newspaper in the english, and in one nows
paper in the french language, in the dis trioh affoct
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in & similar newspapor published
in an adjoining distriet,

3. Such notice shall be eontinued, in each cane,
tor a period of at loast one month during the inter-
val of time betweon the close of the next preced-
ing Session and the consideration o the petition
and enpies of the newspaper containing the firet and
laat insertion of such notice, shall be sent by the
purtics who inserted such Notice to the Clerk of
the Housae, to be filed in the office of the Comini
on Btanding Orders.

52. [u the case of an ntended spplication for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the

raon or persons intending to petition for such
fﬁu. shall, in the notice preseribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they iutend to sek,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piera (or the
sasssge of rafts and vessels, and also whother it is
Intenduﬂ to erect 2 drawbridgo or not, and the
dimensions of the same

§7. When any Bill for confirning any Lot crs
Patent or Agreement ls introduced, a certifin’copy
of such Letters Patent or Agresment must
attached to it.

* 2. Bills for the incorporsting of Cittes or P'ow o=,
or of Joint Btock Cnmpanies, or of Ralway Cox
panies, [or of Insurince Companies], ahall contain
in addition to the apeeial ane wbsolutely socissars
olauses, only such provislon: as may dorogate from
the provisions of the Rovie Statutes respecting
Town Corporations, |or fron the '*Oities and
Towns' Act, 1803,"] or fron the “*Joint Stoock
Companies' General Clauses Act, ' or {rom che pro
visions of the Revised Statuter rer pecting Railway
E:r the Quebec Insurance Act), aa the case may ho

ut shia' specify in each speciai lnstance the Claunse
of thi General Act which is sought to be depwried
fron and shall replace the samu by a new Uligiw
Spect. grounda shall he set forth in the Potitico
for ths introduction of sach provisions.

3. All Bills authonzing the ouilding of sy
tailway tuenpike road, telegraph or telephone tin .
shall mention the terminal poiuts, with a gercis
indication of the route to be taken, and thuse g r-
porating Electrle and Water Power Coupiatios, b |
ciearly specity the particular privilege confarred,
with the names of the placss in which they wre -
be exercised

Plans showing the routos of such Rallway,
turnpike roads, Telegraph or Telephone linos, an?
the positions of the works of any Compsnios shall
be produced before the Committes to which suc
Bills are reforred, and until so prodaced, the said
Committe shall not procued thereon.

4. Bills for mmending vxsting Acts shail  be
ramed 8o a8 to toplave Clauses soaght to ba smeaded
by new Claunes, indicating the Amendm.ie
between brackets,

b. Every Bill to authorize j i mission to the pra-
tice of the professionof advocarte, notary, physici,
surveyor, architect, civil engineer, chemst or
dentist shall contain a state ment in tne praamble
that such Bill has been &, prouved by tne Board or
Council of the profession which the potitioner d
siro to enter, Aad the Prvate Bills Comm:tter
shall nov proceed with any such Bill ootii an
authentic cupy of the formal resolution of the
Board or Counectl, approving of such application be
produced before the Committee.

A certified copy o the resolution of the board
or council of management,aporoving snch bill,shall
be sent to the clerk at the same time that rhe copy
of the bill in order that it may be submitted to the

lis privés, i Private Bills Uommittee,
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“ b, Les exemplaires des bills privés, déposés
utre los mains du grefier, seront transmis sans
délai su burean des officiers spécisux en loi pour
exnmen ; et aucun tel bill ne pourra dire conmidérd
par le comité des bills privés avant Ia production
@'un rapport d'un de ces officiers constatant quoe le
projot a été tronvé conforme nux Reogles de la
Chambre ndiguant en que il déroge aux lois
péndérales, .
. Les auteurs dun bill qui ne lauront pas
rudigé conformément & la présente rgle devront le
recommencer ot le faire imprimer de nouvean, a
leurs frais,

58, Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu-
uif, ou un avantage personnel ou collectif, on doman-
dunt quelqu’amendement & un statut en vigusur,
doit déposer entre les mauins du greflier, quinze joura
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangaie ou en anglais, et remottee en
wime temps su comptal’ de la chambre une
sonine suflisante pour p yer limpression de eing
cents exemplaires en frangais et de trois cevt ciu-
qunnte exemplaires en unglais, de plus $2 par page
d'impression pour la traduction et cinguante ceuting
par page pour la correction et la reviziom des
Brelves, traduction doit &tre faite par les

iticiers de la Chambre, et l'impression par l'entre.
preneur des impreasions.

2, Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de In Chambre une somme de deux cents pinsires,
outre le prix d'impression du bill duus le volume
e Statuts, et oser le recu de ces paiements
enre los mains du  effier du comité auquel le biil
sat renvoyé,

Ces paiements do vent &tre faits immédistemont
apros la deuxidme lecture du bill et avant que le
cumnité le prenne en considération.

3. 8iun exemplaire du bil na pas éué déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
vant I'ouverture de la session, et si la pétition n'esc
pas présentée dans les premiers cinq jours de la
sossion, la somme L étre payde au comptable sera
de cing centa piastres, 8'il s'agit d’'une compaguic
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d’octroyer une charte
s une compagnie & fonds secial ou d’amender telle
harte, ou d'smender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastres dans les autres, cas

** 3a. Siun exemplaire du bill u's pas éLé déposé
sntre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit
d'vetroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra étre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités.”

L. P, GEOFFRION,

921 Greffier de I’ Assemblée Législative.
ERRATUM.
Ala 706, de la ** Gazstte Officielle ', treute

wnra 1912, au discriet de Montmagny, lisez : Juseph
Genest, au licu de Eenest (Genest.
1891
i

“ Ba. All copies of Private Billa deposited to the
hands of the Clerk, shall bo sout without delay to
the Special Law Oflicors for examination, and no
such Bill shall be submitied to the Commrtes on
Private Bills before the production of u report
from one of wieh oflicers cortifying that such Bill
hua been found 16 be in conformivy with the rules
of this Hounse, and indicating in what manner it
darogstes from the general lnwa.

6. Bills which sre not feamed in aceordance with
this Rule ahall he re-onst by the promoters and
reprinted at thoir oxponses,

58. Auny person avcking to obtain any Private
Bill, giving nny exclusiva priviloga or protit, of
corporate advantags, or for any amandment of by
oxisting Acr, shall deposit with the Clerk of th
House, iftesn days befors the opening of the Session
a copy of such Pill in the English or Franch lan
gunge, and shall, at the ssme time, doposit with the
Accouutaut of the Houss u suw satficient Lo pay
for printing “o0 copivs in English und 500 acpivs in
French, ana o $2.00 per page of printed matier
for the translation and filty centa per page for
correcting anud revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be doue by the Coutractor.

9, The anpuosnt  ball a pay to the ac
eonntant of the Hovse asam of two hund=ed dollnes
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the recoipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
auch Bill 15 referred,

Brch paymnents shall be made immediatelv after
the secopd reading and befors the conzideration of
the Bill by such Uomaittes.

3. 1f & copy * the Bill have not been deposited
in the handa of che Cler): =* least fiftcen day before
the apeniug of the session, and if the pedHyn have
not been . presented within the lirst five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it re'ate to a railway,
tramwny, telegraph, telephone or lighting company,
or if it ncorporale a joint gtock compuy or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
& city or town, sud of three hundred dollars in all
other caecs.

 3a. If u copy of the Bill have not heen depoe.
itad in the hands oi vhe Clerk, au least three wesks
before the opening ol the session, il it relate to ke
incorporation of wuy city or town or to the conso-
lidation of any such set or wucorporation, such Bill
shall not be examiuned by tho Special Law Officers
or printed nor shall it by taken into consideraticn
by the House or any of ite Committees, '

L. P. GEOFFRION,

022 Clerk of the Legirltive Assawbly,
ERRATUM.
On pige 706, of the * Official Guzitte " of the

30ch AMarsh, 1912, at the ditreict of Montmagny,
read : Joseph GGenest, inataad of Ernest Genest,
1892

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Kamourarka—Cour Supérieure—No 4839 — Wil-
helmine Bourgouin, épouse d’Alphée Nickner, mar-
chand, de Ssint-Antonin, duement autorisée i cet
citet, a institud, ce jour, une action en séparation
de biens econtre son dit dpoux., Fraserville, 4 mui
iD12. LEON PARADIS, procureur de la deman.
deresse, 1913

“ attorney for plaintifh.

Kamouraskai—Superior Court—No. 4339—Wil-
helmire Bovrgouin, wife of Alphde Nickner, mer-
chant, of Saint Antonin, duly authorized for such
purpose, has, this duy, instituted an action for se-
yaralion as to property agaipst her said husband,
lli'rasurvi!la. 4th May, 1912, LEON PARiABIfIS,

4
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Province de Québec.—District de Rimouski,—
Cour Supérieure.—No, 4564b.—Dame Marie-Anne
Desrosiers, épouse commune en biens de Isidore
Beaulieu, de Saint-Ulrie, de la Riviere Blanche,
manufacturier, dfiment autorisée i ester en justice,
a pris, ce jour, une action en séparation de bions

cuntre son maril.
ASSELIN & ASSELIN,
Procursurs de la demanderesse,
Rimouski, 3 mai 1912, 1879

Provinoe de Québec,
District de Pontiar,
No 1304
Dame Cécilia Fréchette, du canton Faibre, dans le
district de Poutine, épouss eommuue e¢n biens
d'Alcide Gagué, cultivateur, dil nent sutorisée i
eater en justics, Demnnderesse ;

Cour Supérieure.

va
Le dit Alcide Gagné, cultivateur, du mdme lien,
Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 19 mars 1912,
ANDRE CHERRIER,
Avocat de la demanderesse,
Bryson, 19 mars 1912, 1777 .2

Province de Québec 7
District de Puntiac, } Cour Supdrieure,

No 1305.

Dame Elizabeth Perreault, du canton Fabre, dans
le district de Pontiac, épouse commune en bivns
de Jérdome Lacasse, ¢ultivateur, diment autorizée
i ester en justice, Demandercs:e ;

Vs
Le dit Jérome Lacasse, cultivateur, du méme jieu,
Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée

en catte cause, le 19 mars 1912,
ANDRE CHERRIER,
Avocat de la demunderesse
Bryson, 19 mars 1912. 17756.2
Province de Québec, et
District d'Arthabaska. } Cour Bugériaurs,
No 126. .

Dame Adélin Vaillancourt, de la ville de Thet
ford Mines, district d’Arthsbaska, a, ce jour, insti-
tué une action en séparation de biens contre son
mari, Joseph Daigle, entiepreneur menuisier, du
méme lieu,

GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Procureurs de la demanderesse,

Arth baska, 17 avril 1912. 1643.4
Province de Québec. E -
District de Montréal. } Cour Supericure.
No 1663.

Dame Marie Pelletier, de Montréal, épiuse de
Cléophas Falurdeau, briquetier, des cité et dis-
trict de Moutréal, dment sutorisée h ester en
Jjustice, Demunderesse ;

Vs
Le dit Cléophas Falardeau, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le premier jour de mars 1912,

A. O. RONDEAU,
Procureur de la demanderease.
Montréal, 15 avril 1912. 1803.2

Province de Québec-—Dictrict de Rimouski,—
Cour Supérieure.—No 4b44. Dame Elise Four
nier, épouse commune en biens de Louis Pagnet,
de St-Dunat, ci-devant marchand, dfiment autori-
rée A ester en justice, a pris, ce jour, une action «n

éparation de biens contre son mari.

ASSELIN & ASSELIN,
Procureurs de la demanderesse.
Rimouski, ler mai 1912, 1871.2

Province of Quebec. — District of Rimouski.—
Superior Uourt, —~ No, 4645.— Dame Marie-Anne
Desrosiers, wife common as to property of Isidore
Beau'ieu, mauufacturer, of the parish” of Saint
Ulrie de In Rividre Blanche, duly authorized **4
ester en justice,”, has, this duy, taken an anction
for separation as to property against her husband.
ASSELIN & ASSELIN,

Attorneys for plaintifl,

Rimouski, 3rd May, 1912, 1880
Province of Quebec. Ty
District of Pontiac. } Supersar Cowrd
No. 1304,

Dame Cécilin Frechette, of the township of Fabre,

in the district of Pontine, wife common as ti

property of Aleide Ggné, furmer,duly authoriz d

to ** ester en justice,” Plainuifl ;
Vs

The said Alcide Gagné, farmer, of the raid place,

Defendant,

An netion for separation as to property has buen

instituted in this cause, the 19th March, 1912.
ANDRE THERRIEN,
Attorney for plaintifi.

Bryson, 19th March, 1912, 1778
Prevince of Quebee, ; .

District of Pontisc. {' Superior Cowrl.

No. 1305.

Dame Elizabeth Perreault, of the township of
Fabre, in the district of Pontias, wife common as
to property of Jeidbme Lacasse, farmer, duly
authorizd to ** ester en justice ', Plainhiff ;

Y8
The enid Jerdme Lucasse, furm r, of the same place,
Defendant.

An action for separation as to property as been

instituted in this case, the 19th March, 1912
ANDRE CHERRIER,
A torney for plaintiff,

Bryson, 19th March 1912. 1776

Provinee of Quobec,

District of Arthabaska. )

No. 126.

Dame Adélia Vaillancourt, of the town of Thet.
ford Mines, district of Arthabiska, has, this day,
instituted an action for separation as bty properly
wgiinst her hvsband, Joseph Daigle, jober and
carpenter, of the same place.

GIROUARD. BEAUDRY & GTROUARD,
Attorneys for plaintiff,

Arthabaska, 17th April, 1912, 1644

Superior Cow L.

Province of Quebee, i T

District of Montreal. } Suparior Couss.
No. 1563.

Dame Marie Palletier, of Montreal, wife of Cléo-
phss Falardesu, brickmaker, of the cily and
district of Montral, duly authoriz:d to ** ester en
justice ", Plaintff ;

va "
The said Cléophas Falardeau, Defendant.
A suit for separation as to property has been
instituted in this cause, on the first day of March,

1912,
A. 0. RONDEAU,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 15th April, 1912, 1804

Province of Quebec. —District of Rimouski.—
Superior Court.—No 45644.—Dame Elise Fournier,
wife common as to property of Louis Paquet, here-
tofore merchant, of the parish of 8t. Donat, duly
authorized * & ester en justice has, this day,
taken an /action for separation as to property

vgainst her husband.
ASSELIN & ASSELIN,
Attorneys for Plaintiff.
Rimouski, lst May, 1912, 1872
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Provinee de Québee,—Conr Bupérienras. — District
di Suint- Frangos, No 14. Dame Emma Luvia Paige,
épouse de Ervin Albert Brazel, du canton d'Eatan,
it distriel, cultivateur, autorisde i ester en justice,
a intentd ea jour, une action en séparation de biens
contra son mari, Sherbrooks, 18 avnl 1912, J,
NICOL, procureur de la dimuanderesse,

1817.2

Provines de Québec,

Distriet de Québec,

No 822,
I'etroville Muheux, dpouse commune en biens de
Joseph Darveau, boucher, de la cité et district de
(Qué we, diiment ausorisée i ester en justice,
Demanderesse ;

} Cour Supdrieure.

Lo dit Joseph Darveau, du méme lien,
Défendear.
IThe action en séparation de biens a éé instiruée
noectie 2euce le 1or mai 1912
GUAY & FREMONT,

Procureurs de la demanderesse.
Province de Qlll”'bﬂc.
[iatriet de Montréal, ‘

No 308,

Dume Lubov Tagor, des cité et distriet de Montréal,
dpouse commune en biena de Abraham Ma off,
du méme lLieu, dlinent autorisée i ester en juc-

i Demunderesse ;

1815.2

Cour Supérieure,

Tigey
va

Abraliam Matofl, da méme lieu, Défendeur,
Une aciva en séparation de biens a été diment

institude par la demanderesse contre le défendeur,

e 1 jour d'svril 1912,

MARGOLESE, WHELAN & TUTT,
Procuieurs de la demanderesse.

Montréal, 30 aveil 1912, 1873.2

Provinee de Québec,

Distriet de Montréal. }

No 3499,

Dame Alice Lévesque, épouse commune en biens de
Huector Dubugue, agenr, tous denx de la cité et
du district de Montréal, cette dern ére dtant dii-
m nt autorisée i ester en jusiice, Demanderesse ;
vs le dit Hector Dubuque, du méme lieu, Défen-
deur.

Une action en séparation de biens a éte intentde
i crtte ewuse contre le défendeur, le dix-huitiéme
Jour d'avril 1912,

LEBLANC, BROSSARD & FOREST,
Procurcurs de la demanderesse.
Montrdal, 23 avri! 1912, 1719.3

(.10 wr Sﬂj:(’ﬂ:«!ll‘l?

Provinee de Québec, 1

Distriet de Saint-Fravgois, |

No 11.

Dime Clara Mathien, de la cité de Sherbrooke,
distriet de Saint-Frangois, épouse commune en
bieus de Heetor Beruier, boulanger, de lu dite
citd, dfiment autorirde a ester en justice,

Demanderesse ;

Lo dit Hector Bernier, Défendenr.
Ung action en séparation de biens a été mstitude
“n cotte cause, le dix-septieme jour d'avril 1912

PANNETON & LEBLANC,
Procurcurs de !a demanderesse,

Cour Supéricure,

va

1673.3
Provinee de Québee, District de Suint-Frangois,
No 1000 —Dsme Lorettia Beatrice Reed,épouse de
Walter Truax, de la ville de Coukshire, dit distriet,
entreproneur, autorinde i ester en justice, a, ce
Jour, intenté une action en eéparation de biens
contre son mari, Sherbrovke, 11 avril 1412, Léo-

nard & Juneau, procureurs de la demanderesse.
1665.4

Provinee of Quebee, —Suporior Court,—District
of Saint Franeis, No, 14 Dame Emma Luvia Paige,
wife of Ervin Albert Brazel, of the township of
Eaton, said district, favmer, authorized to ** ester
en justice ", has, this day, instituted an action for
separation as to propecty against her husband.
Eherbrooks, 18th April, 1912, ., NICOL, attorney
for plaintifl. 1818

Province of Quebee,
District of Quebec.
No. 822,
Petronille Mahcux, wife commen as to property of
Joseph Darveau, butcher, of the city and distriet
of Q ebee, duly wuthorized ** & ester en justice”,
Plaintiff ;

} Superior Covrt,

Ve
The eaid Joseph Darveau, of the sime place,
Defendant.

An actirm for separation as to property has bean

instituted in this case, on the 1st day of May, 1912,
GUAY & FREMONT,

1826 Attorneys for plaintiff,
Provinece of Quebec, v
District of Montreal. } Buperior: Cowrt,

No. 308,

Dame Lubov Tager, of the city and distriet of
Montreal, wife common as to property of Abra-
ham Matoff, of the same place, duly authorized
to ** ester en justice,” Plaiotiff ;

Vs

Abrsham Matoff, of the same pluce, Defendant,
An action in separation as tu property, has been

duly instituted by plaintiff against defendant, on

the 16th duy of April, 1912,

MARGOLESE, WHELAN & TUTT,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 30.h April, 1912, 1874
Province of Quebee,
District of Montreal. }
No. 3499,

Dame Alice Lévesque, of the city and distriet of
Moatreal, wife common as to property of Hector
Dubuoque, agent, of the same place, du y author-
ized **a ester en justice ", Plaintiff ; v Hector
Dubuque, agent, of the sam place, Defendant.

Superior Court.

An action for separation as to property has been
instituted in this can e, on the eighteenth of April,

1912,
LEBLANC, BROSSARD & FOREST,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 23rd April, 1912. 1720

Proviuce of Quebec,
District of Saint Francis.

o135

Dame Clara Mathieu, of the city of Sherbrooke, in
the district of Saint Francis, wife common as to
property of Heetor Bernier, buker, of the said
city, and duly authorized **4 ester en justice ",

Plaintift ;

} Superior Court,

Vs
The said Hector Barnier, Defendant.
Au action for separation as to property against
the defendant has been instituted in this cause, on
the seventeenth day of March, 1912
&1 PANNETON & LEBLANC,
1674

Attorneys for plaintiff,
Province of Quebze, District of Saint Francis,
No 1000 —D me Lorettis Beatrice Reed, wife of
Walter Trunx, of the town of Couk hire, said dia-
trict, contractor, authorized ** i ester en just'eco ",
has, this day, instituted an action for separation
as to property against her husband. Sherbrooke,
11th April, 1912, Leonard & Juneau, attorneys for
plaintiff, 1566
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Cour Superieure,

Province de Québee,
Distriet de Montrésl, }
No 2156,

Dame Germsine Lahaye, épouse commune eu
biens de Louis Van Bocekel, entreprencur, tous
deux de la ville de Maisonneuve, dans lo district de
Montréal, cette dermére dlant dliment autor sée i
eater en juaticu. Demarderesse ; va le dit Louis
Van Boeckel, du méme lien, Défendeur.

Une action en séparation de biens a é1é intent ée
en cette cause contre le défendeur, le dixiéme jour
d'avril mil neuf cent douze.

PELLISSIER, WILSON
& ST, PIERRE,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 10 avril 1512, 1525-5
Province de Québec,
District de Jolietie.
No. G188,
Dame Marie Champoox, ¢piuse commune en biena
de Muxime Mazse, d-devant eommergmt, de Ia
ville et du disirict de Joliette, diimeur sutorisée
U ester en justice, Demandereste ;

; Cowr Supérieure.

Vs
Lo dit Maxime Masze, du méme lieu,
Léfendenr.,

Une action en séparation de bions a été wsntuée

en oetle cauze, lo 4 aveil 1012,
J. A, PIKTTE,

1637-5 Aveest de In demanderesso,

Provinee de Québee.— Dictrict de Mountréul.—
Cour Supérienre.—No 1110.—i'ame Anna Mijor,
demanderesse ; ve Maurice Daoust, défendeur, La
demanderesse a institnd co  jour uue setion i
séparation de bicus d'avee le détendeur —Montréal,
22 avril 1012, J. O, Laercix, avoeat de la deman-
derasse, 1765.3

Saint-Hyacinthe, No 8, Cour Supéricure.-—
Dame Maric-Louise Alix, de Ruchelieu, a intenté,
ce jour, une scticn en sépuration de lbiens contre
son mari, J. Emile Tanguay, agest, du wéme liew,
Saint-Hyacinthe, 15 aviil 1912, J. EMILE OSTI-
GUY, svocut de ln demanderesse,

1671.3

Avis public est par le présent donné 4 toutes
personnes posséldant ou prétendant posséder
des terres octroyées dans le canton de Ha-
milton, dans le district de Gaspé, sous le grand
Scean de la province, avant l'année 1820, que
le soussigné Antonic Coulilard, magistrat de
district pour le distrlet de Gaspé, a 6té nommé
par arrétd ministériel en date du vingt-
neuvidme jour d'avrii 1912, pour s'enguérir de
la nature des dites réclamations et vérifier 1
la possession des réclamants a été continue,
pacifique, sans interruption et publique,

Toutes personnes étant sous les susdites dis-
pogitions et désirant obtenir des lelires pa-
tentes en vertu des statuls 9, Ed. VII, sh, 67,
doivent produire Jeurs réclamations entre les
mains du soussigné, & New Carlisle, sous trols
mois de la derniere publication du présent
avis.

ANTONIO COUILLARD,
Magistrat de district.
Bonaventure,
New Carlisie, 22 avril 1912, 1687
Provinece de Québec,
District de Beauharno s, }

AVIS.

A l'expiration de denx (£) mois aprés publication
de est avis, demande sera faite & Son Honneur le
Lieutenant-Gouverneur en Conseil pour et an nom
de Thomas Oarson, John McGregor, Robert Me
Kell, Robert Kerr, Robert Ruy, William Orr and

Provinee of Quebee, : A
Distriet of Montreal, BW'“ Court,
No. 2156
Daume Germsine Lahaye, wife common as to
property of Louis Van I3 wekel, contractor, both of
the town of Mauisenneuve, in the district of
Muntreal, the enil Germaine Lahaye being duly
authorized to sue the defendant in this case, Plain-
ufl ; va the ssid Louis Van Boeckel, of the ssme
plaee, Defendunt.
An netion for separation as to proparty was insti.
tuted in this eause against the defendant, on the
tenth day of April, one thousand nine hundred and

twelve,
PELISSIER, WILSON
& ST. PIERRE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 10th April, 1912, 1626

—_—

Province of Juebec, .
Distriot of Joliette, {  Superior Court.
No. G188.
Dame Marie Champoux, wife common as to pro-
perty of Muxime Masse, heretofore trader, of the

town and district of Joliette, doly authorizod * &

ester en justice ", Plaintiff ;
va
The said Maxime Masse, of the same place,
* Defendant.

An action for separation as to property has becn
instituted in this cause, on the 4th April, 1912
J. A. PIETTE,
1538 Attorney for plaintiil.
Provirce of Quebee,—Distr'ct of Montreal.
Saperior Court —No. 1110 —Dame Anna Msjor,
plaintifi ; v Muurice Daoust, defendant. The
plaintiff hae instituted an action for separation as
to property against the defendant. -——Montreal,
22nd April, 1912, J O, Lacroix, attorney for the
plaintiff, 1766

Saiut Hyacinth, No 68, Superior Court.—Dame
Marie Louise Alix, of Richelieu, has instituted,
this day, an action for separation as to property
agninst her husband, J. Emile Tanguay, agent, of
tue same place. Saint Hyacinth, 16th April, 1912
s EMILE OSTIGUY. attoruey for plaintiff.

1672

Public notice is hereby given to all person¢
holding, or claiming to hold, lands granted
in the townszhip of Hamilton, in the district
of Gaspé, under the great Seal of the province
before the year 1820, that the undersigncd
Antonio Couillard, district magistrate for the
district of Gaspé, has been appointed by av
order in council bearing date of the twentieth
day of april, 1912, to enquire into the natur
of the said claims and to ascertain whether ti
possession of the claimants has beem conii-
nuous, peaceable, uninterrupted and public.

All persons coming within the above provi
siors who desire to obtain letters patent und«
the situate 9 Bd. VII, ch. 67, must file their
claims with the undersigned, at New Carlisie,
within the three months following the Ilas!
publ.cation of the present notice.

ANTONIO COUTLLARD,
District Magietrate.
Bonaventure,
llew Carlisle, 22nd April, 1912 1688
Provinee of Quebec,
District of Beauharnois.

NOTICE.

On the expiration of two (2) months after the
publication of this notice, application will be made
to His Honour the Lieutanant Governor in Counci
for and in the name of Thomas Carson, Joho M
Gregor, Robert McKell, Robert Korr, Robert Koy,|
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John Ritchie, tous cultivatenrs, de Ian paroisse
du Tids Saint-Facrement ds Howick, distriet de
Beauharnois, province de Québee, pour zonfirmer
cortaii s nctes de veate ou donations exéeutéds de-
vant Maitra J. E, Derdme, N, ., ln 30 wai 1811,
en fidéicommis comme syhdic do 1'Asscciation du
Cimetibre de Riverfiold, davs la paroisse du Tros-
Saint-Savrement, de certaivs loping de terre déerits
dans les dits actes pour &re gardds et employés
comme cim :tidre & perpétuité,
EACIER & BEIQUE,

) Procurcurs des requérants.

Sa‘nt-Sucrement de How ek, ler mai 1912,

1831.2

Provinee de Québec,

Dietrier de Bonuhurnois. }
AVIS.

A Vexpiration de deux (2) mois aprés la publica-
tion de cet avis, demando sera fuite & Son Houneor
le liew ensnt-gouvernenr en conseil par et su nom
de Willtam Ogilvie, cultivatene, Mathew Knox,
cultivateur, Kobort Ness, cultivatear, Jamea I
Elljntt. cultivateur, David H. Hay, recrétaire-tré.
sorier do la municipalitd du Tiés Saint Suerement,
Willism Anderson, cultivateur, tous de Ia piroisse
du Tros SBaint Sierement, dans le district de Bean.
harnois, provinee de Québee, pour eonfirmer cer-
taina actes de vente ou dovations exdcutés devant
Muitre Louvis Saresult, N. P, ¢t autres, le 2je
jour de février 1830, en filéi-commis comne syn-
dics de I'Assceintion du Cimetidre de North Gaor-
gotown, dans Ja paroisse du Trés Saint-Sacrement,
aasirict do Beaaliarnoie, provinee de Québee, de
eartuins lopinag de torre déercits dans les dites nctes
pour écre gardés et employés comme eimet:dre i
perpétuité,

MERCIER & BEIQUF,
Procureurs des roqueérants
Snint-Sacrement de How.ck, ler msi 1912, 1829,2

ey

Avis de Faillitos

William Orr snd John Ritehie, all farmers, of the
purish of Trés Saint Sactement de Howick, district
of Beauharnois, province of Quebee, to eoufirm cor-
tain doeds of sale or gifts executed before Maitre J.
K. Derbme, N P., on the 30th May, 1911, in trust
s trustees of the Cemetery Association of River-
fleld, in the parish of Trés Saint Sacrement, of cer-
tain parcels of land described in the ssid deeds, to
be held snd employed us a Cometery in perpetuity.

MERCIER & BEIQUE,
Attorneys for petitioner.

Saint-Sacremont de Howicle, 1st Mny, 1912,
1832

Provinee of Que'l.q-c. }
District of Deauhurnois.
NOTICE,

On the expiration of two (2) months after the
publieation of this notice, application will be made
to His Howour the Lieutenant Governor in couneil,
by and in the name of Wilism Ogilvie, farmer,
Mathew Knox, tsrmer, Robert Neas, farmer, James
T. Elliotr, farmer, David H. Hay, sceretary trea-
surer of the municipality of Trés Suint Sacrement,
William And.rson, farmer, all of the parish of
Trés Samnt Sacrement, in the district of Beauhar-
nois, provinee of Quebee, to confirm certain deeds
of sale or gifts exeented before Msitre Louis
Suresult, N. P. snd others, on the 25th day of
Febraary, 1830, in trust as trostees of the Cemetery
Association of North Gesrgetown, 1o the parish of
Trés Saint Sacrement, district of Beauharnoie,
provines of Quebeo, of certnin parcels of land
deseribed  in the 'said deeds to be held and
employed us a cemetery in perpetuity,

MERCIER & BEIQUE,
Attorneys for petitivners.

Saint Sacrement de Howick, Lst May, 1912, 1830

Bankrupt Notices

Provinee de Quibec, : 3
District da Québec. Gour Supé ol
No 1783,
D.ns I"affuire de Odilon Murtineau, Saint-Agapir,

Failli.
Un premier ot dernier bordereau de dividende a
€té préparé en cotte nffaire et sera ouvert i objec-
tion jusqu'an 7 juin 1012, ap és laquelle dates les
dividendes serunt payables & mon burean.
LAUREAT PICARD,
Curateur.

1593

Burcaun : 12, Chéuivr.
Québee, G mai 1819,

Proviives de Québec,

Distriot de Montréal,

No 78.

Dana I'affiire de Antoine Léard & Louis Joseph
Gladuy, ** The Britannia kEmporium ", No 1261,
Boulevard Saint-Luarent, Montréal,

Conr Supérieure.

Faillia.
Avis est donné que, le ler jour de mai 1912, le
soussigné n é1é nommé, par une crdonnance de la
cour, curateur wux biens des dits faillis Antoine
Léard et Louis Joseph Gladu gqui ont fuit cession
de leurs biens pour le bénéfice do leurs erdanciers,

Leas réelamations attestées sons serment doivent
dtre p oluites ontre mes mains daus les 30 jours de

cet avis,
C. A. SYLVESTRE,
Curateur,
No 060, Blvd Saint-Laurent, Montreai.
1876

Montréal, 2 mai 1912,

Pruvince of Quebec, .
Distriet of Quebec. }' Superior Court
No. 1783. s ‘
In the matter of Odilon Martinesu, Saint Agapit,

Insolvent.
A first and final dividend has been prepared in
this matter snd will be open to objection until 7th
June, 1912, and after wheh date the dividends will

be payable at my oflice.
LAUREAT PICARD,
Curator,

Office : 12, Chenier.
ce 1enier $rnk

Quebee, 6 h May, 1912,

Province of Quebee, }
Distriet of Moutreal.
No., 78.

In the matter of Antoine Léard & Louis Joseph
Gladu, ** The Britannin Emporium ", No. 1261,
Siint Lawrence Boulevard, Montreal,

Insolventa.
Notice is heroby given that, on the first of May,

1912, the undersigned haa been appointed, by an

order of this eourt, curator to the estite of the said

Antoiune Lésrd and Loms Joseph Glodu, insolvents,

who huve wade a judieis! abandonment of their

affuirs for the hend fit of their ¢ editors,
Sworn claims must be produced into my hands
within thirty days of the present notice,

C. A. SYLVESTRE,
Curator.

1876

Superior Courl,

No. 50, Saint Lawrence Blvd, Montreal,
Montreal, 2nd May, 1912,
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District de Québec.

H. Dyrdme, enrégistré, Québeo, marchand, a, le
7 mai 1912, fait cession de ses biens pour le bénéfice
de ses créanciers, au bureau du protonotsive de la
cour supdrieure du district de Québee, conformé-
ment & la loi.

J. P. E. GAGNON,
Gardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 8 mai 1912, 1949
Distriet de Québee,

Louis J. B, Beaulieu, restaurateur, do Québre, n
le 8e jour de mai 1912, fait cession judicinire de ses
biens pour le bénéfice de ses créanviers, au burezu
du protonotaire de Ja cour supéricure Ju distriet de
Québee, conformément i la loi,

L. D. BLAIS,

Gardien provisoire,

Bureau : 126, rue Dorchester.,
Quebee, Y mai 1012, 1947

Provinee de Québec, " s 5
District de M?ant:éal. } Covr Sepsrizuse,
Dans Vaflaire de A, M. Joueas & Cie., Montreal,
Faillis.
Avis est par le présent donué qu'uun premier et
dernier borderenu de divilendes a é1é préparéd dans
affuire, et sera sujet a objcetion jusqu'su 282 jour
de mai 1912, aprds laquelie d.te les dividendes
seront payables uu buresu des soussignéa,
J. WILFRID MICHAUD,
HENRI DesROSIERS,

Curateurs conjoints,
Montréal, 11 mai 1912, 1951

Provines de Québec, C 3
Districe d'Ibervilie. } oM Superieiire.

Avis public est donné par les présantes que Dame
Marie Letertre alias Tarre, de 'a parois.e de Saint-
Grégoire le Grand. dans le distriet d'Iberville,
épouse de Jean-Baptiste Térreault, journaler, du
méme lieu, #, ca jour, intenté une action en sépara-
tion de biens contre son dix époux, devant la dite

cour.
P. A. CHASSE,

Procureur de la demanderesse.
Saint-Jean, 8 mai 1912, 1917

District de Kamowraska.

Dans l'sffaire de C. F, Dionne, Ssinte-Anne de la
Poeatiére, Insolvable.
Un premier et dernier bordereau de dividende a

été préparé en cette afl.ire, et sera sujet i obj ction

jusqu’au 27 mai 1912, date aprés laquelle ce divi-

dende sera payable i mon bureau,

J. P E, GAGNON,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhcusie,
Biitisse de la Cie du Richelieu,
Québec, i0 mai 1912, 19569

Distriot of Quebee,

H. Derdme, registered, Quebee, merchant, has,
on the Tth May, 1912, made a judici:l assignment
of his property for the benefit of his creditors, at
the prothonotsry’s office of the superior court for
the district of Quebee, a cording to law.

J. P. E. GAGNON,
Provisional guardian.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont Nav. Co. Build.
Quebee, 8th May, 1912, 19560

District of Quebee,

Louis J. B, Beaulieu, hotel keeper, of Quekec,
has on the 8 h day of May, 1912, made » ju licial
1uuig--nu ut of his property for the benefic of his
er diturs, at the prothonotary’s offics of the superior
court for the disttiot of Quebee, accurding to law.
L. D. BLAIS,
Provisional gaardian,
Oftice : 125, Dorchester street.
Quebee, 9th May, 1212, 1947

Provinee of Quebee, % ;
| District of Montreal, Superior Court.
[ Tn the mntter of A, M, Joncas & Co., Montreal,
| Insolven's.
Notice ia hereby given that a first a.d finsl
| dividend sheet has been prepared in this mutter,
| which will be open to objection until 28th Ma)'r.
1912, sfrer which date divindends will be payable
at the office of the undersigned.
J. WILFRID MICHAUD,
HENRI Des ROSIERS,
Joint curators,
Montreal, 11th May, 1912, 1952
Province of Quebes,
Mstriet of Therville, }
Public notice is hereby given that Dame Marie
Letertre alias Tarte, of the parish of Saint-Grégoire
I Genad, in the distriet of Iberviile, wife of Jean-
Baptiste Tétreault, of the same place, luborer, has,
this duy, institated an action for separation as to
property against her said husband before the said

Superiar Lowt,

court,
P. A. CHASSE,
Attorney for plaintiff.
Saint Johus, P. Q , 8th May, 1912, 1918

District oﬁlmoumska.

In the matter of C. F. Dionne, Sainte-Aune de la
Pocatiére, Insolvents,
A first and final dividen1 sheet has been pre-

pared in this matter, and will be open to objection

until 27th May, 1812, and after which date this
dividend will be payable at my office.
J. P.E. GAGNON,
Curator.
Offic2 : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav, Co. Building.
Qucbee, 10th May, 1912,

Vente par encan

Avis public est par le p éscnt donné qu’en vertu
de la loi des chemins de fir Canadiens,la Dowminion
Er. Co. vendra par encan public, dans la cité de
Montreal, dans la province de Québec, jeudi, le 13
juin 1912, tous les effets non réclamés qui sont en
mains depuis avant le ler juin 1011, aux bwieaux
dans les divisions Tat et Atlautique.

. Voir lea listes imprimées pour plus d'informa-
tions,
W. 8§ STOUT,
1846.2 Président et gérant génréral,

i

Auction Sale

Publiz notice is hereby given that, under the
authority of the Canadian Ighilwny Act, the Domi

nion Kx. Co. will sell at public auction in the city
of Montreal, in the province of Quebee, on Thurs-
day, 13th June, 1912, all unclaimed shipments that
have been on hand since previous to 1st June, 1911,
at offices in the Kastern and Atlantic divisions,

See printed lists for further particulars,

W. 8. STOUT,
1846 President and general manager.
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Vente de Faillite

Insolvent Sale

AVIS DE FAILLITE.

Re Geo. N, Lazanis, commergint, des citdet dis-

trict de Montréal. *

Vente par encan public, JEUDI, le 80 MAI
1912, & ONZE heures a. m, chez MM, Marcotte
Fréres, nu No 69, rus Suint-Jueques, & Moutréal,
les immeuables suivants :

Un lot de terre situé en la ville de Malson-
neuve et failsant partie du Jot de terre connu
sous le numéro an, de la subdivision officlelle
du Jot primitif numéro quaturze (No 14) du
cadastre hypothécaire du village {incorporé
d'Hochelagn, d'une largeur de quarante-cing
pieds par une profondeur de vingt-six pieds,
mesure anglaise, et borné comme suit: en
front, par la rue Notre-Dame, en arridre par
le lot No 14-28, du dit cadastre, d'un edté par
la Jot No 13, du méme cadastre, et de l'autre
cOté, par l'avenue Ple X ;

Un lot de terre situé en la dite ville de Mal-
sonneuve, faisant partie du lot connu sous le
numéro vingt-huit, de la subdivision officielle
du Jot numéro quatorze (14-28), au dit plan et
livre de renvol officiels du village incorporé
d'lochelaga, contenant soixante-quatre pleds
de front sur I"Avenue Pie IX, par quarante-
cing pieds de profondeur, mesure anglaise,
borné en front par la dite avenue Pie IX, au
nord-ouest par la balance du dit lot numéro
vingt-huit, au nord-est par le dit lot numéro
trelze des dTfs plan et livre de renvoi officiels,
et au sud-est par la dite partie du dit lot No
14-1 c¢l-dessus décrits—avee les Dbilisses éori-
aies sur les deux parties de lots ci-dessus dé-
crites, formant l'encoignure nord-est des rues
Notre-Dame t Pie IX, & Maisonneuve,

La vente sera faite conformément au cahier
des charges proparé par les curateurs et visible
A leup bureaun,

Pour autres Informations, s'adresser aux cu-
rateurs soussignés. ' :

P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,
Curateurs conjoints.
Dureau : 63, Saint-Francois-Xavier,

Montréal, 27 avril 1912, 1725

Ventes pur le Shérif—Arthabaska

A VIS PUBLIC eat par le présent donné gue les
TERRES &t HERITAGES rouns-menti nnés
ont été saisis et seront vendus aux tempe et | isux
roouaerife tal gua mantionnd ploe has
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
€ ouwr Supdrienre.— Dislriet d' Arvthobaska,
Arthabaska, & savoir: ENRY AINSLEY,
No 73, Demandeur ; contre
ROBERT SLATHER, Défondeur,

Certaina terraing connus et désignés comme étant
lea numéros officiols du cadaetre deux cent quarante-
quitre, deux cent quarante cing, deux cent qua-
rante-six et deux cent soixante et dis -huit (244, 240,
‘-’_41] ot 278), du canton d'Irlande, comté de Mégan-
tie, contenant devx cents acres de terre, plus ou
moins, eirconstances et dépendances.

Pour &:re vendus & la porte de l'éz‘iuﬂ:&miuiule
da Saint-Adrien d'Irlande, le DOUZTEME jour de
JUIN prochuin 1912, & ONZE heures de I'avant-

midi.

P. L. TOUSIGNANT,
Shérif.
1911

Bureau du shérif,
Arthabaska, 6 mai 1912,
[Premidre publication, 11 mai 1912.]

INSOLVENT NOTICE.
Re Gieo, N. Lazanis, truder, of the city and disttict
of Montreal,

Sale by public auction, THUKSDAY, the 30th
of MAY, 1912, at ELEVEN o'clock n. m., at Mar-
cotte Bros., 69, Saint James s'ract, Montreal, the
following immoveables :

A lot of land lying and situate {n the town
of Maisonneuve, at the corner of Notre Dame
street and Ple IX Avenue, forming part of the
lot of land known as number one, of the offi-
cial subdivision of the lot number fourteen
(p. 14-1), on the official plan and book of re-

ference of the incorporated village of Hoche-
laga, containing forty-five feel in  width by
twenty-gix feet in  depth, english  measure,
more or less; bounded In front hy Notre
Dame street, in rear by lot number twenty
eight, of the official subdivision of the said

lot number fourteen, on one gide by lot num-
ber thirteen, on the said official plan and
book of reference and on the other side by Ple
IX Avenue ; :

A lot of land situate at the same place,
forming part of the lot of land known as num-
ber twenty eight, of the official subdivision of
the lot numbey fourteen (p. 14-28), on the of-
ficial plan and book of reference of the incor-
porated village of Hochelaga, containing sixty
four feet in front on Pie IX Avenue, by forty
five feet in depth, the whole englich measure
and more or less; bounded asz follows: In
front by said Ple IX Avenue, to the north west
by the remainder of the said lot number
twenty-elght on the north east slde by the
said lot number thirteen, on the south east
side by the hereinabove described portion of
the said lot number one (14-1)—with buildings
thereon ereeted making angle north east of
Notre Dame and Pie 1X streets, at Maison-
neuve.

The sale shall be made according to the book
of charges prepared by tne curators, which
can be seen at their office,

For further informations, apply to be under-

Visges Smbbe P. 1. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,
Joint curators.
Office : 53, Saint Francois Xavier Street.
Montréal, 27th April 1912, 17

Sheriff’s Sales—Arthabaska

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
Pdurmantiunnd LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
*nd vlaces mentioned helow.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Covrt.— District of Arthabaska,
Arthabaska, to wit :} H ENRY AINSLEY,

No. 73. Plaintiff ; sgainst RO-

BERT SLATHER, Defendant. A

Thse certain properties known and deseribed as
cadastral lots numbers two hundred and forty four.
two hundred and forty five, rwo hundred and forty
six and two hundred and seventy eight (244, 245,
246 and 278), ot the township of Ireland, county of
Meagantie, containing two hundred ncres of land,
mora or less —circumatances and dependencies,

To be sold st the paro. hial chureh door of Saint
Adrien of Traland.on the TWELFTH day of JUNE
aext, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff,
1912

Sheriff’s office,
Arthabaska, 6th May, 1012,
[First published, 11th May, 191
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FIERI FACIAS DE BONIS FT DE TERRIF®,
Cour Supdriowre.— District d Avllabaska,
Arthabaskn, & savoir 11 T AURKENT MOORE

o 90, Atias MAURE, Domnn.
deur ; contre MICHEL DUBOIS, Défendour.
1° Une torre faisani purtio du lot puméro douz -,
du einquidme rang du einton do Chester, connne ot
désignée au cadastre ofliciel de In paroisso de Sainte
Héléne de Chester, sous le numéro trois cent
soixante-six (366) —avee birisses deasuy construites,

2° Une ierro faisant partio du lot numéro douza
du clnqulmnu rang de Oheater, ¢é ant le nmméro
trois cent soixante-sept (367), du dit caldastrs de
Bainte-Héléne de Choeter, contennnt trois arpents
de front sur la prfondeur du lot; prenant d'un
cbé i Jos. Dubé. vt do Vantre cdté a Dicudonund
Lapicrre aveo biitisres dussus drigées.

Pour 8tre venducs i la porte do 'église prroie-
sinle do Sainte-Héléne de Chester, en bloe, le
VINGT TROISIE AE jour do MAT prochsin, 1912,
& ONZE heures de Vavant-midi,

P. L. TOUSIGNANT,
Burean du shérif, Shérif,
Arthabaeka, 16 avril 1912, 1604 2
{l’rt‘“lié!'u p «blication, 20 avril “’lill
FIERI FACIAS DI BONIS ¥T DE TERRIS.
L our \Mjﬂﬂlﬂilr — st vied o' Avihabaska
Arthahaeks. isavoir:| (I AMUEL H, BENNETT,
h Demandeur ; contre
ROBERT "LA'[‘I! K !'| Délondenr.

Certains terrains connus ot Jé-irnda comme étant
les numéros officiels du cudastre deux cent ausrante-
quatre, deux cout quacsute-cimneg, ders eont qua-
rante-six et deux cent shixanto ot dix-hat (244, 245,
246 ot 278), du ennton d'lrlande, comid de Mé-
gantie, contenant deux conts acres do torre, plus on
moins, eirconstances ot dép nduness,

Pour étre vendus i Iy vorte de égliae paris-
sirle de Saint-Fevdinand (ITa0ifax, le Vl\'( TET
UNIEME jour de MAL prochaa 1912, & ONZE

heures de 'avant-midi.
5 P, L. TOUSIGNANT,

Bureau du Shérif, Shdrif.
Arthabagka, 16 avril 1012, 1607.2
[Premiére publication, 20 avril 1912]

Ventes par le Shérif—DBeauce

! FIKRT FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Sugerior Court.— Distriet o tf Arthabaska,
Arthabaska, to wit AURENT MOORE avntas

No. #0. A4 MAURE, Plainull ;
agtinst MICHEL DUBOIS, Dofendant,

1. A picoe of land beivg part of lot number
twelve, 1 the fifth range of the township of Chester,
known and deseribed in the offizial eadastre for the
parish of Sainte Héldne of Chester, under number
three hundred and sixty six (366) —with the build.
ings thereon ervetod.

2 A picce of land being part of lot number
twelve, 1 the ffth ranges of Chester, boing number
three hundred and sixty seven (3507), of said official
cadusrre for the parish of Samte Hé'éne of Chester,
contaiuing three arpents in front by the depth of
the lot ; bounded on one side to Jous, Dubé, aud on
the uther side to Dieudenné Lapiorre—with the
buildings thereon ereeted,

To be sold at the parochial chureh door of Bainte
of Chester, in bloek. on the TWENTY THIRD day
of MAY next, 18912, at ELEVEN vo'clock in the
forenoon,

I’ L. TOUSIGNANT,
Shorifl"s Oflice, Sheritl,
Arthiabasks, 16th April, 1812, 1610
[First pulyished, 20ch April, 1912 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRI=.
Superior Courl, — [Vstrict of dvthoabasha.
Arthabaska, to wit : SAM Uk, H. BENNETT,

No. 8. Pisintil ; agoains
ROBERT SLATHER, Defendant.

Those certain properties known aad desertbod o«
eadustral lots numbers two hundred and forty four,
two hucdred and forty five, two hundeed ant forg
six and two hundrel and seventy eight (244, 24
240 and 278). of the tawaship of Treland, coanty o
Megantie, eontain'ng two hundred acres of land
more or less - oirewmstances and dependencies,

To be sold at the paroch al churen donr of Sain
Ferdinand of Talifax, on the TWENTY FIRS!
duy of MAY ueat, at ELEVEN c'clock in the for

M.

p I’ L. TOUSIGNANT.

Sherifl's Off ce, Sherill
Arthabaska, 16th April, 1912, 160%

[First published, 20th April, 1912.]

Sheriff’s Sales—Beauce

VIS PUBLIC est par lo présent donne que

les TERRES ot B URITAGES soua-mention-

és ont été saisis of reront vendps sux tomps et
sux respectifs tel guo montionaé plus bae,

FIERI FACIAS D TERRIS
Cony de Croenit — Disteict de Beavee,
Beauce, i vavoir ! } AME MARLE DELVINA
No 1208. ]_)l 'ERRON, Demnuderesse ;
contre GEOKGES MARCOUX, l,laua wdenr,

Un terrain on emplacoment ainé en le villeg: deo
Ia paroisse de Suinve-Marie de [Bewuvee, contenant
00 perches en superlivie, connu er désignd sous le
numéro quatre eent viegi-huit (428), des plan et
livre de renvoi «flicicls du cadnstre pour In puroirse
de Sainte-Muaric do Benvee~-nvee les |atisses des-
sus érigdes, circonstaives vt dépendances,

‘Pour &tre vendu v la porte de Véglise de la
paroiaae de Saiate-Marie do Beno e, In VINGT ET
UNIEME jour de MAT prowhain, & UNE heure de

l'aprés-midi.
JOS. POIRIER,
Bureau du Shirif, Shérn-,
Saint-Joseph, Beauce, 15 avril 1912, 1089.2

[Premiére publication, 20 avril 1912 ]

pUBLIU NOTICE is hereby given that the uc
l dermentioned LANDS apnd TENEMENT:
have been seized, and will be sold at the respectiv.
time and places mentionad below.

FIERT FACIAS DE TERRIS,
Cirentit Conrt,— District of Beavce.

Beaunce, to wit : } AME MARIE DELVIN!

No. 1298, l IPERRO N, Plaintitl ;
against GEORGES MARCOUX, Defendaut.

A lot of lind or amplnmmant situate in th
vilinge of 1he porish of Sunte Marie de Beaue,
containing 90 perches in superficies, known wnl
designated under the numbae four hundred wud
twenty eight (428), of the ufliziel plan and bouk ol
reference of the cadasuvre for the parish of Sainte
Marie de Bewuco with the buildings thercon
erected, circumstances snd dependencies,

To be suld at the chureh door of the parish of
Sainte Marie de Beaues, on the TWENTY FIRST
day of MAY nuxt, 1812, at ONE o'clock in the

aftert oou,
JOS, POIRIER,
Sheariff s office, Sheriff,
Saint Josaph, Beauce, 15th April, 1912, 1590
[ First published, 20th April, 1912.]
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MANDAT DE CURATEUR,
Cour Supdrievre — Distriet d- B e,
Beauce, & savoir 1 | 4WIlANl._'l)I:fI DION, failli, et
No 486, { 1) JOSEPH PHILIAS EU-
GENE GAGNON, curateur,

Un lot de terre ou emplacement ais et #itud en la
paroisse dv Baint-Vital de Lambton, sa nord dua
chemin public, de la contenanie d un demi arpent [
do front eur un arpent de preofondeur, plus ou |
muins, connu et désignd sous les noméros sept T et |
sopt U (7T et 7 1), du eadastro ofliciel dans lo
rang A du eanton de Lumbton, pour le comté de
Beaues ; borné en front an sud au chemin publie, |
en arridre au nord i Charles Godb ut, d'un cdié |
au nord-est partie i Prodent Marcoan et partio i)
Félix Gendron, de l'sutre edté an sud.ouest partie
a Dominique Morin ¢t psrte & Michel Feuilteaz—
avee la  maison, boutique et autres bitieses dessus
construites, circonstances ot dépendances.

Pour &tre vendn i Ia porte de l'dglizse de la
paroisse de Saint-Vital de Lambton, v VINGT-
DEUXIEME jour de MAT prochain 1012, 4 DIX
heures de I'nvant-midi.

JOS, POIRIER,

Ehérif.
1687.2

Bureau du shérif.
Saint-Joseph, Beauce, 15 avril 1912,
[Premiére publication, 20 avril 1912, ]

CURATOR'S WARRANT.
Superior Cowst,— Distriet of Beauce.
Boeaues, to wit ; | ARA ;\'(:(}lﬂ DION, insolvent,
Nowas, | [ and JOSEPH PHILEAS
EUGENE GAGNON, curator,

A lot of land or emplscament heing and situate
in the parish of Saint Vital de Lambton, on the
north of the public road, ¢ mtaining one hall arpeot
in front by one aepent in dejpth, more or less, known
and designated under the nomber seven T and seven
U (7T anl 7 U), of the ollicinl endastre in range A,
of the township of Laumboon, for the county of
Beaues; bounded in front on the south by the publie
road, in the resr on the north by Cherles Godbout,
on one eide on the north enst partly by Prodent
Murcenu and partly by Félix Goudeon, on the other
side on the s uth west partly by Dominique Moriu
and partly by Michel Feniltesu—with the house,
shop and other buildings therson crected, circums-
tances and dep ndenciva,

To be sold at the church dooe of the parish of
Saint Vit d de Lumbtos, on the TWENTY SECOND
day ok MAY next, 1012, st TEN o'cluck In the

forenoon.

JO3. POIRIER,
Sheriff.
1588

Sherifl's Office,
Saint Jozeph, Besuce, 10th April, 1012,
[First published, 20th April, 1912.]

Ventes par le Sh rif—DBeauharnois

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
x, TERRES et, HLRITAGE< sous mentionnés
ont été suisiv et seront vendus aux temps et lieux
cenpectifs tol que mentionué plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
-Cour Swpdiicnre,

Province de Québece, URELE LEBIEUF,

District de Beauharnois } ;\ cultivateur, de la

No 2035. patolsse de Saint-Stanis-
las de Kosika, dit district de Beauharnos, Dewan-
deur ; vs THEODOREK DANCAUSE et uxor, du
méme lieu, Déiendeurs.

- Comme appartenant aux défendeurs, les bitisses
seulement érigées sur les immeubles ci-aprés dé-
crits, savoir ;

1* Une étable ninsi qu'une eabane & sucre bitties
ot érigées sur un terrain p rtant le No 6, de In sub-
division officielle du lot No 1, des plan et livre de
renvoi ofliciels de la parvisse de Sqint-Stanislas de
Kostka, la propriété du demandeur. ,

2° Une muison en hois érigde sise ef situda par-
tie sur le chemin publie, dans la parois:e de Sant-
Stanislaa de Kostks et parcia sur un terrain connu
et désignd comme partic du lot No 1, avx plan et
livre de renvoi offiviels de lu dite pavoisse de Saint-
Stanislas de Kostka,lequel terrain est déerit comine
suit : borné sunord ouest par los lots Nos 1.6, 1.7,
1-8 et 1-9de la dite paroisse de Stanigias de Kostla.
au sud-csr par le lot No 2, au nord-cat et au sud-
oueat par le tésida do lor No 1, la propriété du
gouvernement da la Pulisance du Cannda,

Pour 8ire vendues i ln porte de V'église paro s-
siale de lu puroisse du Swint-Stanisian de Kostka,
dans le comté de Bewvharuois, JEUDI, l+» TREL-
ZIEME jour de JUIN prochsin, & ONZE heures

de l'avaut-midi,
JEAN BTE D'AMOUR,
Bureau du shérif, Shérif.
Salaberry de Valleyfield, 7 mai 1012 1941
3 [Premidre publication, 11 mai 1912.]

Sherift’s Sales—Beauharnois

YUBLIC NOTICE is hereby given that the
l undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
timeand place mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS LT DE TERRIS,
Superior Courl,

Provines of Quobee, ‘ URELE LEB(EUF,

District of Benuharaois. ¢ [ A farmer, of the parish

Nuo, 2098, I of Saint Stanislas de
Koatka, said distriet of Beaulinrnois, Plaintiff ; va
THEODORE DANCAUSE Er vxor, of the same
pluce, Defendante. g

As belonging to the defendants, the buildings,
only, erected on the immoveanles hereinafier
described, to wit :

1. A'statle and a sugir shanty built and erected
upon & lot bearing the No 6, of the official subai-
vision of lot No, 1 of the official plan and book of
reference of the parish of Ssint Stanislas de Kostka,
the property of the plaintiff

2. A wooden house erected being and situate
partly en the public rond in the parish of Saint
Stanislug de Kostka and partly on a lot known and
designated ns part of lut No. 1, on the official plan
and book of reference of the said parish of Saint
Stanislas de Rosika, which loc is described as
follows : bhounded on the north weat by the lots
Nos. 1-6, 1-7, I-8 wud 19 of the sid parish of
S.int =tanislas de Kostka, on the south eist by lot
No. 2, un the north east nud south west by the
residue of lot No. 1, tLo properiy of the govern-
ment of the Dominion of « nuuda.

To be sold at the paro hisl chureh dior of the
parish of Saint Stanislas de Kostks, in the county
of Beauharnois, on, THURSDAY, the THIR-
TEENTH day of JUNE next, at ELEVEW
o'clock in tae forenoon.

JEAN BTE D'AMOUR,
Sheriff,
1942

Sherifl's Oflice,
Saluberry de Valleyfiold, Teh May, 1912
[First publiaﬂcd. Ilth May, 1911.]
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Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

=4

VIS PUBLIO on par io présent donné que len

TERRES et HERITAGES sous-mentionuéa

ont été saisis et meront vendus nux temps et lisux
ronpectifs tel que mentionné plus Las.

FIERI FACIAS. "
Chicoutimi, & savoir : | | OUIS NEREETREM-
No 2619, ' 44 BLAY, de Ssinte-
Anne ; contre PAMVHILE GAGNON, du canton
Bimard,

Les sméliorations, défrichements, droit d'oceu-
pation et de possession, et tous les droits queleon-
ques que le défendour s ot peut uvoir sur la meitié
ouest du lot numéro 29 du rarg A, du canton
Simard, le dit lot étant connu et désigné nu endus-
ire oficiel du rang A du ewton Simwrd, comme le
numéro 29 A,

Pour étre vendus & la porte de I'église de la pa-
roisse de Sainte-Anne, le VINGT ET UNIKME
jour de MAI prochain, & DIX heures de Pavant-

midi,
EDM. SAVARD,
Bureau du Shérif, Shérif.
Chicontimi, 15 avril 1912, 1685.2

[Premiere publication, 20 avril 1912 ]

Ventes par ie Sh rif—Montmagny

iy VIB PUBLIU eat par 10 présost dound que
Fe les TRRRES ot HERI FA3Easous-menuior -
Ved ont été saisis of eeront vandus auz tempe et
Leax respectiia tel gue mentionné plus has

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supédrievre.— Quebec,
Montmagiy, i savoir : EAN BAPTISTE

Nu 2551, z #) LACROIX, marchand,
de Baint-Charles, Dimandeur ; contre JOSKPH
AUDET, sutrefois de Buckland, et maintenant de
lieux inconnue, Déicadeur.

1° Une terre de un nere et demi de front, sur
trente acres de profondeur; borndeud o Néré Aubin,
nord Joseph Lamontagne,connue comme étant lo lot
numéro quatre C (4 C), du dixieme rang nord, aux
plan et livre de ronvot viliciels du esdastre pour le
canton Bucklsud, duns lo comté de DBellechasse—
circonstances ot dépendances,

2° Une terre de trois acres de front sur quarante.
deux acres de profondeur,¢ nnues conuneétant le lot
No deux, du neaviéme rarg noed ouest sux plan et
livre de renvoi officiels du cadastre pour lo eanton
Buckland—avec les biitisses dessus construites,
circonstances et dépend nces.

Pour &ire vendues & la porte de 'dglise do la
paroisse de Buckland, ls VINGI-DEUXIEME
Jour de MAL prochsin 1912, & DIX heures du
matin.

.GEO. ROY,
Shérif,
1617.2

Bureau du shérif,
Montmagny, 17 avrii 1012,
[Premiere publication, 20 nvril 1912.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the under

mentioned LANDS aud TENEMENTS have

been seized, und will be sold at the reopectives
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS.
Chicoutimi, to wit :] | CUIS NEREE TREM-
No. 2619, BLAY, of Sainte Anne ;
against PAMPHILE GAGNON, of the township
Simard.

The improvements, clearing, right of occupation
and ownership, and all the rights whatsoever that
the defen lnnt has and may have on the west half
of lot number 29 of rangs A, of the rownship
Simard, the said lot being ﬁmuwn and desiguated
on the ofticinl cadastre of ravge A of the township
Simard, as number 29 A,

To be sold at the chureh door of the parish of
Sainte Anne, onthe TWENTY FIRST day of MAY
next, at TEN o'clock in the forenven

EDM. SAVARD,
Sheriff oftice, Sheriff.
Chicoutimi, 15th April, 1912 1586
[First published 20:h April, 1912 ]

Sherift's Sales—Montmagny

UBLIC NOTICK i« lorevy glven that che <0

dermendiuned LANDSan . TENEM N &1 ve
boon seized, snd will ba sold at the rospeciive tire
and places wentioned below 4

FIERI FACIAS Dk BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court. —Quelice,
Montmagny. to wit : } ‘IE.-\N BAPTISTE LA-
No 25b1. ¥ CROIX, merchant, of
Saint Charles, Plaintift ; sgainst JOSEPH AUDET,
formerly of Bucklnnd, nd now of parts unknown,
Defendant. "
1. A laud of one acre and a balf in f.ont by
thirty acres in dep h: bounded on the south by
Néré Aukin, on the north by Joseph Lamontague,
known as being lot number four C (4C), of the tenth
north ranga on the official plan and bosk of refer-
enca of the eadastre fur the sownship of Buckland,
in the county of Bellechasse—circumstances and
dependencics,

. A iand of three acrea in front by ;forty-two
acres in depth, known as being lot number two, of
the ninth norith-west range on the official plan and
hook of reference of the eadastre for the township
Buckland— with the buildings thireon erccted,
circumstances and dependencies.

To b2 sold at the ehurch door of the parish of
Buckland, on the TWHNTY SECOND day of
MAY nexe, 1912, at TEN o'clock in the forsnoon.

GEO. ROY,
Sher'fl's offize, Sheriff.
Mcutmagny, 17th April, 1012, 1618
First pub ished, 20ch April, 1912.]
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Ventes par la Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIU oat par (6 préscat dinnd que

le TERRES et !lt‘)ﬁl[T.‘\ ES sous-mention-

nés nt A6 suisis el serout vendus nux temps et
eu raspectifs tel que mentionné plus Las,

FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TRRRIS,
Cour Supdrievre, — District de Montreal.
Montréal i savoir : | JUSEI’H BEAUCHAMP,

No 3820, (e de la citd de Montréal,
journalier, Demundeur ; v4 MOSES GERTLER,
du méme lien, Défendeur.

Un terrain composé de denx lots e terre ; borné
en front par I'svenve Papinesn —avee | ivtissus des-
sus consiruites, connuset désignéds sous les nuniéros
six ot sept de |4 subdivision officielle du lot numéen
Bix cent trente trois (et T de 6G33), aux pan et
livie de renvoi officiels du quartier Ste-Marie, de la
eitd do Montréal,

Pour &'ro vendu & mon bursau, en la citéd de
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de MAI
prechaing, & DIX heures de 'avant-mudi.

L. J. LEMIEUX,
Shérif.
1635.2

Burean da Shérif,
Montréal, 17 wvril 1912,
[Premioce pubtication 20 avril 1912],

l)UBLIC NOTICE is hereby givon that the un-
dermentioned LANDS and T KNKMENTS have

veen seized, and will be gold st the respective tiie

and places meutioned below, v

FIERI FACIAS DE BONIS E1 DE TERRIS,
Supgerior Court, — Disteict of Montveal,
Monltrenl, to wit : | J'l’l-‘:l‘!l'll BEAUCIHIAMP, of

No, 3820 () ihe city of Montreal, laborer,
Plaintint ; v MOSES GERTLEK, of the ssme
plice, Defendante,

A parcel of land compoac ! of two lots ; bounded
in front by Papineau wvenue—with buildings
thervon erected, known and designated under the
numbers six and seven, of the « ol subdivision of
lot number six hu dred and thirty theee (Band 7 of
653), on the official plan and book of reference of
Suinte Mary's ward, of the ety of Mantreal,

To ba sold wt my «ffice, in the ciy of Montreal,
on the TWENTY THIRD day of MAY next, at
TEN o'clock in the forencon,

L. J. LEMIEUX,
Sheriff,

Sherift's Oftics,
1636

Montreal, 17th April, 1912,
[First published, 20.h April, 1912.]

Ventes par le Shérif-—Ottawa

Sherift’s Salos— Ottawa

VIS PUBLIOC wst par le présent donné yue
(A les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés ont 6té saisis et scront vendus asux temps et
foux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Conr Supériewre.—District de Monbreal,
Ottaws, 4 savoir : E CREDIT FONCIER

No 2044, . FRANCO CANADIEN,
Demandeur ; contre CLEOPHAS CHABOILLEZ,
Défendeur.

Une terre connue et désignde comme étant le lot
numéro seize, du rang sud ouest de la riviére du
canton Marchand, dite paroisse de 1'Aunoneiation,
district d'Ottawa, de la contenancs de eeut soixante
ot onz» acres, plus ou moins—avee maison et dé-
pendances dessus construites, sauf cette partie du
dit lot venda & la compagnie du chemn de fer
Canadien du Pacifigue.

Pour étre vendue au burean d’enr:gistrcment,
dans le village de Papineauviile, ls VINGI-HUI-
TIEME jour de MAL prochain, & DIX heuccs de

I'avant-midi.
C. M. WRIGHT,

Bureau du shérif, Shérif.
Hull, 12 avril 1912, 10633.2
[Premiére publiciiion, 20 avril 1912.]

l)UBLIU NOTICE is hvaby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and wiil be sold ut the respectiv
timen and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt,—District of Montreal.
Ottawa, to wit : K CREDIT FONCIER
No. 2044 | E4JFRANCOCANADIEN,
Plaintif ; against CLEOPHAS CHABOILLEY,
Defendant,

A farm known and designated as being lot
number sixteen, of the souch west range of the river
of the towaship Marchank, suid pavish of L'Annon-
ciation, distriet of Otaw s, coutsining one hundred
and seventy une acres, more or less—with house
anmd depondencies thareon vrected, swve and except
the part of the said lot sold to the Canadian Pacifie
Katlway Cowmpany.

T be sold at the registry office, in the villsge of
Papineauviile, on the PWENTY EIGHTH duy of
MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

C. M. WRIGHT,
Sheriff,

Sherifl s office.
1634

Tiull, 12th April, 1912,
[Fiest published, 20:h April, 1912.]

Ventes par le Shérif -Québec

Sheritl’s Sales-—{jucbec

VIS PUBLIO est par le présentdonné que les
i TERLES et HERITAGES sous-mentionnéds
nt été saisis ot serout vendus sux temps et lienx
sapuctite tel que mentiwonné plus bas,

FIERI FACLAS.
Québec, 4 savoir : | ARIE ZOE FORTIN ; vs
No 606, I ]»I PHILEAS DUCLOS, &
BAVOIr :
1° Les lots Noa 131 et 132 (cent trente et un et
cent trente-deux), du cadastre officiel pour la pa-

3 UBLIO ROTICK fs hereby wiven thal the un
[ dermentioned LANDS and TENEMLLTE
have been seized, and will ba zold at rhe respocuvw
fmes and place mentioned bslowr,

FIERT FACIS,
Queber, to wit : \ ARIE ZOKE FORTIN : va
No. 606, § ¥l PHILEAS DUOLOS, to
wit :

1. The lota Nos. 131 and 132 (one hundred and
thirty vne and vne hundred and thirty two), of the
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roisse de Saint-Barnard, étant une terre situés con- | officinl eadastre for the parish of Saint Bernard,

cession Suinte-Catherine—aveo les biiliases dessus
constroites, circonstances et dépendances.

2° La moitié sud-est du lot No 147 (cent gqua-
rante-aept), du cadastre officiel prur ls paroisse de
Saint-Bernard, contenant en superlicie dix-neuf
arpents et quatie-vingt perches, plus ou moins ;
bornée au nord-est su bout de la profundeur des
terrss de la concession Sainte-Catherine, wau sud-
ouest nu bout de la profondeor du dit lot, au nord-
ouest i Antoine Duclos, lils, au sud-est par le ter.
rain p ssédé par Mathien Dilidesu, étant un eir-
ouit de terre situd concession Sainte Catherine —
airconstances et dépendances ; i 1s charge de payer
annuellement sux termes ueitéds an do anine de la
seigneurie Lauzon, ou i tel autre liew, ou & tel per-
sonne qu'il appartiendra, telle rente constitude
représentant les cena et rente a laquelle les dits
immeublis sag veudus peuvent @étre tenus et assu-
jettis envers le domaine de la dite seigneurie, &
compler du premior vetobre prochain,

Pour étre vendus en block.

Pour étre vendus i ls porte de 'ég'ise de la pa.
roisse de Saint-Bernard, comté Doichester, le QUA-
TORZIEME jour de JUIN prochain, & MIDIL.

CLEOPHAS BLOUIN,
Shérif.
1039

Bureau du Shérif,
Québee, 10 mai 1012,
f[Premiére publication, 11 mai 1912.]
FIERL FACIAS,
Québec, b savoir : A BANQUE NATIONALE,
No 852, } corps politique et incorporé,
ayant son principal bureau d'affaires dans la cité de
Québec ; contre FRANCIS GUNN.

Le lot No 2277 (deux mille deux cont soixante et
dix-sept), du cadustre officiel pour le quartier
Champlain, de Is cité de Québec, étant un lot de
terre situé Nos £4 et 20 {vingt quatre et vingt-six),
de la rue Chumpluin —avee bittisses dessus érigées,
circonstances et dépendance-,

Pour 8tre vendu & won burean, en la citd de
Québec, le TRENTIEME jour du mois de MAI
prochain, i DIX heures du matin,

CLEOPHAS BLOUIN,
Shérif.
1749.2

Bureau du Sheérif,
Quéhee, 25 avril 1912,
[Premiére p iblication, 27 avril 1912 ]

heing a land situate in ths Sainte Catherine con-
ceasion—with the buildings thereon erccted, eir:
cumstances and dependencies,

2. The sonth east balf'of lot No, 147 (one
hundred and torty seven), of the official cadastre
for the parish of Ssint Bernard, containing in
superficies nincteen arpeuts and eighty perches,
woee or less ; bounded on the uorth east by the end
of the depth of the lunds of the Ssinte Catherine
concession, on the south weat by the end of the
depth of the said lot, on the north west by Antoine
Duclos, junior, on the south east by the land
owned by Mathivu Wilodeau, Seing a cirenit of
land situste in the Sainte Catherine concession —
cirecumstunces and dependencios ; subjot to the
charge of paying yearly on the usual terms at the
domain of the ssignaaris Lavzon, or at such other
place, or to such other person it may belong to, such
constituted rent, representing the *‘oens at rente”
to which the said hereabove sold immoveables
mny be held and subjeeted to towards the domsin
of the snid aeigneurte, from the Gret of October
next,

‘o ba sold in bleck.

To be sold at the church door of the parish of
Suint  Bernard, county of Dorchester, on the
FOURTEENTH day of JUNE next, at NOON,

CLEOPHAS BLOUIN,
Sherifl.
1940

Sherift's oflico,
Quebse, 10ch May, 1912,
| Fivst published, "11rh May, 1912.]
FIERI FACIAS.
Quebee, to wit : A BANQ E NATIONALE,
No. 802, } 4 a body politic and co. porate,
with its chief place of busine-s in the city of Que
bec ; agninst FIRANCLS GUNN,

Lot No. 2277 (two thousand two hundred and
seventy seven), of tha officisl cadsstre of Cham-
p'ain ward, of the eity of Quebee, being s lot of
Innd situste Nos. 24 snd 26 (twenty four and twenty
aix), Onamplain street — with builldings thercon
erected, circumstances snd dependencives.

To ba sold at my cflice, in the city of Quebee, on
the THIRTIETH day of the mouth of MAY next,
at TEN o'clock in the forencon.

CLEOPHAS BLOUIN,

Sherift's Otfice, Sheriff.
Quebec, 20th April, 1912, 1760

[First published, 27th April, 1912].

Ventes par le Shérif—Rimouski

Sherifi’s Sales—Rimouski

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont 6té saisis et seront vendus aux temps et lienx

respectifs tel que plus bas mentionné.
FIERI FA(?IAS DE HONIS ET DE TERRIS.

Cowr dupérienre,

District de Rimouski, N. ASSELIN kT ar,

No 4344, 4. Demandeurs ; contre

DAME ERNESTINE BEAUDIN, éuouse de F.
0. Gagné, Défenderesse, i savoir :

Un terrain mesurant ceat pieds de front sur
quatre-vingt-dix pieds de profondeur; borné au nord
a Ia rue, o l'est o L. Koss, au sud a Dame Frs Gué-
retto et T. Banville, & l'oucst & 'avenue de la Cathé-
drale--avec les bittisses sus-construit: s, circonstan-
ces et dépendances, étant partie du lo: numéro
deux cent cing (200 P.), an cadastre cfficiel de Ia
ville de Saint-G rmain de Rimouski.

Pour étre ver.du an bureau du shérif, en Ia ville
de Rimouski, la VINGT-DEUXIEME jour de
MAI prochain, 1912, A DIX henres de Vvant-midi.

CHs D'ANJOU,
Bureau du shérf, Shérif.
Rimouski, 17 avril 1912, 1631.2
[Premitre publication, 20 avril 1012],

UBLIO NOTIOK is horoby given that the ur.-
Pder mentioned LANDS and TENEMENTS hi s
bren seized, and will be sold atthe respective time
and p'ace mentionad below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Nuperior Court.
District of Rimouski, N. ASsSELIN ET aL,
No 4344, } . Plaintiffs ; agiinst
DAME ERNESTINE BEAUDIN, wife of F. O.
Gagné, Defendant, t) wit :

A lot of 'and measuring one hundred feet in front
by ninety feet in depth ; bounded on the north by
the street, on the east by L. Ruoss, on the south by
Dmeo Frs, Guérette aud T, Banviile, on the west by
the avenue de la Catbédrale - with the buildings
thereon erected, circuinstances and dependencies,
being part of lot number two hundred and five
(205 P) om the official eadastre of the town of Saint
Germun de Rimoueki.

To be sold at the sherift’'s office, in the town of
Rimouski., on the TWENTY SECOND day of
MAY next, 1912, at TEN 'clock in the forennon.

CHS. D'ANJOU,
Sherifl's oflice, Sheriff.
Rimouski, 17th April, 1012, 1632
[First published, 20th April, 1912.]
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Ventes par le Shérif--Saguenay

Vi8S PUBLIO est par 1s présent donné qua lea
A TERRES et HERITAGES sous-mentionn 'a
o1t 6té saisis ot seront venous aux tempa et (ienx
rmapeetifa tel qve mentionné pins bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cowr de Civeuit.— District de Saguenay,
Malhaie, & savoir ; NLZEAR GIRKARD, cultiva-
No 178 }h tour, de Salnte-Agnés, De-
mandeur ; v8 JEAN gr ALFRED MALUAIS, de
Sainte-Agneés, Défvndsurs,

Un certain immoub's sis et sitvd dans lo sixiéme
rang du eanton de Sales, en le comté de Charlovoix,
contenant deux arpents de front sur vivge hui
arpents de prolondeur, fe tout plus ou moius, tenant
su nord & Augostin Simard, st au sud & Louis
Girard, fils d’Ambroise—nvee les bitisses dessus
construites, portant le numéro soixante el seize
(76), du eadustre officiel du dit canton de Sules.

Pour 8cre vendu i ln porte de 1'église de In pa-
roisse de Sainte-Agnés, le QUATORZIEME jour
jour du JUIN prochain, & DIX heures da matin,
ELIE MALTAIS,

Shérif.
1955

Bureau du Shérif,
Malbale, 8 mai 1912
[Premiére publication, 11 mai 1912,]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour ds Cirenit —Distriet de ¢ hicontimi.

Mulbaie, i savoir: A CIE MASSEY-HARRIS,

No 1102, } LIMITEE, corps politique et
incorpord, ayant son principal établissement &
Moutréal, Demanderesse ; contre KRNEST GA-
GNON, de la paroisse de Mille-Vaches, comté de
Saguenay, Défendeur.

Une terre situés dans Ia scigneurie de Mille-
Vuches, contenant trois arpents de froat sur trente
arpents de profondeur, porté su réle d’évaluation
sous le numdro six (6); borné au sud a Léon
Michaud, au nord i André Dubd, au sud-ouest «u
fleuve Sainl-Laurent, ¢t sa nord-est anx terres do
la dite seigneurie de Mille-Vaches—avee les bitisses
dessus constraites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendue a la porte de 'éslise.do la
paroisie de Mille-Vaches, le VINGT-DEUXIEME
jour de MAT prochain, a DIX heures da matin,

KELIE MALTAIS,
Bureau 1u shérif, Shénif.

Malbaie, 12 avril 1912, : 1677.2

[Premiére publication, 20 avril 1912 ]

Sherift’s Sales—Saguenay

BUBLIC NOTICHK s bershy given that the un.
i dermentiwoned LANDS and TENEMENTE
have been seizad, and will be sold ut the respective
time and place mentioned helow,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cirawit Cowrd —Dislyict of Saguenay,
Malbaio, to wiv: § §ALANAR GIRARD, farmer,
No. 173 { o Sainte Agnes, Plaintiff ;
va JEAN, axp ALFIRED MALTAls, of Sainte
Aglli&'l. Defandunts

A certain immoveshls being and situste in ths
sixth ranee of the towesh pode Sales, in the county
of Oharlevorx, eontain yu arpents in front by
twenty sighit th, ull more or less,
adjoining on the north Augacia Siawd, and on
the south Louis Giard, son of Ambroise—with
buildivga thureon ereetod. bearing the number
seventy six (76), of the official ¢udustre of the said
township de Sales. )

To bs sald wt the chureh door of the Ipnrialj of
Sainte Aguvs, on the FOURTEENTH day of
JUNE uext, at TEN o'clock in the forenocon,
ELIE MALTAIS,

Sheriff,
1956

nepenta i dep

Sherifl's offige,
Mlbaie, 8th May, 1912
[First published, 1ith Mayg, 1912]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Cowrt.—=Distvict of Chicontimi,
Malbuie, to wit: A Ul MASSEY HARRIS,
No. 1102 1 11 Lovurer, s body politic and
corporate, with its eh ef place of business at Mon-
treal, Plaintifi ; ngainst KRNKEST GAGNON, of
the parish of Mulic-Vaches, county of Saguenay,
Defendant.

A Inn § situate in tho seigatory of Mille-Vaches,
containing three arpents in front by thirty arpents
in depth, being on the valustion roll under the .
vumber six (6); bounled on the south by Léon
Michaud, on the north by Anded Dubé, on the
south west by the river Saint Lawrence, and on
the north east by the laods of the said seigoiory of
Mille-Vaches—with the buildings thereon erected,
circumstances and dependencies,

To be solil at tha charch do v of the pyrish of
Mille-Vaches, on the TWENTY SECOND day of
MAY noxt, at TEN o'clock in tha forenoon.

ELIE MALTAIS,
Sherift,
1578

Sherifl's Office,
Malbsie, 12¢h April, 1012,
[First published, 20th April, 1912.]

Ventes par le Shérif—Trois-Rividres

Sheriif’s Sales—1Three Rivers

VIS PUBLIC ost par le présent donné que les

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnéa

ont éLé saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

MANDAT DE CURATEUR.
Cour Suphrieure — District dus Trots-Riv'éres,
Trois-Riviéres, i savoir .‘} RUNELLE & HE-

No 268, ROUX, faillis, et
V LAMARRE, curatenr.

Un emplacement situé dans le village de Saint-
Boniface do Shawinigin, dans le sixidme rang,
contenant un tiers d'arpont en superfi zie, plas ou
moins,de forme irréguliere, renfermé dans los born s
suivantes, du ¢oté nord est par le cordon enire les
sixibme et cinquidme rangs du cité Lord-vuest par
Cyrise Caron ou représentant, & la clbture ou
palissade qui sépare le dit emplacemeunt du terrain

PUBLIC NOYICL s horeby given that the un
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will bo sold at the respective
times and places mentioned below,

CURATOR'S WARRANT.
Superior Cowrl. — Distyict of Three Rivers.
Three Rivers, to wit:| )RUNKLLE & HE-
No. 268, | l ) ROUXN, inso!vents, and
V. LAMARRE, curator,

An omplieement sitoate in the village of Saint
Bouifuce do Shawinigan, in tho sixth range, con-
taining one third of an arpent in superiicies, more
or le-s, of irccgalar outhine, enclosad within the
followiug limits © on the north east sile by the line
between the sixth and ffth ranges, on the north
west side by Cyrine Cwron or representatives, at
the fence or palisade which divides the said empla.
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du dit Oyriac Caron ¢t tel que maintenant clos, des
deux ¢0 és sud-ouest et sud-est an chemin publie—
avec la oiison ot au‘res biitisses deasus construites,
avee ausl les droits, da vendeur au puits qui se
trouve sur le div emplacement ; le dit emplacement
étant ot fuisnut partio du lot numéro d.ux ¢ nt
goixante ot huit JElitﬂ. des plas et livre de renvoi
officiels du eadas re de la piroisse de Saiut-Boniface
de Shawinigan, A distraice pour Honoté Lapoiate,
le cireuit réscrvé par ce dernier,

Pour @'re vendu a la porte d: 1'église dela
paroisse de Saiut-Bonif.ice de Shawinigan, le ON-
ZIEME jour de JUIN prochain, & DIX heures du
mutin,

CHARLES DUMOULIN,
Shéril,
1877

Buresu du shérif,
Trois-Riviores, 2 mai 1912,
[Premitre publien ion, 11 mnui1912.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

{ our Supérienre.— District des T'vors- Riviéres.
Trois-Riviercs, i snvoir; } AVOLEON GOCU-
N 274, LET, Démandeur :

contre JOSEVH GUILLEMET I'E, Défendeur,
Deux lots de terre ou emplacoments situds & La
Tuque, contenant chacun cinquunte pieds de lar-
geur sur cent pieds da prolondueur, le tout plus ou
moins, et sans garantie de mesure préeise ; borné
en front i 'est, par la seizitme avenue, lesquels
lots sont connus ex désignés comme étant les nu-
méros quatrs cent spixante et quatre cent soixsnte
et un, de la subdivision dulot officiel numdra vingt-
six (26-460 et 461), aux plan et L.vre de renvoi offi-
ciels du cadastre fait pour 1 premior rang du con-
ton Malhiot, en leo comté de Champlain—avee

maison y érigde, circonstances et dépendances,

Pour étre vendus & !a porte de l'église de la pa-
roisse de Ssint-Zéphirin de La Tuque, en la ville
Lia Tuque, le DOUZIEME jour de JUIN prochain,
it DIX hevres du mafin, :

CHARLES DUMOULIN:
Sh ‘rif.
1923

Bureau du shérif,
. Trois-Riviéres, 6 mai 1912,
[Premidre publieation, 11 mai 1912.]

FIERLI FACIAS DE TERRIS,

Cour Supérieure.— District des Trois-Rivié es

Trois-Riviéres, a savoir: ]_11 RANCOIS-ARTHUR

No 832, } VERRETTE et an
Demaudeurs ; contre THE BELGU CANADIAN
PULP asp PAPER COMPANY, LimTep, et
Sylviano Dugsl, curateur au délaissement,

Vendu sur le dit curnteur au délaissament comme
appartenant it la dite défenderesse, savoir :

Neuf lots do terre situds en Ia paroisse de Saint-
Rooh de Mékinne, convus et désignda sous les
numéros primitifs seixe, dix-sept, dix-huit, dix-
neuf, vingt, ving -trois, vingt-quutre, vingt et un
et vingt-deux (16, 17, 18; 19, 20, 23, 24, 21 et
22) du premier rang nord-ouest de la seigueurie
de Batiscin—avec maison ot sutres dépendances
desrus construit. g,

Avis est par les préeenies donné que In veate de
I'i'mmeub!e ci-dessus déerit qui devait avoir lieu le
vingt-troisiéme jour d'svril dernier, a dix heures du
matin, a la ports de l'dgiise de la paroisse de Saint-
Roch de Mékinac, aura lieu le QUATRIEME jour
de JUIN prochain, & DIX heures du matin, Ia
dive porte de 1'église de Ia parcisse de Saint-Roch
de Mékinac.

Bureau du shérif,
Trois Rivieres, 6 mai 1912,
[Premiére publication, 11 mai 1912.]

FIERI FACIAS DE BONI[S ET TERRIS.
Gour Superienre, — District de Tr.is- Rividres.
Trois-Riviéres o savoir ; TRNEST LALI-

No 201 {/ BERT B Deman-
gnur ; va HENRI EUGENE FONTAINE, Défen-
aur.

CHARLES DUMOULIN,
Shérif.
1921

cement from the land of the said Oyrise Caron, and
us presently enclosvd, on both the south west aud
south east sides by the publie road—with the house
snd other buildings thereon erected, and also thy
rights of the seller i and to the well on the ssid
emplacement ; the said emplacement buing and
forming part of the lot number two hundred and
sixty eight (268), on the oflicisl plan snd book of
reference of the eadastre of the parish of Saint Bo.
nifnoe de Shawinigan, To be withdrawn for Honoré
Lapointe, the circuit reserved by the latter.

To basold at the church dvor of the puarish of
Saint Boniface do Shawinigan, on the ELEVENTH
day of JUNK next,at TEN u'clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Shernifl,
1878

Sherifl's Oflice,
Three Rivers, 2nd May, 1912,
[First pub'ished, 11th May, 1912.]

FIERI FACIAS DI TERRIS.
Superior Court —District of Three Kivers,
Three Rivers, to wit : APOLEON GOULET,
a, 276, % _L Plaintill; againt
JOSEPH GUILLEMETTE, Defenduut,

Two lots of lund or emplicements situate at La
Tuque, wich contnining fifty feer in width by one
hundred feot in depth, all more or less, snd withou
warranty of exaco measurement ; bounded in front
to the east by sixteenth avenue, which lots are
known and designated as being the numbers four
hundred and #ixty and four hundred and sixty one,
of the subdivision of official lot number twenty-six
(26-460 and 461), on the official plan and book of
reference of the cadastre made for the first range
of the township Malhiot, in the county of Cham.
plain—with hcuse erected thercon, circumstances
and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Sunint-Zéphirin de La Taque, in the town of L
Tuque, on the TWELFTH day of JUNE next, at
TEN o'clock in the forenoon,

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff’s Office,

Sheriff,
Three Rivers, 6th May, 1012, 1024
[First published, 11th May, 1912.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.— District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit : ARANCOIS ARTHUR

No. 332, ‘ VERRETTE et aL
Plaintiffs ; agsinst THE BELGO CANADIAN
PULP axp « APER COMPANY, Lmurep, and
Sylviano Dugal, curator to the surrender.

Sold on the said curator to the surrender as
belonging to the suid defendant, to wit :

Nine lots of lands situate in the parish of Saint
Roch de Mékinae, known and designated under the
primitive numbers sixteen, seventeen, eighteen,
pineteen, twenty, twenty three,twenty four,twenty
one and twenty two (Nos. 16, 17, 18, 19, 20, 23, 24,
21 and 22), of the first north west range of the
seigniory of Batiscan—with house and oiher de-
peudencies thereo . erceted.

Notice is hereby given that the sale of this im-
moveable hereabove deseribed which was to have
takeu place on the twenty taird day of April last,
at ten o'clock in the forenocon, at the chureh door
of the parish of Saint Roch de Mékinac, will take
place on the FOURTH day of JUNE next, at
TEN o'clock in the fogenvon, at the said church
door of the parish of Saint Roch de Mékinac.

CHARLES DUMOULIN,
Sherifl's office,

Sheriff.

Three Rivers, 8:h May, 1012, 1922

[First published, 11th May, 1912.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

Superior Courl. — District of Three Rivers, |
Three Rivers,Lo wit : fRNEST LALIBERTE,
No, 201, Plainufl ; va HENRI
EUGENE FONTAINE, Defendant,
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Comme appartenant au dit demandeur saisi,
Ernest Laliberté, I'immeuble auivant :

Une terre situde en la concession nord-est de la
rivibre Gentilly, connue et désignée sous les numé
ros quatre cent trente-huit, quatre cent trente-
neuf et quatre cent quarante (438, 439 et 440) du
cadastre officiel du comté de Nicolet, pour la dite
paroisse de Gentilly —avec toutes los biisses des-
sus érigdes, circonstances et dopendances,

A distraire de la dite tecrs 'emplicoment appar-
tenant & Henri Eugdne Fontaine, faisunt partic du
lot numé-o quatre cent hait, du eviastre d- la dite
paroisse de Gentilly, suivant la cldturs qui existe
depuis le chemin public jusqu’au coin ou-ut de la
maisor, puis de li b six pieds & Uest ot paralléle-
ment au pans e¢st et nord par des lignes mesurant
32 & 3b pieds et six pouces en longueur, puis joi-
gnant le coin nord-ouest et suivant la cloture qui
va de la maison i la boutique de furges, puis 4 wix
pieds du bout nord-est de la dite boutique de forges
pour trente rept pieds. puis i sept pieds en arnere
de In méme boutique pour vingt neuf pieds, puis
par une ligne passant & un picvd et demi su nord-
est de la remise, jusqu'a la profundeur de la dite
remise, soit trente-six pieds et six pouces, puis par
le bout nord-ouest de la remise et suivant la clotme
jusqu'au fosséa de ligne entre les Nos 437 (Noid

eauchesne) et 438, le tont tel que borné par ['ar-
penteur expert, le 30 mars 1912, le dit emplacement
sua-déerit égale un guart d'arpent en superfi ie—
avec les bitisses érigées sur le dit emplacement.

Pour é&tre vendu & la porte de I'église de la
paroisse de Gentilly, le VINGT-ET.-UNIEME
jour de MAI procham, a DIX heures du watin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif. Shérif.
= Trois-Rividres, 17 aviil 1012, 1646.2
[Premiére publication le 20 uvril 1912]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérieure.— Districl de Joli. tte.
Trois-Riviéres, & savoir : ; A BANQUE D HO-

No 6044, _lj CHELAGA, cor-
poration légalement constitude, ayant son prineipal
bureau d'aflaires en la cité et district de Montréal,
Demanderesse ; contre JOSEPH MORIN, hls de
Jean-Baptiste, Défendeur. -

Les droits immobiliers, améliorations et préten
tions du défendeur dans les immeubles ci-apres dé-
signéa savoir : (a) Dans la partie sud-ouest du lot
numéro trente neuf (39), dans le troisiéme rang du
canton Masson, dans le comté de Maskinongé. Cette
partie du dit lot No 39, contient environ trente
six acres en superficie,et est borné au eud-vuest par
le chemin public, su nord-est pir le Lac Iguaca, au
nord-ouest par le lot No 40, du 3e rang du cantun
Masson, et au sud-est par le lot No 38, 35 rang du
dit canton,

(b) Dans et sur la partie sud-ouest du lot
numéro quarante (40), dutroisiéme rang, dans le
canton Masson, dans le comté de Maskinongé.
Cette partie du dit lot No 40, comprend environ
quarante-deux acres en superficie, et est borné au
sud-ouest par le chemin public, au nord.-est par le
Lac Ignace, au nord-ouest par le”lot No 41, du 3e
rang da canton Masson, et au sud-est par .a lot No
39, du 3s rang du dit canton.

(c) Dans et sur les lota numéros triniz neuf et
gunrante. dans le deuxiéme rang da cr 1:0n Masson,

ans le comté de Maskinongé.

Pour 8tre vendus i la porte de 1'déglise de 1y pa-
roisse de St-Ignace du Cap, le VINGT KI' JNIEME
jour de M:\'P prochnin, & DIX heurss du matin,

CHARLES DUMOULLN,
Shérif.
1651.2

Bureaun du shérif.
Trois-Rividres, 17 avril 1912,
[Premibre publication, 20 avril L012).

3

As belonging to the said plaintiff seized, Ernest
Laliberté, the folluwing immoveable :
A farm situite in the north east concession of the

river Gentilly, in the said parish of Gentilly, known

and designated under the numbers four hundred
and thirt, eight, four hundred and thirty nine and
foar hundred aod forty (438, 439 and 440), of the
official eadastre of the county of Nicolet, for the
sadd  parish of Gentil'y— with all the buildings
thercon erected, circumstances and dependoncies.

To by withdraw from the said farm the emplace-
ment bolonging to Henri Kugéne Fontaine, forming
part of Lot number four hundred gnd thirty eight,
of the cudustre of the said parish of Gentilly, fol-
lowing the fence thereon from the public road to
the south east corner of the house, thence at six
feet to the east and parallelly to the esst and north
sides of the lines mewsuring 32 and 35 feet and six
inches in length, then joining the north west corner
and following the fence running from the house to
the forge shop, theance at six feet from the north-
east end of the sail furge shop for thirty seven feet,
thenee at seven fest in the rear of the same shop
for twenty nine feet, thenece by a liue passing at one
foct und s half on the north-east of the shed as far
as the depth of the said shed, say thirty six feet
wnd six inches, thence by the north-west end of the
ghed and fullowing the ifence to the line ditches
between the Nos. 437 (Noel Beauchesne) and 438—
the whaole as bounded by the expert surveyor, on
the 30th March, 1912, the said above deseribed
emplacement ¢ quals a quarter of an arpent in super-
ficiea —with the buildinge erected thereon.

To be sold at the church door of the parish of
Gentilly, on the TWENTY FIRST day of MAY
next, at TEN o'clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheril,
1646

Sherift's Offica,
Three-Rivers, 17th Lprily 1912,
[First published, 20th April, 1912.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Nuperior Uovirt.— District of Joliette, -
Three Rivers, to wit : A BANQUE D'HO-
No. 6044. } 4 CHELAGA, a legally
constituted corporation, having its chief place of
business, in the city sud district of Montreal, Plain-
titf ; against JOSEPH MORIN, son of Jean Bap-
tiste, Defeundant.

The immoveable, rights, improvements and pre-
tensions of the defendant in the immoveables here-
inafter designated, to wit : () In the south west
part of lot number thirty nine (39), in the third
rangeof the township Maasson, in the county of Mas-
kinongé. The suid part of lot No. 39, contains about
thirty #ix ncres in superficies, and 15 bounded on
the south west by the public road, on the north
east by Lac Ignace, on the north west by lot No.
40, of the 3rd rar go of the township Masson, and
on the south east by lot No, 38, of the 3rd range of
the said townehip,

(b) In and on the south west part of lot number
forty (40), of third range, in the township Masson,
in the county o Maskinongd, The said part of the
said lot Na. 40, comurises about forty two scres in
superhicies,and is bounded on the south west by the
public road, «n the north east by Lac lgnace, on
the north west by lot No, 41, of the 3rd range of
the rowaship Musson, and on the south easu by lot
No. 39, of th2 3cd range of the said township.

(¢) In and oa the lot number thirty nine and
forty, in the second range of the towuship Masson,
in tfw county of Maskinongé.

To be sold at the ohurch doawr of the parish of
Saint Ignace du Cap, on the TWENTY FIRST day
of MAY next, at TN o'clock in the forenoon,

CHARLES DUMOULIN,
Sherift,
1652

Sherifl’s Office,
Three Rivers, 17th April, 1912,
[First published, 20th April, 1912.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cour Superieure.— Dstrict de Trois- Rividres.
Trois- Riviéres, i savoir : ILFRID DAM-

No. 343, PITOUSSE, De-
mandeur ; contre GEORUE FORTIEIL, Défen.
deur.

Un lot de terre situé & la Grande Anss  dans le
territoire non orgwisé de la Rividre Saint-Maariey,
connu ot désigné sous le numéro quarante-sept (47),
rang ouest de la seigneurie de Batiacan, ¢contenant,
d'aprds arpentage, quatre-vingt-troie arpents, plus
ou moins,

Pour 8tre vendu au bureau duo régistrateur du
comté de Champlain, en la paroisse de Sainte-Gene-
vieve de Batiscan, lo VINGT-DEUX[EME jour de
MAT prochain, & DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureag: du shérif, Shérif.
Trois-Riviéres, 17 avril 1912, 1647 .2
[Premiére publication, 20 avril 1912],
FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérienre,— Dustrict des Trois-Ilividres.
Trois-Riviéres, & savoir : ARANCOLS GELI-
No 380, NAS, Deman-
deur ; contre JEAN BOULAKD er DAME VIR-

GINIE RENE, ensa qualité de tutrire do ses
enfants mineurs issus de son mariag) ave: Onésime
Boulard, Défendeur.

Une terre située en la paroisse de Saint-Louis de
France, démembrée de la paroisse de Saint-Maurice,
au lieu appelé Les Marais, en la concussiox de Saint.
Alexis. contenant cing arpents de frout sur la pro-
fondeur d'environ dix-neuf arpents dans ls Ligne
nord-est, et d'environ quinze arpents dans la higne
sud-ouest, de figure irréguliére, en terminant en

inte & la profendeur du nord-est, et renfermde

ans les lignes suivantes : joignant au nord eat 4
Adolphe Boulard, an sud-ouest & Edcuard Bou-
lard et Eusébs Beiwumier, touchant au front pirtie
i James Forsythe et partie & Olivier Boisvert, fai-
sant partie du numéro quatre cent quatre-vingt-
neuf (489), du cadastre officiel de la parvisse Sain -
Maurics, comté de Champlain — svec los biitisses
dexsus érigées,

Pour &:re vendue & la porte de 1'église da la
saroisse de Saint-Louis de France, ie VINGT-
CROISIEME jour de MAI prochain, & DIX heures

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court, — District of Three Rivers.
Taree Ruvers, to wit :} \ ILFRLD DAM.

No. 343, PHOUSSE, Plain.
tiff ; against GEORGE FORTIER, Defendant.

A lot of land situate at Grande Anse, in the un-
organized territory of the River Salut Maurice,
known and desiguated vnder the number forty
scven (47), western range of the seigniory of Batis.
can, containing, accordiog to survey, eighty three
arpents, more or less,

To be sold at the registrar's « flice of the connty of
Champlain, in the parish of Siinte Goneviéve de
Batisean. on the TWENTY SECOND day of MAY
next, st TEN o'clock in the forencon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff’s Office, Sheriil,
Three Rivers, 17th April, 1912, 10645
[ ®irst published, 20ch April, 1912]

FIERL FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court.— District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit : b‘i[tANCUIS GKLINAS,

No. 980, } Plaintiff ; against JEAN
BOULARD axp DAME VIRGINIE RENF, in
her quality of tutrix of her minor children issue of
her marriage with Onésime Boulard, Defendant.

A land situate in the parish of Saint Louis de
France, dismembered from the parish of Saint
Maurice, at the place called ** Les Marais ", in the
Saint Alexis ¢ meession, containing five arpents in
front by the depth of about nineteen arpents in the
north-east line, snd about filteen arpents in the
south west line, of irregular ourline, terminating in
a point at the depth on the north east, and enclused
within the following limits : bounded on the north
east by Adolphe Boulurd, on the south west hy
Kdouard Boulard aud Kusébs Beaumier, in front
partly by James Foreyithe and partly by Olivier
oievert forming part of number four hundred
and eighty nine (489), of the oflicial cadastre of the
parish of Saint Maurice, ¢ unty of Champlain—
with the building: thereon erected.

To be sold at the chureh door of the parish of
Saint Louis de France, on the TWENTY THIRD
duy of MAY pext, at TEN o'clock in the forcnoon.

du matin.
CHARLES I'UMOJLIN, CHARLES DUMOULIN,
Bireau du shiérif, Shérif. | Sherifts Uffice, Sheriff.
Crois Riziéres, 17 avril 1912. .1649.2 Three Rivers, 17th April, 1912, 1650

[Promidre publication, 20 avril 1912,

[First published, 20th April, 1912,

Avis du Gouvernement

Government Notices

Avis est donné au public que, en vertu de
la loi des compagnies de Queébec, il a été
accordé par le lleutenant-gouverneur .de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du troisiéme jour de mal 1912, consti-
tuant en corporation MM. Clarence Ettrick
Joslin, et Alfred Joslin, confilseurs, George
Harrison Joslin, opérateur de té@légraphe, John
Lauder Gibson, teneur de livres et Richard
Hedges, contre-maitre, tous de la cité de Mon-
trifal, dans les buts suivants :

Manufacturer, acheter, vendre et faire Ile
commerce de confiseries, biscuits, glteaux,
pains et tous les articles ayvant rapport aux
affaires d'une boulangerie et confiserie, dans
toutes ses diverces branches;

Pourvoir & l'entretien des soirées, bals, as-
sembilées, réceptions de toute sorte, y compris
lee aliments nécessaires, décorations et tous
lee aocessoires nécessaires ou y ayvant rapport ;

Acheter, vendre et faire le commerce de tous

leg objets et articles nécessaires ou requis

pour la manufacture de confiseries, biscuits,
giteaux, pains et pdtisseries;

Public notice is hereby given that, under -the
Quebec Companies’ Act, letters patent bhave
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the third day
of May, 1912, incorporating Messrs. Clarence
Ettrick Joslin and Alfred Joslin, confectioners,
Georges Harrigson Joslin, ctelegraph operator,
John Lauder Gibson, book-keeper, and Richard
Hedges, foreman, all of the city of Montreal,
for the following purposes :

To manufacture, buy, sell and deal in, con-
fectionery, bigcuits, cakes, bread and all arti-
cles entering into the business of a baker and
confectioner, in all its several branches;

To cater for the entertainment of parties,
bails, - arsemblies and entertainments of all

sorts, including the necessary foods, ornements

and all the accessorles necessary or incidental
thereto

To buy, sell and deal in the ingredients and
all artidles entering into or requisite for the
manufacture of confectoinery, biscuits, cakes,
breads and pastries ;
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Acquérir et prendre comme une affalre en
opération, les affaires malntenant condultes
au No 339, rue Bleury, dans ja citd de Mon-
tréal, sous les noms et raison de Joslin Bros,
¢t tous ou avcun des bicus et obligations des
diteg affalres ; ;

Aiheter, louer ou aequérir aulrement, en
tout ou en partie, les affaires de toute com-
pmgnie, soclété ou personne faisant toutes af-
falres semblables aux affaires de la compagnie,
engemble avec les bitisses, stock de commerce,
dientdéle et actif en général ;

Prendre, en tout ou en bpartie, les obliga-
tions de toutes telles affaires, et les payver en
tout ou en partie en stock acquitté et non
sujet 4 appel de la compagnie, oy en argent,
obligations, débentures, hypothdques ou autres
garanties ;

S'amalgamer avee, ou prendre comme une
uffaire en opfration ou autrement, toite autre

wraenie on affaires avant des objefs, en tout
ot en partie, semblable & ceux de la compa-
gnle, aux termes et conditions qui peuvent étre
ingés 4 propos ;

Acheter, possfder, acquérir, transporter les .

actiong, stock ou débentures de toule autre
compagnie avant des objets semblables, en tout
ou en partie, i ceux de la compagnie, ou pour
faire toutes affaires capables d'étre conduites
pour le bénéfice de la compagnie, ou en dis-
[Eer |

Vendre I'entreprise de !a compagnie ou toute
partie d'icelle, pour telle considération que la
compagnie jugera 4 propes, et en particuiier
pour actions, débentures ou garanties de toute
nutre compagnie avant des objets, en tout on
en partie, semblables A ceux de cette compa-
gnie, on en disposer;

Faire ou entreprendre toutes affaires, entre-
prise, transaction ou opération ordinairement
conduites ou entreprisez par les confiseurs,
huulangers et Hourvoveurs et toutes awtres af-
faires qui peuvent, de temms en temps, pa
raltre aux directeurs capables d'étre condnites
convenablement en rapport avee les susdits -
jets, ou ecalew'des directement on indirectement
pour augmenter la valeur ou rendre profitable
aucun de: biens ou droits de la commagnia,

sous le nom dé¢ “Joslin Bros., Limited”, avec |
un capital total de quarante-neuf mille pias-

tres (49,000.00), divigé en quatre cent quatre-
vingt-dix (490) actions de cent plaitres
(£100.00) ehacune,

La princimale place d'affaires de la corpora- |

tion, gera dans la cité de Montrfal,

Daté du bureaun du seerétaire de la pro-
vince,ce troisidme jour de mai 1912,

C. I. SIMARD,

1943 Sousg-secrétaire de la provinee,

Avis est donné au public qu'en vertu de la
‘ol des compagnies de Québec, il n &t& accordé
par le lieutenant-gouverneur de la nrovinee
de Québec, des lettres patentes, en date an
vingt-cinquidmwe ipur davril 1912, constituant
en corporation MM, Azarie Cadieux, marchand,
e Montréal, Raoul Normandin, marchand, de
Montréal, Stenhens Montoetit, commis, des
rité et district de Montral. Adrien Gauthier
eomducteur, de Viauville, distriet dg Montréal,
I. Wavien Montoetit, insrectenr, de Cditean
Station, comté de Souvlanzes, dans les huts
suivants :

Acquérir par achat, promesse d'echat ou au-
trement des terraing, terres, fermes ponr les
exploiter, comme fermiers, horticuiteurs, et
en -vendre les produits, ou les subdiviser en
lots A batir; v tracer, maintenir, étallir, ré-
parer Jes rues, ruoelles, trottoirs, systéme d'é-
goiits, conduits sonterraing nonr fil &ectrique,
des jardinsg, =quares, parcs, et acquérir par
tons les modes 1égnux lez méranizmes et le
matériel nf%cessaire pour tracer, faire et en-
tretenir les dites rues. ruslles, trottoirs, on-
naux dégofts ; éStaltir entretenir et main-
tenir gur les provriétée de la compagnie un

{

I To acquire and take over as a golng concem,
ithe business now carried on at No. 339 Bleury
street, in the city of Montreal, under the style
ad firm of Joslin Bros., and all or any of the
ussets and labilities of the sald bueiness ;

To purchase, lense or otherwise acquire, In

whole or in part, the business of any company,
firm or person carrying on any business si-
milar to the business of the company, together
with the bulldings, stock in trade, good-will
nud assets generally, of such business ;
to assume in whole or in part the liabilities
of any such bhusines:, amd to pay for the same
wholly or in part, In fully paid up and non-
asgessable stock of the company, or in cash,
:mnds. debentures, mortgages or other secur-
ties ;
I To ama'gamate with, or take over as a
going concern or otherwise, any other com-
pany or businevs having objects altogether or
in part similar to those of the company, on
such terms and conditions as may be deemed
advisable ;

To purchase, hold, aecquire, transfer or dis-
‘pose of, shares, steck or debentures in any
other company having objetes similar, alto-
gether or In part, to those of the company, or
for carrving on any business capable of being
conducted so as to benenfit the comapy ;

To sell or digpege of the undertaking of the
commany or any part thereof, for such consi-
deration as the company may deem advisable,
and in particular for shares, dabentures or
gecurities of any other commany having obijects,
,altogether or In part, gimilar to these of this
comnany ;
|_ To carry on or undertake any business, un-
dertaking, transaction or operation commonly
carried on or undertaken by confectioners,
bakers and caterers, and any other business
;which mav from time to time seem to the di-
,rectors canable of helng conveniently carried
on in connection with the above, or caleulated
{directly or indirectly to enhance the value of
or render profitahle anv of the company's pro-
Inerties or riehts, under the name of “Toslin
Bos., Limited”, with a canital' stock of fortv
nine thousand dollars (8£49,000.00), divided
into four hundred and niety shares (490) of
one hundred dollars ($100.00) each.

The princival place of business of the cor-
poration, will be in the eity of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Se-
cretary, this third day of Mav. 1912,

C. J. STMARD.

1044 Deputy Provincia® Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been igsued by the Lieutenant-Governor of the
nrovinee of Quehec, hearing date the twenty
fifth dav of Aoril, 1912, incornorating Messrs.
Azarie Cadienx, merchant, of Montreal, Raoul
Normandin, merchant, of Montreal, Stephens
Montpetit, elerk, of the city and distriet of
Montreal, Adrien Gauthier, conductor, of Viau-
ville, district of Montreal, J. Flavien Mont-
petit, Inspector, of Coteay Station, county of
Souwlanges, for the following purposes :

To acquire bv purchase, promise of purchase
or otherwise, lots, lands, farms, to exploit
same as farmers, hertleviturists, and sell the
produce thereof. or suldivide some into bullid-
ing lots, and lay out thereon, maintain, es-
tablich, repair the streets, lancs, sidewalks,
drainage svstems, subterranean conduits for
electric wires, gardens, squares, parks, and
acquire by any lawful means the mechanism
and the material neccssary to lay out, make
and maintain the said streets, lane?, sidewalks,
drains : to estaldish, take care of and main-
tain on the said property of the company a
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systdme d'aqueduc el distribuer l'eau sur les
terrains de la compagnie ainsi que dans le
voisinage ;

Eriger, construire et malntenir sur les
Cits terrains acquis par la compagnie, des
ueines génératrices de pouvolr électrique, i
vapeur, &4 gaz, ou hwdrauvlique; et pouvoir
louer, distribuer sur les dits terrains et dans
te volsinage, dans le district de Québec,
pourvu que le tout ne soit pas en contraven-
tion des lois municipales, le surplus d'énergle
disponilie ;

Bitir sur les dits lots des malsons d'habl-
tation, des hotels, des maeasins, des manufac-
tures ;

Emprunter en hypothéquant les dits terrains
ou sur billets de la compagnie les sommeg né-
cessaires 4 toutes les améliorations et A toutes
les constructions ci-dessus mentionndes ;

Digposer par promesse de venle, vente,
échange ; céder ou transporter tout ou
partie des dits terrains ou d'aucune subdi-
vigion d'iceux, accepter en palement des ac-
tions libérées d'autres commagnies falsant Te
méme genre d'affalres, accepter les Dbillets
promissoires, avec pouvolr de les négocier ;

Préter & ceux oui construlront, et désireront
construire sur les ditz lots de terre ou ter-
rains de la compagnie, les sommes d'argent
nécessaires aux fing de construction ou amé-
liorations des dits lots; et accepter comme
garantie pour les dits préts, 4 Ia discrétion
des directeurs de la compagnie, des billets
promissoires, des hypothfques on autres sicu-
rités jugées suffisantes pour les directeurs de
la dite compagnie ;

Faire le commerce général d'immeubles
comme agent et posséder i ces fing les fmmen-
bles nécessaires pour les opérations de la com-
pagnle ;

Acheter par tous modes légaux les immeu-
bles dans la province da Québec, dans le but
de les louer, les &changer et les vendre;

Aoquérir tous les lacs qui pourront se trou-
wer sur les terrains qui pourront devenir la
propriété de la compagnie, et les utiliser pour
toutes fine industriclles ou d'agrément que la
compagnie jugera a propos, dans le district de
Québec ;

Faire les affaires d'une compagnie d'éclai-
rage électrique dans toutes ses branches, et en
particulier, construire, poser, étaldir, fixer et
mettre en opération tous cables, filslignes,
accumulateurs, lampes et travaux nécessaires
et de produire, accumuler, distribuer et fournir
l'dlectricité, et d'éclairer les cités, villes, rues,
docks, marchés, théitres, propriftés, églises ot
autres endroits publics et privés, dans les
limites du district de Québec;

Faire les affaires d'électricien, ingénieur-

- méeanjeien, fournisseur d'électricité pour les

fing d'éclairage, chaunffage, pouvolr moteur ou
autrement et de manufacturer et faire le com-
merce de tous appareils et objets requis ou
guceptibles d'Atre emplovés en ranport avee les
gén'ération, distribution, fourniture, accumu-
lation et emmploi de 1'@lectricité ;

Faire les affaires d'une compagnie d'éolai-
rage, chauffage et de fourniture de ponvoir
électrique, ot en particuller, étahlir, travailler,
conduire, controler et régler les travaux pour
fournir 'éclairage, chauffage et pouvoir-mo-
teur, et entreprendre 'éclairage des rues, vil-
les, biitisses et autres endrolts, et fournir 1'é-
dlairage, chauffage et pouvoir-moteur pour fins
publies ou privées dans le district de Québec ;

Faire toutes affaires (soit de manufacture

ou autrement) que la compagnie pourra juger
capables d'étre faites, en rapport avee les sus-
dita objets ou vnronres i angmenter sa valeur
ou rendre profitables toute proprifté ou touns
droits .de la comvagnle;

Acquérir et nrendre toutes ou avcune mrlloT

des affaires, paiements et dettes de toute per-
sonme, compagnie ou corporation faisant toutes
affaires que cette compagnie ect autorisée A

waterworks system, and distribute water on
(the lands of the company and also in the vi-
cinity ;

| o erect, construct and maintain on the said
lands acquired by the company, shops for ge-
nerating electric steam, gas or hydraulic po-
:wvr, and have power to lease, distribute on
{the said lands and in the vicinity, In the dis-
(triet of Quebee, any surplus energy digposable,
lprm‘ldt-d that the whole be not in contraven-
tion of the municipal laws;

To bulld upon the sald lots, dwellling hou-
o, hotels, stores and factories ;

To borrow by hypothecating the sald lands
r on notes of the company the sums necessary
or any improvements and for any bulldings
hereabove mentioned ;

To digpose of by promise of gale, sale, ex-
change, to convey or transfer the whole oar
part of the sald land: or any part of same, to
acrept fn payvment therefor the pald up shares
of other companies carrying on the same kind
of business, to aceept prom'ssory notes, with
power to negociate same

To lean to those who build or desire to
build on the said lots or lands of the company,
the necessary sums of money for the purposes
of building or improving the said lots, and to
aecept as security for the said loans, at the
discrétion of the directors of the company,
promisgcory notes, hypothes or other securities
deemed sufficient by the directors of the said
company ;

To carry on a general real estate business
as agent and hold for such purpose the ne-
ecegsary immoveables for the operations of the
company ;

To purchase by any legal means, real es-
tate in the province of Quebec, for the purpose
of leasing, exchanging and selling same ;

To acquire any lakes to be found on the
fands that may become the property of the
company, and utilize same for any industrial
mirposes or pleasure that the company may
think fit, within the district of Quebec;

To ecarry on the business of an electric com-
pany In all its branches, and particularly to
construct, lay, establish, fix and put in opera-
tion any cables, wires, lines, accumulators,
lamps and works necessary, and to produce,
accumulate, distribute and supply electricity
and light to the cities, towns, streets, docks,
markets, theatres, property, churchez and
other public and vprivate place within the 1i-
mits of the district of Quebec;

Tao carry on the busineis of electricians, me-
chanical-engineers, suppliers of electricity for
the purposes of light, heat, motive power or
otherwise, and to manufacture and deal in any
avparatus and objects required or susceptible
of heing emvloved in connection with the ge-
neration, distribution, supply, accumulation
and uwge of electricity ;

To carry on the business of a light, heat and
power company, and partieu'arly, to establish,
work, conduct, control and regulate works for
I'rhting, heating and motive power, and under-
take the lighting of the streets, towns build-
ings and other p'aces, and supply light, heat
and motive nower for puhlic and private pur-
noses within the distriet of Quebec;
| To carrv on any business (either manu-
facturing or otherwige) that the company may

,deem eavable of doing in conmection with the

aforesaid objects or conducive to Increase the
value of or render profitable any property or
any rights of the company ;

To acquire and take over the whole or any
part of the business, pavmenis and debts of
any person, company or corporation carrving

,on any business that this company is author!-

!
"
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falre ou ayant une propriété convenable pour
leg fing de cette compagnlie ;

pemander, acheter ou acquérir autrement
des patentes, brevets d'invention, licences,
cancessions et autres  c.aoscs cemblable2
conférant tout droit exclusif ou non ex-
clusif ou limité de se servir dauvcun
secréet ou autre information quant @& au-
cune Invention qui peut étre  susceptible

d'étre emplovés pour toutes les fing de la com-
pagnie, ou dont l'acquisition peut étre calculée
directement on indirectement pour le bénéfice
de cette compagnie et d'employer, exercer, dé-
velopper ou octroyer des llcences & 1'égard de
ou autrement, mettre au profit, des droits de
propriété on information ainsi aecquis ;

Souserire, prendre ou acquérir en aucune
manidére les ztocks, actions, bons, débentures
ou autres obfigations ou garantles de toute
compagnie avant les objets tout A falt ou en
partie semblables & ceux de cette compagnie,
les vendre ou en digposer autrement, garantir
les bons, débentures, obligations ou garanties
ainsf vendus ou ditposfés ou de toute compa-
gnie avant tels objeis ou falsant toutes af-
faires susceptibles d'étre conduites ainsi diree-
tement ou indirectement, pour le bhénéfice de
cette compagnie ;

Entrer en société ou en aucun arrangement
pour diviser les profits, union d'intéréts, co-
opération, risque conjoint, concession mu-
tuelle, ou autrement, avec toute personne, com-
pagnie ou corporation ou aucun gouvernement
ou . autoritd supréme, letale, municiva'e ou
autrement, faisant affaires ou engagés dans on
sur le point de falre des affaires ou s'engager
dans toutes affaires ou transaction que cette
compagnie est autorisée ou engasgée i faire ou
toutes affaire ou transaction suscaptibles
d'étre conduites de manidre & bénéficier direc-
tement A cette compagnie ;

Bt avancer l'argent et garantir Tes contrats
ou autrement assister toute telle personne,
compagnie, ecorporation, tel gouvernement, ou
telle autorité;

Paver pour services rendus L la compagnie,
ou pour toute propriété et droits acguis par la
compagnie en la maniére aul sera jugée con-
venabe, et en particulier par l'émission d'ac-
tlons ou de valeurs de la compagnie, acqult-
tées ou partiedilement acquittées ;

Pmettre, répartir, et délivrer comme acquit-
tées ou autrement des actions, débentures ou
autres valeurs de la présente compagnie en
paiement de toute propriété, contrats, parts,
débentures on valeurs de toute autre compa-
gnle que la compagnie pourra acquérir pour
les fins de son Industrie;

Vendre l'entraprise de la compagnie ou au-
cune partie dicelle pour telle considération
que la compagnie peut juger A propos et en
particulier pour actions, dshentures ou garan-
ties de tout autre commnasnie avant des objets
tout A fait on en partie sembahles A ceux de
cette compagnie, ou en disposer sous le nom
de “The National Summer Resort Land Com-
ranv of Canada Limited”, avec un rcapital
total de deux cents cinauante mille piastres
(8250,000.00), divisé en deux mille cing cents
(2,500) actions, de cent plastres ($100,00) cha-
oine ,

Ta principale place d'affaires de la corpora-
tion, sera A Qu#ibec,

Datd du bureaun dn secrétaire de 1a provinee,
ce vingt-cinquidme jour d'avril 1912,

C. J. SIMARD,

1045 Sous-gecrétaire de la province,

Avis est domné au public qu'en vertu de la loides
oompagnies de Québec i1 1 été accordé par le
lisutenant-gouverneur de la province de Quéhec. des
lettres patentes en date du 29 jour d'avril 1912,
constitnant en eorporation MM, Joseph Odina Lin-
teau, commis, Alphonse Turgeon. comptable,J oseph

Gaudias Lachance, commis, Alfred Boutin, l:cl'.np-l

zed to carry on or having a ¢uitable property
or the purposes of thig company ;

To apply for, purchase or otherwise acquire
patents, brevets d'invention, llcenses, conces-
slons and other similar things conferring any
excluéive or non exdlusive or lHmited rignt to
make use of any secret or other [nformation
as to any invention susceptile of being m-
ployed for any of the purposes of the company
or the acquisition whereof may be calenlated
directyl or indirectly for the benefit of ‘e
company, and to use, exercise, develop cr
grant licenses in respect of or otherwise turn

to account the rights of ownership or fin-
formation thus acquired ;
To subscribe for, take or aequire in any

manner the stocks, shares, honds, debentures
or other oblizations or securities of any com-
pany having objects wholly or partly similar
to those of this company, sell and otherwise
dispese of same, guarantee the bhonds, deben-
tures, obligations or securities thus sold or
disposed of, or of any company having such
objects or carrving on any kind of business
susceptible of being conducted thus directly
or indirectly for the benefit of the company;

To enter into partnershin or any arrange-
ment for the sharing of profits, union of in-
tereste, co-operation, joint risk, reciprocal con-
cession or otherwise, with any person, com-
pany or corporation, or any government or
authorities, supreme, local, municipal or other-
wise, carryving on business or engaged in or
on the point of doing business or engage In
any business or transaction that thi: company
Is authorized or engaged to carry on or any
business or transaction suscentible of being
condueted in such manner as to directly be-
nefit the company ;

And to advance money and guarantee the
contracts or otherwise assist any such nerson,
company, corporation, government or au-
thority ;

To pay for services rendered to the com-
pany or for anv nroperty and rights acquired
by the company, in the manner deemed advi-
sable, and particvlarly bBv the issue of stock
or securities of the company, fu'lv or partly
paid un;

To Issue, allot and deliver as fully paid up
or otherwise, stock, debentures or other ge-
curities of the companv in pavment for any
property, contracts, shares, debentures or
securities of any other company that the
company may acquire for the purpoees of .8
business ;

To sel the undertaknig of the ecompany or
any nart thereof for such consideration as the
company may deem proner and particularly
for the stock. debentures or serurities of any
other ecompany having objerts wholly or vartly

similar to these of this commanv or disnose
thereof, under the name of *“The National
Svmmer Resort Land Companvy of Canada,

Limited”, with a total capitel of two hundred
and fifty thousand daVars (2250,000.00), divi-
ded into two thousand five hundred (2,500
shares, of one hundred dollars (2100.00) each.

The prinecinal place of husiness of the cor-
poration, will be at Quehec,
Dated from the office of the Proavineinl Se-
cretary, this twenty fifth day of April, 1912,
C. J. SIMARD,

1946 Assistant Provineial Secretary.

Pnhlia notice is herehy given that, under the
Queher Companies’ Act, letters patent have been
isaned hy the Lientenant Governor of tha province
of Queber. bearing date the twenty ninth of April,
1912, incorporating Messrs Joseph Odina Linteau,
clerk. Alnhonse Turgern, sceountant, Joseph

Gaudias Lachance, clerk, Alfred Boutin, ac-
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table, Joseph Robert Guay, commis, tous de Que-
bec, dans les buts suivants :

Faira toutes lea opérations concarnant ou se rat-
tachant & la construction en gd éral, au pavage de
rues, & l'exploitation et & la construction d'aqueducs,
acquérir, louer, vendre, posséder et hypothéquer
des immeubles, fire toutes transactions queleon-
ques concernant ou se rattachant & des immeublos,
et lea opérations d'agent d'immeubles, lo tout avee
tous les pouvoirs utiles ou ndoessaires iv In conduite
des dits commerce, entreprises, indastries ou tran-
sactions ;

Exercer touty autre industrie, manufacturiére oun
non,tout commerce et faire toutes sutres opérations

ui peuvent &étre exercés conj intement auvee l'in-
zmtria de la compagnie, ou qui sout de nature i
augmenter lu proprid é de Ia compaguio ou la ren-
dre profitable avec tous les pouvoira péoessiiros i
I'exercice de telle autre ou de telles autres indus-
tries ; .

Employer en tout ou en partie, ses fonls, dében-
tures ou actres valeurs pour 'nchat d'activns d'au-
tres corporations ;

Faire avec toute autre compagnie tous arrange-
mouts concernant 'exploitstion de leurs industries
respectives et se fusionuer avee toute autre compa-
gnie ou tontes autr 8§ compagnies ;

Acquérir toute nutre industrie identique & celle
quu la présente compag iie est anterisée i cxercer
alnsi que sa clien'® ¢ et son actif, aux econditions,
taux, prix qui seront convenus, et de payer avee
des aoctions sequittées et des obligations de la com-
pagnie, toute telle acquisjtion; faire toute antra
chose en rapport avec les pou voirs ci-dessus dunmé-
rés, avec la droit de vendrs Uactif de s compngnie
par une résolution des acticnnaires rep:ésentsnt
au moins les deux tiers de In valeur du capita' sous.
erit, sous le nom de ** The Quebee Progeessive
Realty, Limited ", avec un capital total de vingt
mille piustres (820,000 00), divisé en deux cents
(200) actions de ce .t piastres (8100.00) chacune.,

La principale place d'affaires de Ia eorporation
sera dans la cité de Québec,
Daté du buresu du secrétaire de la province, ce
20éme jour d'avril 1912.
C. J. SIMARD,

1933 Bous-Secrétaire de la province,

countant, Joseph Robert Guay, eclerk, all of
Quebes, for the following purposes :

To carry on any o‘r srations conceraing or in
connection with building generally, paving of
streats, execution and coistruction of waterworks,
to scquire, lease, sell, hold and hypothecate immo-
veables, execute avy transastions whatscever
vespecting or in conneotion with real estate aud
the operations of a resl estate ngent, the whole
with all the necessary or us: ful powers for carrying
on the said business, undertakings, industries or
trausactions ;

To earry on any other business, manufacturing
or not, avy industry, and esarry on any operationg
that may be ¢ xercized jointly with the business of
the company or of a nature to increase the pro-
perty of the company or rend:r it profitable, with
all the necessary powers for the exercise of such
other industry or industries ;

To employ in whole or in part it stock, deben-
tures or other securitivs for the puichue of the
shares of other corporations :

To enter into srrangements with avy other com-
pany respecting theworking of their respective busi-
nesses and to ama'gamate with auy other comp ny
OF companies ;

To aequire any other similar business to that
whieh the present company is authorize |l to carry
on with the goodwill and assets thoreof, on the

| conditions, rates, prices that mty be agrecd upon,

and to pay for any such acquis tion with the paid
up stock and bonds of the company ; to do
anything elsa in connection with the powers
hereabove enumerated, with the right to sell the
asse:R of the company hy a resoution of the
shareholders reprisenting at least tha two thirda in
value of the anbscribed eapitsl, under the name of
** The Quebee Progressive Realiy, Limited ", with
# total eapt Al of  twenty thousand  dollara
($20,000.00),divided mto two hundret (200) sharea
of one hundred dollars ($100.00) ench.

The principal place of business of the corporation,
will be in the eity of Quebee.

Dated from the oftice of the Provincial Secretary,
this twenty ninth day of April, 1912.

C.J SIMARD,
1934 Deputy Provincial Secretary.

Avis Divers

Miscelianeous Notices

Province de Québce, - o
Distriot de Montréal, | (0" de Gircuil.
Dsme Mary M. Donovan, de Montréal, dit district,
épouse commune en biens de Daniel Coghlin, du
méume lieu, et dfiment autorisés i ester en justice,
Demander. sse ;

Défendeur.

v
Le dit Daniel Coghlin,

Une action en edparation de biens a é1é institude

ce jour, en cette cause.
LARAMEE & DESJARDINS,
Procuriurs de la demanderesse,
Montréal, 7 mai 1012, 1919
Province de Québie.—District de Montréal. —
Cour Supérieure,—No 2716 Dame Espérie Dage-
nais, Demnderesse ; ve Amédde Lecours, Déien-
deur, La demanderesse a insuuté une actiun en
séparation de biens contee lo defondenrs, Montréal,
9 mai 1912, J. O. Lacroix, avoeat de la deman-
deresse, 1953

0. 8. No 236, Ciaudia Asselin a, ce jour, insti-
Lud une action en séparation de hiens coutre J oatrh
Ephrem Jobin, Québec, 6 aveil 1912, MORAUD
& SAVARD. 1489.5

Province of Quebee, ‘
District of Montreal,
Dame Mary M. Donovan, of Montreal, district of
Montresl, wife common as to property of (*aniel
Cogh in, clerk, of the eame place, duly author-
ized **h ester en justice”, Plaintiff ;

vs
The eaid Daniel Coghlin, Defendant.
An action in separatio » as to propoerty bas been
instituted in this case on this day
LARAMEE & DESJARDINS,
Atturneys for the Plaintiff,
Montreal, Tth May 1912, 19820
Province of Quebec.—District of Muntreal,—
Superior Court.— No. 2716, Dame Espéris Duge.
nms, Plaintiff ; v Amédée Lecours, Defendant.
The plaintiff has institutedan action for separation
#8 to property,agaiust the defenda t. Montreal, 9th
May, 1912, J. O. Lacroix, attorney for plaintiff.
1954

Superior Lol

8. C. No. 236. Claudin Asselin has, thia day,
instituted un action for sepsration as to properiy
agninst Joseph Eprem Jobin. Quoebec, 6th April,
1912, MORAUD & SAVARD., 1490
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Avis de Faillites

Provines de Québeo,
District de Saint-Fravgois, ¢ Cowr Superiewre,
No 142,
Dans I'nfluire de G, Clark, de Bury, Qué., I
F.illi.
Avis est par le prédsent donné qua, le Te jour de
mni 1912, par ordre de la cour, les soussignés ont
été nommds curateurs conjoints des biena du susdic
fulli.
Les réclamations assermontées doivent étre dé-
posdes devantnous sous trente jours de cet avis,
TELESPHORE BELANGER,
GEDEON K, BEGIN,
p Curateurs conjoints,
Bureau de Bélanger & Bégin,
Comptables et liquidatears,
158, rue Wellington,
Sherbrooke, Qué, g 1957

Bankrupt Notices

3 : 1
District of Suint Francis, {  Supe ior Court,
No. 142,
In the matter of G. Clark, of Bury, Que.,
Insolvent.
Notice is hereby given that, on the Tth day of
May, 1912, by an order of the court, the under-
signed ware appointed joint eurntor to the estate of
the above named insolvent,
Sworn claima must be filed with us withio thirty
days from this notice,
TELESPHORE BELANGER,
GEDKON E. BEGIN,
Joint curators,

Provines of Juebee, ‘

Office of Bélanger & Dégin,
Accountants and liguidators,
156, Wellington street,
Sherbrooke, Qué. 1958
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